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    Předmluva


    Tento ANGLICKO-ČESKÝ VELKÝ SLOVNÍK je určen širokému okruhu uživatelů, především však těm, kteří již anglický jazyk na jisté úrovni ovládají. Obsahuje cca 50.000 hesel a 150.000 jejich ekvivalentů. Slovní zásoba byla vybírána tak, aby respektovala frekvenci užití. Ve slovníku najdete kromě výrazů spisovného jazyka též výrazy hovorové, slangové, nevhodné či vulgární, se kterými se při běžné mluvě může uživatel setkat. Heslář se neomezuje pouze na všeobecnou slovní zásobu, ale zároveň obsahuje i v menší míře terminologii odbornou z oblasti vědy (např. matematiky, chemie, medicíny), techniky (strojírenství, stavebnictví, architektury, elektrotechniky, výpočetní techniky atd.) a ekonomiky. Základní frazeologie je doplněna o fráze, konkrétní spojení, významové charakteristiky a příklady, jakožto i o expresivní výrazy, přísloví.


    Pro snazší vyhledávání a rychlou orientaci v hesláři je hlavní heslo vysázeno tučně větším a odlišným typem písma, překlad obyčejným řezem písma. Gramatické jevy, oborové zkratky a doplňující informativní text je uváděný menším typem písma. V některých případech je význam překladu blíže upřesněn tučnou kurzivou v kulatých závorkách. Příkladová slovní spojení jsou uváděna kurzivou a jsou zařazena k patřičnému heslu.


    Slovník provází důkladná gramatická charakteristika v části anglicko-české, a to uvedení slovního druhu, nepravidelného plurálu podstatných jmen a počitatelnost, nepravidelné stupňování přídavných jmen a časování sloves.


    V anglicko-české části slovníku je u všech hlavních hesel důsledně uváděn přepis výslovnosti, a to nejen britské, ale rovněž americké.


    Při práci na slovníku jsme vycházeli z anglických slovníků renomovaných nakladatelství jako jsou Oxford University Press, Cambridge University Press, Longman, Chambers a Collins.
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    ANGLICKO-ČESKÁ ČÁST

  



  

    A




    A, a [eɪ] • noun 1) [U, C] písmeno A, a ▪ know a subject from A to Z znát něco dokonale (od A do Z) 2) [U, C] hud. nota A ▪ A major A dur ▪ A minor A moll 3) jednička, výborná (šk. známka)




    a. m. • abbr (= ante meridiem) (z latiny) adv dopoledne




    a; an [ə; ei; ən; æn] 1) (neurčitý člen; použijeme-li neurčitý člen před samohláskou, změní se jeho tvar na an) ▪ Stephanie is a singer. Stephanie je zpěvačka. ▪ Please buy me an orange and an apple. Kup mi prosím pomeranč a jablko. 2) jeden, nějaký ▪ a friend of mine jeden můj přítel 3) týž




    AA [ˌeɪ ˈeɪ] • abbr (= Automobile Association) automobilová asociace




    AAA [ˌeɪ eɪ ˈeɪ] • abbr 1) (= American Automobile Association) americká automobilová asociace 2) (= Amateur Athletic Association) amatérská atletická asociace




    aardvark [ˈɑːdvɑːk; am. ˈɑːrdvɑːrk] • noun mravenečník




    aargh [ɑː] • intr ale ne! proboha!




    AAU [ˌeɪ eɪˈjuː] • abbr (= Amateur Athletic Union) Americká atletická unie




    ABA [ˌeɪbiːˈeɪ] • abbr (= Amateur Boxing Association) Americká boxerská asociace




    aback [əˈbæk] • adv nám. (směrem) dozadu, nazad ▪ be taken aback být překvapen; být vyveden z konceptu




    abacus [ˈæbəkəs] • noun 1) stav. abakus, nadhlavice 2) počitadlo




    abaft [əˈbɑːft; am. əˈbæft] • adv nám. na zádi, dozadu, nazad




    abalone [ˌæbəˈləʊni; am. -ˈloʊ-] • noun [U, C] perlorodka




    abandon [əˈbændən] • vb 1) opustit; vzdát se (koho/ čeho) ▪ abandon oneself to sth propadnout čemu (např. alkoholu) 2) sport. vzdát utkání, přerušit zápas 3) práv. vzít zpět žalobu; zříci se nároku • noun [U] 1) nevázanost, bezstarostnost; elán ▪ with abandon bezstarostně, bez zábran 2) práv. vzdání se vlastnického práva




    abandoned [əˈbændənd] • adj 1) opuštěný ▪ abandoned goods nepřijaté zboží 2) zpustlý, nemravný, zhýralý




    abandonment [əˈbændənmənt] • noun [U] 1) opuštění, útěk (z domova, od manžela) 2) vzdání se, zřeknutí se 3) odstoupení 4) odevzdanost




    abase [əˈbeɪs] • vb ponížit, pokořit




    abasement [əˈbeɪsmənt] • noun [U] ponížení, pokoření




    abash [əˈbæʃt] • vb ponížit, pokořit, zahanbit, uvést do rozpaků




    abashed [əˈbæʃt] • adj zahanben, pokořen, uveden do rozpaků, v rozpacích ▪ feel abashed stydět se, být na rozpacích




    abashment [əˈbæʃmənt] • noun [U] zahanbení, rozpaky




    abate [əˈbeɪt] • vb polevit, opadnout, utišit se




    abatement [əˈbeitmənt] • noun [U] 1) zmenšení, snížení 2) (daňová) sleva




    abattoir [ˈæbətwɑː(r)] • noun jatky




    abaxial [əˈbæksiəl; æˈbæk-] • adj abaxiální, nesouosý, odkloněný, vzdálený od osy




    abaya [əˈbeɪjə; am. əˈbaɪjə] • noun burnus




    abba [ˈʌbə] • noun arab. burnus




    abbacy [ˈæbəsi] • noun [U] opatství, hodnost opata




    abbatial [əˈbeiʃl] • adj 1) opatský 2) abatyšský




    abbess [ˈæbes] • noun abatyše




    abbey [ˈæbi] • noun opatství ▪ Westminster Abbey westminsterské opatství




    abbot [ˈæbət] • noun opat




    abbr (= abbreviation) noun zkratka; zkrácení




    abbreviate [əˈbriːvieɪt] • vb zkrátit ► adj abbreviated




    abbreviation [əˈbriːvieɪʃən] • noun zkratka; zkrácení, zestručnění




    abbreviatory [əˈbriːviətri; am. əˈbriːviətɔːri] • adj zkratkový




    ABC [ˌeɪ biː ˈsiː] • noun 1) abbr (= American Broadcasting Company) Americká rozhlasová a televizní společnost 2) abeceda, základy 3) brit. abecední jízdní řád




    abdicate [ˈæbdɪkeɪt] • vb 1) zříci se 2) abdikovat, odstoupit




    abdication [ˌæbdɪˈkeɪʃən] • noun [U, C] vzdání se, odstoupení, abdikace




    abdomen [ˈæbdəmən] • noun břicho




    abdominal [æbˈdɒmɪnl; am. -ˈdɑːm-] • adj abdominální, břišní ▪ abdominal pain bolení břicha




    abdominous [æbˈdominəs] • adj břichatý




    abduct [æbˈdʌkt] • vb 1) unést (násilím) 2) odtáhnout (sval)




    abductee [ˌæbdʌkˈtiː] • noun unesený, unesená osoba




    abduction [æbˈdʌkʃən] • noun [U, C] 1) únos 2) [U] med. abdukce




    abductor [æbˈdʌktə(r)] • noun 1) únosce 2) med. odtahovač




    abeam [əˈbiːm] • adv 1) bočně, po boku (lodi) 2) na stejné úrovni




    abecedarian [ˌeɪbiːsiːˈdeəriən; am. -ˈderi-] • adj abecední • noun 1) prvňáček 2) začátečník




    abed [əˈbed] • adv zastar. na loži, na lůžku




    Aberdonian [ˌæbəˈdəʊniən; am. ˌæbərˈdoʊ-] • noun rodák z Aberdeenu (ve Skotsku), obyvatel Aberdeenu • adj aberdeenský




    aberrance [æbˈerənts; əˈber-; ˈæbərənts] • noun [U] 1) odchylka, deviace 2) poblouznění




    aberrant [æˈberənt] • adj 1) odchylný 2) vyšinutý, nenormální




    aberration [ˌæbəˈreɪʃn] • noun [U, C] 1) úchylka, anomálie, odchylka 2) pomatení




    abet [əˈbet] • vb [-tt-] (abets; abetting; abetted; abetted) navádět, napomáhat




    abetment [əˈbetmənt] • noun [U] 1) napomáhání 2) podněcování, navádění




    abetter [əˈbetə(r)] • noun spoluviník




    abeyance [əˈbeɪəns] • noun [U] 1) odklad 2) práv. suspenze




    ABH [ˌeɪ biː ˈeɪtʃ] • abbr (= actual bodily harm) současné tělesné poškození




    abhor [əbˈhɔː(r)] • vb [-rr-] (abhors; abhorring; abhorred; abhorred) ošklivit si, hrozit se (čeho)




    abhorrence [əbˈhɒrəns; am. -ˈhɔːr-; -ˈhɑːr-] • noun [U, sing.] hrůza, děs




    abhorrent [əbˈhɒrənt; am. -ˈhɔːr-; -ˈhɑːr-] • adj 1) odpudivý 2) (from sth) neslučitelný (s čím) 3) příčící se




    abidance [əˈbaidəns] • noun 1) setrvání 2) věrnost




    abide [əˈbaɪd] • vb 1) snést, vystát 2) zůstat abide by vb dodržovat, uznávat, respektovat




    ability [əˈbɪləti] • noun [U, C] (pl abilities) schopnost; talent, nadání ▪ to the best of one´s ability podle svých nejlepších schopností ▪ ability to pay platební schopnost, solventnost ▪ ability to work práceschopnost, pracovní způsobilost




    abiotic [ˌeɪbaɪˈɒtɪk; am. -ˈɑːtɪk] • adj neživý, (jsoucí) bez života




    abject [ˈæbdʒekt] • adj 1) ponížený, servilní 2) ubohý, žalostný, bídný ► adv abjectly




    abjectness [ˈæbdʒektnəs] • noun [U] 1) poníženost, servilnost 2) ubohost, bídnost




    abjuration [ˌæbdʒʊəˈreɪʃən; am. əbˈdʒʊr-] • noun [U] vzdání se, zřeknutí se, odvolání (veřejné)




    abjure [əbˈdʒʊə(r); am. əbˈdʒʊr] • vb (a sth) zříci se, vzdát se (čeho), odvolat (co)




    ablate [əˈbleɪt; æbˈleɪt; ˌæbˈleɪt] • vb odnít, odejmout




    ablation [əˈbleɪʃn] • noun [U] geol. odstranění, ubývání (ledovce)




    ablative [ˈæblətɪv] • noun jaz. ablativ




    ablaze [əˈbleɪz] • adj planoucí, hořící, v plameni ▪ be ablaze být v plameni, hořet ▪ set sth ablaze zapálit co




    able [ˈeɪbl] • adj 1) nadaný, schopný ▪ be able to do sth být schopen udělat co ▪ able to work práceschopný 2) vynikající 3) oprávněný, svéprávný




    ableism [ˈeɪblɪzəm] • noun [U] nefér zacházení s postiženými lidmi převedením jejich práce nebo výhod na zdravé lidi




    abloom [əˈbluːm] • adv v květu • adj kvetoucí




    ablush [əˈblaʃ] • adj rdící se, celý červený




    ablutions [əˈbluːʃnz] • noun [pl] omytí, omývání, pročišťování




    ably [ˈeɪbli] • adv obratně, dovedně, zdatně




    abnegate [ˈæbnɪgeɪt; -negeɪt; -nəgeɪt] • vb 1) zříci se 2) odepřít si, odříkat se (čeho)




    abnegation [ˌæbnɪˈgeɪʃn] • noun [U] 1) zřeknutí se, odmítnutí 2) odříkání




    abnormal [æbˈnɔːml; am. -ˈnɔːrml] • adj nenormální, abnormální, odchylný, odlišný, neobvyklý ► adv abnormally




    abnormality [ˌæbnɔːˈmæləti; am. -nɔːrˈm-] • noun [U, C] (pl abnormalities) 1) abnormálnost, nenormálnost 2) odchylka (od normy) 3) anomálie, vada




    abnormity [æbˈnɔːməti; əb-; -mɪ-; am. -ˈnɔːrməti] • noun [U] 1) abnormnost, abnormita, nepravidelnost 2) znetvoření 3) zrůda




    Abo [ˈæbəʊ; am. ˈæboʊ] • noun (pl Abos) (extrémně útočné) domorodec, původní obyvatel Austrálie




    aboard [əˈbɔːd; am. əˈbɔːrd] • adv na palubu; na palubě




    abode [əˈbəʊd; am. əˈboʊd] • noun [zpravidla sing.] 1) bydliště ▪ of no fixed abode bez trvalého bydliště 2) kniž. příbytek




    aboil [əˈboil] • adv ve varu




    abolish [əˈbɒlɪʃ; am. əˈbɑːl-] • vb zrušit; odvolat




    abolishment [əˈboliʃment] • noun [U] 1) abolice, zrušení, odstranění 2) bás. zničení




    abolition [ˌæbəˈlɪʃn] • noun [U] zrušení; odvolání




    abolitionist [ˌæbəˈlɪʃənɪst] • noun abolicionista




    abominable [əˈbɒmɪnəbl; am. əˈbɑːm-] • adj ohavný, odporný, mizerný ► adv abominably




    abominate [əˈbɒmɪneɪt; am. əˈbɑːm-] • vb 1) hnusit si, ošklivit si 2) děsit se




    abomination [əˌbɒmɪˈneɪʃn; am. əˌbɑːm-] • noun 1) odpor, hnus 2) sprostota




    aboriginal [ˌæbəˈrɪdʒənl] • adj 1) původní, domorodý 2) primitivní




    aborigine [ˌæbəˈrɪdʒəni] • noun domorodec, původní obyvatel




    abort [əˈbɔːt; am. əˈbɔːrt] • vb 1) med. přivodit potrat 2) předčasně ukončit, předčasně zrušit 3) biol. zakrnět




    abortion [əˈbɔːʃn; am. əˈbɔːrʃn] • noun [U, C] 1) potrat ▪ abortion pill potratová pilulka 2) zrušení, zastavení; upuštění (od čeho) 3) biol. zakrnění, zaražení růstu 4) neúspěch, fiasko




    abortionist [əˈbɔːʃənɪst; am. əˈbɔːrʃ-] • noun aborcionist(k)a, potratář(ka)




    abortive [əˈbɔːtɪv; am. əˈbɔːrtɪv] • adj 1) předčasný 2) nezralý, nevyvinutý, zakrslý 3) nezdařený, neúspěšný 4) nedonošený, potracený




    abound [əˈbaʊnd] • vb hojně se vyskytovat, překypovat abound in vb 1) nacházet se v hojném množství v (např. ryby v moři) 2) být plný (něčeho vítaného); oplývat, hemžit se (něčím; např. moře rybami) abound with vb být plný (něčeho nevítaného); oplývat, hemžit se (čím)




    about [əˈbaʊt] • adv 1) asi, přibližně, okolo ▪ There’s about forty parking spaces. Je tam asi čtyřicet parkovacích míst. 2) skoro, téměř ▪ be just about ready být skoro hotov 3) (pohyb v náhodném směru) sem a tam ▪ about-face obrat o 180°, obrat čelem vzad ▪ about-turn obrat o 180°, obrat čelem vzad 4) poblíž, nablízku ▪ He is somewhere about. Je tu někde nablízku; nemůže být daleko. • prep (na jaké téma) o (kom/ čem), ohledně (koho/ čeho), na (koho/ co) ▪ He told me about his friend. Říkal mi o své přítelkyni.




    above [əˈbʌv] • adv (na vyšším místě) 1) nahoře; nahoru; vzhůru; výše 2) shora, výše (uvedeno) • prep 1) přes (co), více než (co) 2) nad (kým), nadřazený, nadřízený • adj shora uvedený ▪ above all především ▪ be above suspicion být mimo podezření ▪ It is above me. To je nad mé síly.




    above-mentioned [əˌbʌvˈmenʃənd; am. -mentʃənd] • adj [pouze před podstatným jménem] shora uvedený




    abrade [əˈbreɪd] • vb odřít (se), obrousit (se)




    abrasion [əˈbreɪʒn] • noun [U, C] tech. 1) obrušování, obroušení ▪ abrasion belt brusný pás ▪ abrasion hardness vrypová tvrdost ▪ abrasion polishing leštění broušením ▪ abrasion resistance odolnost proti oděru, otěruvzdornost 2) opotřebování, opotřebení 3) odřenina




    abrasive [əˈbreɪsɪv] • adj 1) brusný (papír) ▪ stroj. abrasive diamond průmyslový diamant ▪ abrasive paper brusný papír ▪ abrasive wheel brusný kotouč, lešticí kotouč 2) hrubý, neomalený • noun brusivo




    abreast [əˈbrest] • adv vedle sebe, bok po boku ▪ keep abreast of držet krok s čím




    abridge [əˈbrɪdʒ] • vb 1) (z)krátit 2) zestručnit, zhutnit 3) omezit




    abridgement [əˈbridʒmənt] • noun [U, C] 1) [U] (z)krácení 2) [U] omezení 3) zkrácené znění, výtah (z knihy)




    abroad [əˈbrɔːd] (obzvláště brit.) adv 1) v zahraničí, v cizině; do zahraničí, do ciziny 2) na veřejnosti, mezi lidmi




    abrogate [ˈæbrəgeɪt] • vb odstranit, zrušit




    abrogation [ˌæbrəʊˈgeɪʃən; am. -rəˈ-] • noun [U] odstranění, zrušení (zákona), derogace




    abrupt [əˈbrʌpt] • adj 1) náhlý, nečekaný 2) ostrý, strmý; strohý ► adv abruptly




    ABS [ˌeɪ biː ˈes] • abbr (= anti-lock braking system) antiblokový brzdný systém, ABS




    abscess [ˈæbses] • noun med. absces, hnisavé ložisko




    abscissa [æbˈsɪsə] • noun (pl abscissae or abscissas) mat. úsečka; vodorovná souřadnice (v kartézské soustavě)




    abscissae [æbˈsɪsi] • noun =› pl od abscissa




    abscond [əbˈskɒnd; am. əbˈskɑːnd] • vb uniknout, skrýt se (před spravedlností)




    abseil [ˈæbseɪl] brit. (am. rappel) vb slanit se, spustit se po laně




    absence [ˈæbsəns] • noun [U, C] 1) nepřítomnost, absence 2) nedostatek, neexistence (čeho) 3) med. (krátká) ztráta vědomí ▪ absence of mind roztržitost




    absent [ˈæbsənt] • adj nepřítomný ▪ be absent a from school chybět ve škole, nepřijít do školy ► adv absently absent from vb ne(z)účastnit se (čeho)




    absentee [ˌæbsənˈtiː] • noun nepřítomný (nezúčastněná osoba); absentér




    absenteeism [ˌæbsənˈtiːɪzəm] • noun [U] absentérství, bulačství




    absent-minded [ˌæbsəntˈmaɪndɪd] • adj duchem nepřítomný, nepozorný, roztržitý ► adv absent-mindedly




    absinthe [ˈæbsɪnθ] • noun [U] absint (likér)




    absolute [ˈæbsəluːt] • adj 1) absolutní, úplný, naprostý ▪ absolute efficiency absolutní účinnost 2) přesvědčivý, nepochybný 3) svrchovaný 4) absolutistický (monarchie) ► adv absolutely ▪ Absolutely not! V žádném případě! Vyloučeno!




    absolution [ˌæbsəˈluːʃn] • noun [U] 1) zproštění (viny) 2) rozhřešení




    absolutism [ˈæbsəluːtɪzəm] • noun [U] absolutizmus




    absolve [əbˈzɒlv; am. əbˈzɑːlv] • vb zprostit, osvobodit ▪ a sb from an obligation zprostit koho závazku, vyvázat koho z povinnosti




    absorb [əbˈsɔːb;-ˈzɔːb; am. -ˈsɔːrb; -ˈzɔːrb] • vb 1) absorbovat, pohlcovat, vstřebat 2) (z)mírnit, (z)tlumit




    absorbable [əbˈsɔːbəbl; -ˈzɔːb-; am. -ˈsɔːrb-; -ˈzɔːrb-] • adj absorbovatelný, vstřebatelný




    absorbance [əbˈsɔːbəns; -ˈzɔːb-; am. -ˈsɔːrb-; -ˈzɔːrb-] • noun pohltivost světla




    absorbent [əbˈsɔːbənt;-ˈzɔːb-; am. -ˈsɔːrb-; -ˈzɔːrb-] • adj 1) pohlcovací, savý ▪ absorbent paper absorpční papír 2) pohlcující • noun pohlcovací činidlo




    absorber [əbˈsoːbə(r)] • noun 1) pohlcovač 2) tlumič




    absorbing [əbˈzɔːbɪŋ; -ˈsɔː-; am. -ˈsɔːr-; -ˈzɔːr-] • adj poutavý, napínavý, zajímavý; tlumící, pohlcující




    absorption [əbˈsɔːpʃn;-ˈzɔːp-; am. -ˈsɔːrp-; -ˈzɔːrp-] • noun [U] 1) absorpce, pohlcení ▪ absorption plant absorpční zařízení 2) nasávání (kapaliny) ▪ absorption power pohltivost, jímavost, nasákavost 3) zaujetí, ponoření se 4) utlumení




    abstain [əbˈsteɪn] • vb (from sth) zdržet se (čeho); vystříhat se (čeho); nehlasovat ▪ abstain from drinking vystříhat se pití (alkoholu)




    abstainer [əbˈsteɪnə(r)] • noun abstinent ▪ total abstainer úplný abstinent




    abstemious [əbˈstiːmiəs] • adj 1) střídmý, zdrželivý 2) šetrný, nenáročný




    abstention [əbˈstenʃn] • noun [U, C] 1) [U] zdržení se ▪ abstention from votin zdržení se hlasování 2) [U] zdrženlivost, odříkavost 3) [U] abstinence 4) abstence




    abstergent [æbˈstɜːdʒənt; əb-] • noun čisticí prostředek • adj čisticí




    abstersion [əbˈstəːʃən] • noun [U] čištění




    abstersive [əbˈstəːsiv] • adj čisticí




    abstinence [ˈæbstɪnəns] • noun [U] abstinence, zdrženlivost; odpírání si (čeho) ▪ abstinence syndrom abstinenční syndrom




    abstinent [ˈæbstɪnənt] • adj abstinentní, naprosto zdrženlivý




    abstract1 [ˈæbstrækt] • noun 1) abstraktní dílo, abstraktní umění 2) abstraktní pojem 3) obsah, výtah, souhrn, přehled 4) podstata, ztělesnění • adj abstraktní, teoretický, odlehlý, těžko srozumitelný ▪ abstract symbol abstraktní symbol ► adv abstractly




    abstract2 [æbˈstrækt] • vb 1) oddělit, odejmout, odstranit 2) odvrátit, odvést 3) konspektovat ▪ abstract an article pořídit výtah z článku abstract from vb 1) vyjmout, zredukovat 2) euf. odcizit, zcizit




    abstracted [æbˈstræktɪd] • adj roztržitý, zamyšlený, nepozorný, nesoustředěný, roztěkaný ► adv abstractedly




    abstractedly [æbˈstræktidli, əb-] • adv abstraktně, odděleně




    abstraction [æbˈstrækʃn] • noun [U, C] 1) oddělení, odnětí 2) euf. odcizení, zcizení 3) abstrahování 4) abstrakce 5) přelud, vize




    abstractionism [æbˈstrækʃnɪzəm] • noun [U] 1) abstrakcionizmus, technika abstraktního umění 2) abstraktní vyjádření




    abstruse [əbˈstruːs; am. æb-] • adj 1) temný, nejasný, těžko pochopitelný, nesrozumitelný 2) hluboký, odlehlý, záhadný




    abstruseness [əbˈstruːsnis; am. æb-] • noun [U] 1) nesrozumitelnost, nepochopitelnost, nejasnost 2) hlubka, odlehlost, záhadnost




    absurd [əbˈsɜːd; am. əbˈsɜːrd] • adj nesmyslný, absurdní, nemožný, směšný; trapný ► adv absurdly




    absurdism [əbˈsɜːdɪzəm; am. -ˈsɜːrd-] • noun [U] absurdizmus (názor, že lidstvo je na světě zbytečné)




    absurdity [əbˈzɜːdəti; -ˈsɜː-; -dɪ-] • noun [U] 1) absurdnost 2) nesmysl, nelogičnost




    ABTA [ˈɑbtə] • abbr (= Association of British Travel Agents) Asociace britských cestovních kanceláří (pojišťuje cestující proti krachu některé z nich)




    abundance [əˈbʌndəns] • noun [sing., U] 1) hojnost, početnost, nadbytek 2) med. nadbytek, abundance 3) biol. vydatnost




    abundant [əˈbʌndənt] • adj hojný, častý, vydatný, oplývající; překypující; nadbytečný ► adv abundantly




    abuse [əˈbjuːs] • noun [U] 1) nesprávné užívání, zneužívání 2) týrání 3) urážky, nadávky ▪ drug abuse narkomanie • vb 1) zneužívat 2) týrat 3) urážet (koho), nadávat (komu)




    abusive [əˈbjuːsɪv] • adj vb 1) urážlivý, hanlivý, vulgární (mluva), hrubý, sprostý 2) nezákonný, protiprávní ► adv abusively




    abut [əˈbʌt] • vb [-tt-] (abuts; abutting; abutted; abutted) hraničit, přiléhat, sousedit; doléhat, dosedat




    abutment [əˈbʌtmənt] • noun 1) dotyk 2) tech. podpěrný pilíř, opěra, podpěra




    abysmal [əˈbɪzməl] • adj hrozný, otřesný, děsný, propastný, bezedný ► adv abysmally




    abyss [əˈbɪs] • noun [zpravidla sing.] propast, hlubina




    abyssal [əˈbɪsl] • adj hlubinný




    Abyssinia [ˌæbɪˈsɪniə; ˌæbəˈsɪniə] • noun Habeš, Etiopie




    AC [ˌeɪ ˈsiː] • abbr 1) (též ac; a/c = air conditioning) klimatizace, úprava vzduchu (v budovách, automobilech) 2) (= alternating current) střídavý proud




    acacia [əˈkeɪʃə] (též a’cacia tree) noun 1) akácie 2) akát ▪ acacia gum arabská guma




    academia [ˌækəˈdiːmiə] (též academe) noun [U] vysoká škola, univerzita




    academic [ˌækəˈdemɪk] • adj 1) akademický, teoretický; spekulativní; abstraktní 2) vysokoškolský, univerzitní 3) vědecký, výzkumný, studijní 4) konvenční, tradiční • noun akademik, člověk akademických názorů ► adv academically




    academical [ˌækəˈdemɪkəl] • adj 1) akademický 2) univerzitní, vysokoškolský




    academician [əˌkædəˈmɪʃn; am. ˌækədəˈmɪʃn] • noun akademik, člen akademie




    academicism [ˌækəˈdemɪsɪzəm] • noun (též academism) akademizmus




    academy [əˈkædəmi] • noun (pl academies) akademie




    acanthus [əˈkænθəs] • noun [U, C] 1) bot. akant, paznehtník 2) arch. akantový list




    ACAS [ˈeɪkæs] • abbr (= Advisory, Conciliation and Arbitration Service) Poradenská, smírčí a arbitrážní služba (v Británii) (-urovnává spory mezi zaměstnanci a zaměstnavateli)




    accede [əkˈsiːd] • vb 1) (to sth) přistoupit (na co), souhlasit ▪ accede to a request souhlasit s žádostí 2) nastoupit (do úřadu) ▪ accede to an office nastoupit do funkce




    accelerando [əkˌseləˈrændəʊ; am. -doʊ] • adv hud. accelerando, postupně nabírající rychlost




    accelerant [əkˈselərənt; æk-] • noun katalyzátor; urychlovač




    accelerate [əkˈseləreɪt] • vb 1) zrychlit, urychlit 2) přidat plyn, zvýšit rychlost 3) biol. urychlit růst, urychlit vývoj




    accelerated [əkˈseləreɪtɪd; am. æk-] • adj 1) zrychlený 2) nadprůměrně nadaný




    acceleration [əkˌseləˈreɪʃn] • noun [U] 1) (též fyz., biol.) zrychlení, urychlení, urychlování 2) akcelerace (vozidla) ▪ acceleration period akcelerační perioda




    accelerator [əkˈseləreɪtə(r)] • noun 1) pedál plynu (v autě) ▪ step on the accelerator šlápnout na plyn 2) urychlovač, zrychlovač ▪ fyz. particle accelerator urychlovač částic




    accelerometer [əkˌseləˈrɒmɪtə(r); am. -ˈrɑːm-] • noun akcelerometr, měřidlo zrychlení (v letadlo)




    accent [ˈæksənt; -sent] • noun [U, C] přízvuk; označení přízvuku; důraz (na co)




    accented [ˈæksentɪd] • adj přízvučný; mající cizí přízvuk




    accentuate [əkˈsentʃueɪt] • vb 1) akcentovat 2) zdůraznit, vyzdvihnout (význam něčeho)




    accentuation [əkˌsentʃuˈeɪʃən; æk-; -tjuˈ-] • noun [U] 1) akcentování 2) zdůrazňování, zvýraznění




    accept [əkˈsept] • vb 1) přijmout, akceptovat 2) uznat 3) smířit se, tolerovat




    acceptability [əkˌseptəˈbɪləti; æk-; -ɪti; am. -əti] • noun [U] přijatelnost




    acceptable [əkˈseptəbl] • adj přijatelný ► adv acceptably




    acceptance [əkˈseptənts] • noun [U] přijetí; souhlas; akceptace ▪ acceptance certificate přejímací protokol




    acceptation [ˌæksepˈteɪʃən] • noun [U] běžný význam; výklad




    acceptor [æəkˈseptə(r)] • noun akceptant, příjemce




    access [ˈækses] • noun [U] přístup, vstup ▪ access ramp přístupová rampa ▪ access road přístupová cesta, příjezdová komunikace ▪ access balcony pavlač ▪ access code přístupový kód, výběrový kód




    accessary [əkˈsesəri; æk-] • noun (pl accessaries) spoluviník • adj spoluvinný




    accessibility [əkˌsesəˈbɪləti; æk-; am. -ɪˈ-] noun- [U] 1) vlídnost, přívětivost 2) dostupnost, dosažitelnost, přístupnost




    accessible [əkˈsesəbl; ˌæk-] • adj přístupný, dostupný, dosažitelný ▪ accessible region dostupná oblast




    accession [ækˈseʃn] (to sth) noun [U] 1) přiblížení, přístup 2) nastoupení (do úřadu, funkce) 3) přírůstek 4) med. záchvat, nával




    accessories [əkˈsesəriz; æk-] • noun [pl] doplňky, příslušenství, vybavení




    accessorize [əkˈsesəraɪz] (brit. též accessorise) vb přikrášlit, vyšperkovat




    accessory [əkˈsesəri] • noun (pl accessories) [zpravidla pl] příslušenství; doplňky, potřeby • adj přídavný, vedlejší, pomocný, náhradní ▪ accessory part náhradní díl, náhradní součástka ▪ accessory plant pomocné zařízení; pobočný závod




    accidence [ˈæksɪdəns] • noun [U] jaz. tvarosloví




    accident [ˈæksɪdənt] • noun [U, C] 1) neštěstí, nehoda; porucha, havárie ▪ accident insurance úrazové pojištění ▪ accident assistant squad záchranná četa ▪ accident emergency case lékárnička ▪ accident hazard úrazové riziko ▪ accident rate nehodovost, úrazovost ▪ accident to machinery porucha stroje ▪ I had an accident. Měl jsem nehodu. 2) náhoda ▪ by accident náhodou 3) nerovnost povrchu, nepravidelnost povrchu




    accidental [ˈæksɪdəntl] • adj 1) náhodný, nahodilý; neúmyslný, nepředvídatelný, akcidenční 2) nepodstatný 3) způsobený nehodou ▪ accidental death smrtelný úraz ► adv accidentally




    acclaim [əˈkleɪm] • noun [U] uznání, chvála • vb uznávat, chválit, vychvalovat ► adj acclaimed




    acclamation [ˌækləˈmeɪʃn] • noun [U] 1) provolávání 2) aklamace




    acclimate [ˈækləmeɪt] • vb aklimatizovat (se), přizpůsobit (se)




    acclimatization [əˌklaɪmətaɪˈzeɪʃən; -tɪˈ-; am. -təˈ-] • noun [U] 1) aklimatizace 2) přizpůsobení se




    acclimatize [əˈklaɪmətaɪz] (brit. též acclimatise) vb aklimatizovat, přizpůsobit teplotě/ okolí, zdomácnit




    acclimator [ækləˈmeitə(r)] • noun am. aklimatizovaná osoba




    acclivity [əˈklɪvəti; ækˈlɪv-; -ɪti; am. -ti] • noun (pl acclivities) stoupající svah




    accolade [ˈækəleɪd; ˌækəˈleɪd] • noun 1) pasování na rytíře (obřad) 2) (obřadné) objetí a polibek na obě tváře 3) am. vyznamenání, pocta, chvála




    accommodate [əˈkɒmədeɪt; am. əˈkɑːm-] • vb 1) mít kapacitu 2) ubytovat (koho), poskytnout ubytování 3) vyhovět, přizpůsobit (se), uvést v soulad, provést laskavost accommodate to vb uzpůsobit, přizpůsobit (čemu) accommodate with vb zaopatřit, vybavit (čím); obstarat (co; obv. nezištně, bezplatně) ▪ accommodate sb with a loan poskytnout komu půjčku




    accommodation [əˌkɒməˈdeɪʃn; am. əˌkɑːm-] • noun [U] 1) přizpůsobení, přizpůsobivost; dohoda, kompromis 2) vyhovění (komu), uspokojení (koho) 3) ubytování, bydliště ▪ accommodation unit bytová jednotka ▪ accommodation standard bytový standard, úroveň vybavení bytu 4) pohodlí, komfort




    accommodator [əˈkɒmədeɪtər; am. -ˈkɑːmə-] • noun am. pomocnice v domácnosti




    accompaniment [əˈkʌmpənimənt] (to sth) noun [U, C] 1) průvodní jev 2) [U, C] doprovod ▪ with piano accompaniment s klavírním doprovodem 3) příloha




    accompanist [əˈkʌmpənɪst] • noun hud. doprovázeč




    accompany [əˈkʌmpəni] • vb (accompanies; accompanying; accompanied; accompanied) 1) doprovodit (koho); doprovázet ▪ Some illnesses are accompanied with fever. Některé nemoci jsou doprovázeny horečkou. 2) přiložit (k čemu) accompany sb at/on sth vb doprovodit (hudebním nástrojem) ▪ accompany sb on the guitar doprovodit koho na kytaru




    accomplice [əˈkʌmplɪs; am. əˈkɑːm-] • noun spolupachatel, spoluviník, komplic




    accomplish [əˈkʌmplɪʃ; am. əˈkɑːm-] • vb 1) uskutečnit, vykonat 2) dosáhnout (čeho)




    accomplishment [əˈkʌmplɪʃmənt; am. əˈkɑːm-] • noun [U, C] 1) výkon, výsledek; úspěch 2) splnění; provedení, vykonání, uskutečnění 3) [pl] znalosti, schopnosti, klady




    accord [əˈkɔːd; am. əˈkɔːrd] • noun dohoda, smlouva; shoda, jednota, vyváženost, harmonie, souhlas; samovolnost ▪ of his own accord dobrovolně, z vlastní vůle • vb poskytnout, povolit; udělit; shodovat se, být ve shodě, korespondovat; sjednotit, sladit




    accordance [əˈkɔːdns; am. əˈkɔːrdns] • noun souhlas, shoda




    accordant [əˈkɔːdənt; am. əˈkɔːrdənt] • adj 1) souhlasný 2) odpovídající




    according to [əˈkɔːdɪŋ tə; am. əˈkɔːr-] • adv podle toho jak




    accordingly [əˈkɔːdɪŋli; am. əˈkɔːrd-] • adv podle toho; tudíž, proto




    accordion [əˈkɔːdiən; am. əˈkɔːrd-] • noun akordeon, tahací harmonika ▪ accordion door shrnovací dveře




    accordionist [əˈkoːdjənist] • noun harmonikář




    account [əˈkaʊnt] • noun 1) účet, konto ▪ account number číslo účtu, číslo konta ▪ have an account at a bank mít konto u banky 2) účtování, počítání 3) záznam, zpráva, popis 4) zodpovědnost 5) cena, hodnota, důležitost, význam 6) zisk, výhoda, prospěch 7) důvod, motiv; úvaha 8) phr ▪ on no account v žádném případě • vb 1) považovat (za co) 2) vysvětlit, objasnit; prozkoumat 3) vyúčtovat 4) mít zodpovědnost account for vb zdůvodnit, vysvětlit; být příčinou account to vb být odpovědný; zodpovídat se (komu)




    accountable [əˈkaʊntəbl] • adj 1) zodpovědný (zač) 2) vysvětlitelný




    accountancy [əˈkaʊntənsi] • noun [U] účetnictví




    accountant [əˈkaʊntənt] • noun 1) účetní 2) revizor účtů




    accounts [əˈkaʊnt] • noun [pl] vyúčtování




    accoutre [əˈkuːtə(r)] • vb (am. accouter) voj. vystrojit




    accoutrements [əˈkuːtrəmənts] (am. též accouterments) noun 1) [pl] výstroj 2) rekvizita




    accredit [əˈkredɪt] • vb 1) zplnomocnit, pověřit 2) akreditovat 3) (sth to sb) připisovat co komu




    accreditation [əˌkredɪˈteɪʃn] • noun [U] akreditace




    accredited [əˈkredɪtɪd] • adj autorizovaný, schválený, úředně uznaný, ortodoxní, uznávaný




    accretion [əˈkriːʃn] • noun tech. [U, C] 1) [U] narůstání, růst, zvětšení 2) přírůstek




    accrue [əˈkruː] • vb 1) vyplynout, vzejít 2) narůst, přirůst




    acculturate [əˈkʌltʃəreɪt] • vb kulturně se asimilovat, přizpůsobit se jiné kultuře




    accumulate [əˈkjuːmjəleɪt] • vb (na)shromáždit; (na)hromadit se, (na)kupit se, akumulovat; narůstat, přibývat




    accumulation [əˌkjuːmjəˈleɪʃən; -mjʊˈ-] • noun [U, C] akumulace, navršení, nahromadění




    accumulative [əˈkjuːmjəletɪv] • adj 1) kumulativní 2) hrabivý 3) rostoucí, kumulující se




    accumulator [əˈkjuːmjəleɪtə(r)] • noun 1) akumulátor, baterie ▪ accumulator charge náboj akumulátoru ▪ accumulator charging nabíjení akumulátoru 2) odb. střádač




    accuracy [ˈækjərəsi] • noun [U] správnost, výstižnost; přesnost, preciznost ▪ accuracy of dimension rozměrová přesnost




    accurate [ˈækjərət] • adj přesný, precizní, správný, bezchybný ▪ accurate dimension přesný rozměr; přesná kóta ► adv accurately




    accursed [əˈkɜːsɪd; am. -ˈkɜːrs-] • adj 1) prokletý 2) zpropadený, mizerný




    accurst [əˈkəːst] • adj 1) prokletý 2) zpropadený, mizerný




    accusation [ˌækjuˈzeɪʃn] • noun [U, C] (of sth) obvinění, nařčení (z čeho), žaloba




    accusative [əˈkjuːzətɪv] • noun jaz. akuzativ




    accusatory [əˈkjuːzətəri;ˌækjuˈzeɪtəri; am. -tɔːri] • adj žalující, obviňující




    accuse [əˈkjuːz] • vb (sb of sth) obvinit, nařknout (koho z čeho); obžalovat (koho z čeho)




    accuser [əˈkjuːzər] • noun 1) žalobce 2) udavač




    accustom [əˈkʌstəm] • vb 1) navyknout (čemu) ▪ accustom oneself to sth přizpůsobit se čemu 2) (sb to sth) zvykat (koho na co)




    ace [eɪs] • noun 1) eso (v kartách) 2) jednička (domino, kostky) 3) bod (tenis, odbíjená) 4) eso (prudký, nechytatelný míček) 5) maličkost, kousíček • adj vynikající




    acellular [ˌeɪˈseljələ(r)] • adj acelulární, nebuněčný




    acer [ˈeɪsə(r)] • noun [U, C] pestré zbarvení (listí stromů, rostlin)




    acerbic [əˈsɜːbɪk; am. əˈsɜːrb-] • adj trpký; přen. zatrpklý




    acerbity [əˈsɜːbəti; -bɪ-] • noun [U] zatrpklost, hořkost




    acetate [ˈæsɪteɪt] • noun [U] octan, acetát




    acetic [əˈsiːtɪk; æsˈiːtɪk] • adj octový ▪ acetic acid kyselina octová ▪ acetic acid fermentation octové kvašení; kysání ▪ acetic aldehyde acetaldehyd, etanal, octový aldehyd ▪ acetic amide acetamid, amid kyseliny octové




    acetify [əˈsiːtɪfaɪ; æsˈiː-; -ˈsetɪ-; am. -ˈsetə-] • vb (acetifies; acetifying; acetified; acetified) 1) nechat kysat 2) octovatět, octově kvasit, zkysnout




    acetone [ˈæsɪtəʊn; am. -toʊn] • noun [U] aceton ▪ acetone resin acetonová živice




    acetylene [əˈsetəliːn] (C2H2) ( též ethyne) noun [U] acetylén




    acid [ˈæsɪd] • noun [U, C] 1) [U, C] kyselina ▪ acid attack účinek kyselin, působení kyselin ▪ acid Bessemer steel Bessemerova ocel, besemerová ocel ▪ acid burn popálenina kyselinou ▪ acid carbonate hydrouhličitan, bikarbonát ▪ acid embossing matování (skla) kyselinou 2) [U] slang. LSD (droga) • adj kyselý ▪ acid bottom kyselá půda ▪ acid soil kyselá půda ▪ acid solution kyselý roztok ► adv acidly




    acidforming [ˈæsɪd foːmiŋ] • adj kyselinotvorný




    acidic [əˈsɪdɪk] • adj kyselý (o půdě)




    acidify [əˈsɪdɪfaɪ] • vb (acidifies; acidifying; acidified; acidified) 1) okyselit 2) kysnout




    acidity [əˈsɪdəti] • noun [U] 1) kyselost ▪ acidity of ground kyselost půdy 2) překyselení




    acidly [ˈæsɪdli] • adv kysele, nezdvořile, kriticky




    acidulated [əˈsɪdjʊleɪtɪd; æsˈɪd-; -jə-] • adj nakyslý




    acidulous [əˈsɪdjələnt ] • adj nakyslý, zkyslý, přen. zatrpklý, kousavý, jizlivý




    ack-ack [ˌækˈæk] • noun [U] palba protiletadlových děl




    ackee [ˈæki] (též akee) noun akí (ovocný africký strom)




    acknowledge [əkˈnɒlɪdʒ; am. əkˈnɑːl-] • vb 1) uznat, přiznat (co); uznávat (koho), oceňovat 2) hlásit se (ke komu) 3) reagovat (nač) 4) potvrdit ▪ acknowledge receipt of a letter potvrdit příjem dopisu




    acknowledgement [əkˈnɒlɪdʒmənt; am. əkˈnɑːl-] • noun (též acknowledgment) [U, C] 1) potvrzení příjmu 2) [U] ocenění, uznání




    acme [ˈækmi] • noun [zpravidla sing.] (of sth) vrchol (čeho), vyvrcholení, kulminace, dovršení




    acne [ˈækni] • noun [U] akné, trudovitost, uhrovitost




    acolyte [ˈækəlaɪt] • noun 1) pomocník, přívrženec 2) začátečník 3) círk. ministrant; akolyta




    aconite [ˈækənaɪt] • noun [U, C] oměj




    acorn [ˈeɪkɔːn; am. -kɔːrn] • noun žalud




    acoustic [əˈkuːstɪk] • adj (am. též acoustical) 1) akustický, zvukový ▪ acoustic absorber akustický pohlcovač; tlumič zvuku ▪ acoustic wave akustická vlna 2) sluchový ► adv acoustically




    acoustician [ˌækuːˈstɪʃn] • noun odborník v akustice




    acoustics [əˈkuːstɪks] • noun [U] akustika ▪ acoustics of rooms akustika místností




    acquaint [əˈkweɪnt] • vb seznámit, obeznámit (koho s čím)




    acquaintance [əˈkweɪntəns] • noun [U, C] 1) známost ▪ make sb´s acquaintance seznámit se s kým 2) známý (člověk) 3) [U] (with sth) znalost (čeho), obeznámenost (s čím)




    acquiesce [ˌækwiˈes] • vb 1) souhlasit, neprotestovat, podvolit 2) smířit se acquiesce in vb podvolit se (čemu); nechat si líbit (co)




    acquiescence [ˌækwiˈesns] • noun [U] 1) souhlas 2) podvolení se




    acquiescent [ˌækwiˈesənt] • adj souhlasící, svolný (rezignovaně)




    acquire [əˈkwaɪə(r)] • vb získat, pořídit si (co); osvojit si, nabýt (co)




    acquirement [əˈkwaɪmənt] • noun [U, C] 1) [U] získání, nabytí, osvojení si 2) znalost, dovednost, schopnost




    acquisition [ˌækwɪˈzɪʃn] • noun [U, C] 1) [U] získání (čeho); nabytí (čeho) 2) přírůstek; akvizice ▪ acquisition of data sběr dat




    acquisitive [əˈkwɪzətɪv] • adj 1) zvídavý 2) zištný, hrabivý, nenasytný




    acquit [əˈkwɪt] • vb [-tt-] (acquits; acquitting; acquitted; acquitted) zprostit viny, osvobodit ▪ acquit oneself well osvědčit se




    acquittal [əˈkwɪtl] • noun [U, C] zproštění viny; splacení (dluhu); splnění povinnosti




    acquittance [əˈkwɪtənts] • noun [U, C] 1) [U] splacení (dluhu) 2) kvitance




    acre [ˈeɪkə(r)] • noun akr (plošná míra = 4047 m2)




    acreage [ˈeɪkərɪdʒ] • noun [U, C] 1) počet akrů, výměra v akrech 2) plošná výměra




    acrid [ˈækrɪd] • adj 1) ostrý, štiplavý, palčivý 2) kousavý, sarkastický, jízlivý




    acrimonious [ˌækrɪˈməʊniəs; am. -ˈmoʊ-] • adj 1) příkrý, strohý, nerudný 2) prudký, rozhořčený




    acrimony [ˈækrɪməni; am. -moʊni] • noun [U] 1) příkrost, strohost, trpkost 2) prudkost, rozhořčenost




    acrobat [ˈækrəbæt] • noun akrobat, artista




    acrobatic [ˌækrəˈbætɪk] • adj akrobatický




    acrobatics [ˌækrəˈbætɪks] • noun [pl] akrobacie, žonglérství




    acrolect [ˈækrəlekt] • noun nářečí nejbližší spisovnému jazyku




    acronym [ˈækrənɪm] • noun akronym




    acropolis [əˈkrɒpəlɪs; am. əˈkrɑːp-] • noun akropole




    across [əˈkrɒs; am. əˈkrɔːs] • prep přes, napříč (čeho); na opačné straně • adv napříč; na druhé straně ▪ to run across přejít na druhou stranu




    acrostic [əˈkrɒstɪk; am. -ˈkrɔːs-] • noun akrostich




    acrylamide [əˈkrɪləmaɪd] • noun chem. [U, C] akrylamid




    acrylic [əˈkrɪlɪk] • noun [U, C] 1) [U] akryl (vlákna) 2) [obvykle pl.] akryl (typ barev užívaný umělci) • adj akrylový




    act [ækt] • noun 1) čin, skutek ▪ act of violence násilný čin 2) přetvářka, předstírání ▪ put on an act hrát divadýlko, předstírat • vb jednat; řídit se (čím); chovat se (jak); fungovat jako (kdo/ co) ▪ act in a film hrát ve filmu act as vb splňovat účel, sloužit, fungovat, působit jako act for vb zastupovat (koho); vykonávat povinnosti místo (koho); jednat za (koho) act on/ upon vb 1) vystupovat (na scéně/jevišti) 2) působit (na co) act up vb 1) zlobit 2) hovor. zabolet, pobolívat




    acting [ˈæktɪŋ] • adj úřadující, zastupující • noun [U] herectví; hraní




    actinium [ækˈtɪniəm] (Ac) noun [U] chem. aktinium ▪ actinium bromide bromid aktinitý




    action [ˈækʃn] • noun [U] 1) čin, akce, zásah 2) jednání, činnost 3) bitva, boj ▪ be killed in action padnout v boji 4) žaloba, opatření ▪ take action jednat, podniknout kroky ▪ action area plan podrobný územní plán • adj akční ▪ action film akční film, film s rychlým dějovým spádem ▪ voj. action stations bojové postavení




    actionable [ˈækʃənəbl] • adj žalovatelný, trestný




    activate [ˈæktɪveɪt] • vb uvést do chodu, aktivovat




    activation [ˌæktɪˈveɪʃən] • noun [U] 1) aktivace; uvedení v činnost 2) rozhýbání (se) 3) provětrání




    active [ˈæktɪv] • adj aktivní, činorodý; bystrý ▪ ek. active capital aktiva, oběžné prostředky ▪ active oxygen aktivní kyslík, ozon ► adv actively




    activist [ˈæktɪvɪst] • noun aktivista




    activity [ækˈtɪvəti] • noun [U, C] (pl activities) 1) aktivita, činnost 2) [U] pohyblivost; zaměstnanost




    actor [ˈæktə(r)] • noun herec




    actress [ˈæktrəs] • noun herečka




    actual [ˈæktʃuəl] • adj [pouze před podstatným jménem] skutečný, opravdový, reálný, absolutní ▪ actual capacity využitelná kapacita, užitečná kapacita; skutečný výkon ▪ actual time reálný čas, skutečný čas




    actuality [ˌæktʃuˈæləti] • noun [U, C] (pl actualities) 1) skutečnost, realita 2) aktualita




    actualize [ˈæktʃuəlaɪz; -tju-; -ʃu-; am. -tʃu-] (brit. též actualise) vb realizovat, uskutečnit




    actually [ˈæktʃuəli] • adv ve skutečnosti; totiž, vlastně




    actuary [ˈæktʃuəri; am. -eri] • noun (pl actuaries) pojistný technik




    actuate [ˈæktʃueɪt] • vb 1) uvést v činnost, pohnout 2) pohánět, hnát ▪ be actuated by sth být poháněn čím 3) působit 4) el. budit




    actuator [æktʃueitə(r)] • noun 1) pohánějící zařízení 2) působící činitel




    acuity [əˈkjuːəti] • noun [U] bystrost, ostrost (např. vnímání)




    acumen [ˈækjəmən; am. əˈkjuːmən] • noun [U] postřeh




    acupressure [ˈækjupreʃə(r)] • noun [U] akupresura




    acupuncture [ˈækjupʌŋktʃə(r)] • noun [U] akupunktura




    acupuncturist [ˈækjupʌŋktʃərɪst] • noun akupunkturista




    acute [əˈkjuːt] • adj (acuter; acutest) 1) akutní, naléhavý, náhlý, vážný 2) pronikavý 3) ostrý, zahrocený ▪ acute accent apostrof ▪ acute triangle ostroúhlý trojúhelník 4) bystrý ► adv acutely




    acuteness [əˈkjuːtnəs; -nɪs] • noun [U] 1) akutnost, naléhavost 2) pronikavost 3) prudkost, ostrost 4) bystrost, prozíravost




    acyclic [ˌeɪˈsaɪklɪk] • adj acyklický




    acyclovir [eɪˈsaɪkləvɪə(r); am. -vɪr] • noun [U] acyklovir, cyklický nukleosid




    AD [ˌeɪ ˈdiː] [brit. (am. A.D.) abbr (= Anno Domini) našeho]letopočtu, po Kristu




    adage [ˈædɪdʒ] • noun přísloví, pořekadlo




    adagio [əˈdɑːdʒiəʊ; am. -dʒioʊ] • adv hud. adagio, zvolna




    Adam [ˈædəm] • noun Adam • adj klasicistní (ve stylu bratří Adamů z 18. století)




    adamant [ˈædəmənt] • adj neústupný ► adv adamantly




    adamantine [ˌædəˈmæntaɪn] • adj 1) neústupný, neoblomný 2) diamantový, velmi tvrdý 3) med. sklovinový




    adapt [əˈdæpt] • vb přizpůsobit se (čemu), zvyknout si (na co); upravit (co), modifikovat (co); adaptovat se adapt for vb (z)adaptovat, upravit pro; přizpůsobit (pro co) adapt from vb (z)adaptovat, upravit (z čeho) adapt to vb zvyknout si, adaptovat se (na co); přizpůsobit se, přizpůsobovat se (čemu)




    adaptability [əˌdæptəˈbɪləti; -ɪti; am. -əti] • noun [U] přizpůsobivost, přizpůsobitelnost




    adaptable [əˈdæptəbl] • adj přizpůsobivý, adaptabilní




    adaptation [ˌædæpteɪʃən; -əpˈ-] • noun [U, C] 1) adaptace, úprava, přepracování (divadelní) 2) [U] adaptace, přizpůsobení




    adaptive [əˈdæptɪv] • adj adaptivní, přizpůsobivý




    adaptor [əˈdæptə(r)] (též adapter) noun adaptér; rozdvojka (zásuvka)




    add [æd] • vb 1) přidat co (k čemu) 2) sečíst, dávat dohromady add in vb dodat, přidat (obvykle ještě před dokončením) add on vb dodat, přidat (obvykle až na závěr) add to vb 1) přidat, dodat (k čemu) ▪ add fuel to the flames přilévat olej do ohně 2) přičíst 3) zvýšit, zvětšit (co) add together vb sečíst (dohromady); vypočítat (celkovou sumu) add up vb sečíst, spočítat add up to vb činit dohromady; dělat (kolik)




    addend [əˈdend; ædˈend; am. ˈædend; əˈdend] • noun sčítanec




    addenda [əˈdendə; ædˈen-] • noun =› pl od addendum




    addendum [əˈdendəm; ædˈen-] • noun (pl addenda) dodatek, doplněk




    adder [ˈædə(r)] • noun zmije




    addict [ˈædɪkt] • noun 1) narkoman 2) nadšenec, fanoušek




    addicted [əˈdɪktɪd] • adj závislý (na čem), propadlý (čemu)




    addiction [əˈdɪkʃn] • noun [U, C] závislost; sklon; narkomanie




    addictive [əˈdɪktɪv] • adj návykový, vytvářející návyk (droga)




    adding machine [ædiŋ məˈʃiːn] • noun kalkulačka




    addition [əˈdɪʃn] • noun [U, C] 1) přídavek, dodatek 2) [U] připojení, přidání, přírůstek, dodatek; přístavba; zvětšení, zvýšení ▪ in addition to sth kromě čeho, mimo co ▪ addition agent přísada; příměs ▪ addition of vectors sčítání vektorů




    additional [əˈdɪʃənl] • adj dodatečný, dodatkový, doplňkový, přídatný ▪ ek. additional charge přirážka k ceně ▪ poč. additional equipment přídavné zařízení, dodatkové zařízení ► adv additionally




    additive [ˈædətɪv] • noun přísada ▪ additive property aditivní vlastnost




    addle [ˈædl] • vb 1) zkazit se 2) poplést, zmást • adj 1) neplodný, jalový 2) zkažený




    address [əˈdres; am. ˈædres] • noun adresa, bydliště ▪ address book adresář ▪ return address zpáteční adresa ▪ address change změna adresy • vb 1) adresovat, poslat (komu co) 2) pronést projev, oslovit 3) dvořit se (komu), ucházet se (o koho) 4) výp. vložit informaci (do paměti počítače)




    addressee [ˌædreˈsiː] • noun (pl addressees) adresát




    addressograph [əˈdresəʊgrɑːf; -græf; am. -əgræf] • noun stroj na psaní adres




    adduce [əˈdjuːs; am. əˈduːs] • vb uvést, citovat




    adductor [əˈdʌktə(r)] • noun anat. adduktor




    adenoidal [ˈædənɔɪdl] • adj žlázovitý




    adept [əˈdept] • noun odborník, mistr • adj zkušený, zběhlý, obratný ► adv adeptly




    adequacy [ˈædɪkwəsi; ˈ-ə-] • noun [U] adekvátnost, přiměřenost




    adequate [ˈædɪkwət] • adj adekvátní, dostatečný, přiměřený, postačující ► adv adequately




    adhere [ədˈhɪə(r); am. ədˈhɪr] • vb 1) dodržovat (co) 2) lnout (k čemu)




    adherence [ədˈhɪərəns; am. ədˈhɪr-] • noun [U] 1) lpění, lnutí, přilnavost 2) věrnost, oddanost 3) zachovávání, dodržování




    adherent [ədˈhɪərənt; am. ədˈhɪr-] • noun přívrženec, stoupenec • adj lnoucí, lpící, přilnavý ▪ mat. adherent point bod dotyku




    adhesion [ədˈhiːʒn] • noun [U] 1) adheze, přilnutí 2) oddanost, podpora




    adhesive [ədˈhiːsɪv; am. -ˈhiːz-] • noun [U, C] lepidlo; klíh • adj přilnavý, lepivý, adhezní ▪ adhesive capacity přilnavost ▪ adhesive tape lepicí páska ▪ adhesive plaster náplast (bez polštářku), leukoplast




    adhesiveness [ədˈhiːsɪvnɪs; ədˈhiːsɪvnəs; æd-; -zɪv; əˈdiːsɪv; -zɪv] • noun [U] přilnavost, lepkavost




    adiabatic [ˌeɪdarəˈbætɪk; ˌædarə-] • adj adiabatický, tepelně neprostupný ▪ adiabatic power adiabatický příkon ▪ adiabatic reactor adiabatický reaktor




    adieu [əˈdjuː; am. əˈduː] • intr sbohem, adié




    adipose [ˈædɪpəʊs; -z; am. -poʊ-] • adj tukový, tukovitý




    adit [ˈædɪt] • noun 1) vchod, přístup 2) štola




    adjacencies [əˈdʒeɪsəntsis] • noun [pl] sousedství




    adjacent [əˈdʒeɪsnt] • adj přilehlý, sousední, sousedící (s čím) ▪ geom. adjacent angles přilehlé úhly




    adjectival [ˌædʒɪkˈtaɪvəl; -ekˈ-; -əkˈ-] • adj jaz. adjektivní




    adjective [ˈædʒɪktɪv] • noun přídavné jméno, adjektivum




    adjoin [əˈdʒɔɪn] • vb 1) sousedit 2) být poblíž 3) připevnit, připojit




    adjoining [əˈdʒɔnɪŋ] • adj sousedící, sousední, přilehlý




    adjourn [əˈdʒɜːn; am. əˈdʒɜːrn] • vb 1) odložit; přerušit; skončit; odročit 2) přestěhovat se, odsunout se adjourn for vb 1) odložit, odročit (kvůli čemu) 2) odložit dokončení, odročit adjourn to vb 1) přeložit 2) odložit, odročit




    adjournment [əˈdʒɜːnmənt; am. əˈdʒɜːrnmənt] • noun [U, C] 1) odročení 2) odklad 3) přestávka




    adjudge [əˈdʒʌdʒ] • vb 1) (soudně) rozhodnout, prohlásit 2) přisoudit, přiřknout 3) odsoudit




    adjudicate [əˈdʒuːdɪkeɪt] • vb rozhodovat; posuzovat adjudicate in vb působit jako soudce, (soudně) rozhodovat adjudicate on (soudně) rozhodovat, rozhodnout (o čem); vynést rozsudek




    adjudication [əˌdʒuːdɪˈkeɪʃən; -dəˈ-] • noun [U] (soudní) rozhodnutí; prohlášení soudu




    adjunct [ˈædʒʌŋkt] • noun 1) přídavek, doplněk, dodatek 2) vlastnost 3) pomocník, asistent 4) jaz. rozvíjející větný člen • adj připojený, přidělený




    adjure [əˈdʒʊər; -ɔːr; am. -dʒʊr] • vb zapřísahat




    adjust [əˈdʒʌst] • vb přizpůsobit se (čemu), upravit, seřídit




    adjustable [əˈdʒʌstəbl] • adj nastavitelný, upravitelný, seříditelný, regulovatelný ▪ stroj. adjustable bearing naklápěcí ložisko ▪ el. adjustable voltage regulační napětí ▪ adjustable wrench francouzský klíč




    adjustment [əˈdʒʌstmənt] • noun [U, C] 1) úprava, přizpůsobení, seřízení ▪ adjustment of gauge kalibrování měřidla ▪ adjustment of prices přizpůsobení cen 2) vyrovnání (závazků) 3) změna v (chování)




    adjutant [ˈædʒʊtənt] • noun pobočník




    adman [ˈædmæn] • noun (pl admen) 1) sazeč inzertní části listu 2) reklamní odborník




    admeasure [ædˈmeʒər; əd-] • vb 1) přidělit, udělit 2) vyměřit




    admeasurement [ædˈmeʒərmənt; əd-] • noun [U, C] 1) měření 2) odměřování 3) přidělování




    administer [ədˈmɪnɪstə(r)] • vb 1) spravovat, vést, řídit, vykonávat 2) zadat (úkol) 3) podat (lék) 4) poskytnout, udělit




    administration [ədˌmɪnɪˈstreɪʃn] • noun [U] 1) administrativa, správa, řízení, vedení 2) provádění, vykonávání, výkon 3) aplikace (léku), podání, podávání; poskytnutí, udělení




    administrative [ədˈmɪnɪstrətɪv; am. -streɪtɪv] • adj administrativní, správní; organizační ▪ administrative centre správní centrum ► adv administratively




    administrator [ədˈmɪnɪstreɪtə(r)] • noun správce




    admirable [ˈædmərəbl] • adj obdivuhodný, skvělý




    admiral [ˈædmərəl] • noun admirál




    Admiralty [ˈædmərəlti] (= theAdmiralty) noun [sing.] admiralita; hodnost admirála




    admiration [ˌædməˈreɪʃn] • noun [U] obdiv




    admire [ədˈmaɪə(r)] • vb obdivovat (koho/co); chválit (koho/co); kochat se (čím)




    admirer [ədˈmaɪərə(r)] • noun obdivovatel, ctitel




    admissibility [ədˌmɪsəˈbɪləti; æd-; -ɪˈ-; -ɪti] • noun [U] přípustnost, přijatelnost




    admissible [ədˈmɪsəbl] • adj přípustný, přijatelný ▪ techn. admissible load přípustné zatížení, dovolené zatížení




    admission [ədˈmɪʃn] • noun [U, C] 1) [U, C] vstup, přístup 2) [U] vstupné ▪ admission free volný vstup, vstupné zdarma ▪ admission line přívodní potrubí ▪ admission office přijímací kancelář




    admit [ədˈmɪt] • vb [-tt-] (admits; admitting; admitted; admitted) 1) vpustit (koho kam) 2) připustit (co), uznat (co) 3) přijmout (kam)




    admittance [ədˈmɪtənts] • noun [U] 1) přístup, vstup ▪ no admittance vstup zakázán 2) vpuštění




    admittedly [ədˈmɪtɪdli] • adv nepochybně, ovšem




    admix [ædˈmɪks; əd-] • vb přimísit, přimíchat




    admixture [ədˈmɪkstʃə(r)] • noun příměs, přísada




    admonish [ədˈmɒnɪʃ; am. -ˈmɑːn-] • vb 1) napomenout 2) připomenout




    admonition [ˌædməˈnɪʃn] • noun [U, C] 1) napomenutí, výtka 2) varování, výstraha




    admonitory [ədˈmɒnɪtəri; æd-; am. ədˈmɑːnətɔːri] • adj varovný




    ado [əˈduː] • noun (pl ados) povyk, zdržování




    adolescence [ˌædəˈlesəns; -əʊˈles-; am. -əˈles-] • noun [U] adolescence, dospívání




    adolescent [ˌædəˈlesnt; -əʊˈles-; am. -əˈles-] • adj adolescentní, dospívající, pubertální, mladistvý • noun adolescent, dospívající, puberťák, mladistvý




    adopt [əˈdɒpt; am. -ˈdɑːpt] • vb 1) adoptovat, osvojit si 2) přijmout, převzít 3) zavést (co) 4) odhlasovat, zaujmout (stanovisko)




    adoption [əˈdɒpʃn; am. əˈdɑːpʃn] • noun [U, C] 1) adopce, osvojení 2) [U] přijetí, převzetí; schválení




    adoptive [əˈdɒptiv; am. əˈdɑːptiv] • adj adoptivní




    adorable [əˈdɔːrəbl] • adj 1) zbožňováníhodný 2) hovor. rozkošný, roztomilý ► adv adorably




    adoration [ˌædəˈreɪʃn] • noun [U] 1) zbožňování 2) klanění se 3) hluboký obdiv 4) velká láska




    adore [əˈdɔː(r)] • vb obdivovat (koho, co); zbožňovat, milovat, uctívat (koho)




    adorn [əˈdɔːn; am. əˈdɔːrn] • vb (o)zdobit, (z)krášlit (co)




    adornment [əˈdɔːnmənt; am. -ˈdɔːrnmənt] • noun [U, C] 1) [U] (o)zdobení 2) ozdoba




    adrenal [əˈdriːnəl] • adj med. adrenální




    adrenalin [əˈdrenəlɪn] • noun [U] adrenalin




    Adriatic [ˌeɪdriˈætɪk; am. -ˈæt-] • adj adriatický, jaderský • noun the Adriatic Jaderské moře




    adrift [əˈdrɪft] • adj [ne před podstatným jménem] 1) nezakotvený (loď), unášený, zmítaný (větrem) 2) neovládaný 3) zmatený 4) osamocený ▪ be all adrift nevědět kudy kam




    adroit [əˈdrɔɪt] • adj 1) zručný, obratný, šikovný 2) pohotový; vynalézavý ► adv adroitly




    adroitness [əˈdrɔɪtnis] • noun [U] 1) zručnost, obratnost, šikovnost 2) pohotovost; vynalézavost




    ADSL [ˌeɪ diː es ˈel] • abbr poč. (= asymmetric digital subscriber line) asynchronní digitální účastnická přípojka vyšší přenosové rychlosti




    adsorb [ədˈsɔːb; -ˈzɔːb; am. -ˈzɔːrb; -ˈsɔːrb] • vb chem., fyz. adsorbovat




    adsorbent [ədˈzɔːbənt; -ˈsɔːb-; am. -ˈzɔːrb-; -ˈsɔːrb-] • adj adsorbující




    adulate [ˈædjʊleɪt; -jə-; ˈædʒʊ-; ˈ-ə-; am. ˈædʒə-; ˈædjə-; ˈ-ə-] • vb 1) schvalovat, obdivovat se 2) pochlebovat, (nízce) lichotit




    adulation [ˌædjuˈleɪʃn; am. ˌædʒəˈl-] • noun [U] 1) pochlebování 2) (nekritický) obdiv




    adult [ˈædʌlt; am. əˈdʌlt] • noun dospělý (člověk), dospělec • adj dospělý, vyzrálý ▪ adult education další vzdělávání pracujících, osvěta




    adulterant [əˈdʌltərənt] • noun (pančovací) příměs, podřadné plnivo




    adulterate [əˈdʌltəreɪt] • vb falšovat, pančovat, snižovat hodnotu podřadnou příměsí (např. u lihovin)




    adulteration [əˌdʌltərˈeɪʃən] • noun [U] 1) padělání, falšování, pančování 2) falšovaný výrobek




    adulterer [əˈdʌltərə(r)] • noun cizoložník




    adulteress [əˈdʌltərəs] • noun cizoložnice




    adultery [əˈdʌltəri] • noun [U] cizoložství




    adulthood [ˈædʌlthʊd; am. əˈdʌlt-] • noun [U] dospělost, zralost




    adumbrate [ˈædəmbreɪt; am. əˈdem-] • vb nastínit, dávat tušit




    adust [əˈdast] • adj 1) spálený, vyprahlý 2) zast. opálený




    advance [ədˈvɑːns; am. -ˈvæns; æd-] • vb 1) postoupit, pokročit, zlepšit se 2) přibližovat se 3) půjčit (komu co) 4) uspíšit (termín) 5) zvýšit (ceny) • noun 1) postup 2) pokrok 3) záloha 4) zlepšení 5) zvýšení (cen) 6) útok ▪ in advance předem • adj předběžný advance on/upon vb 1) postoupit, přibližovat se (k místu) 2) napadat, ohrožovat z bezprostřední blízkosti advance towards vb 1) přiblížit se, postoupit 2) stávat se (čím) 3) dosahovat (čeho); spět (k čemu)




    advancement [ədˈvɑːntsmənt; am. -ˈvæntsmənt; æd-] • noun [U, C] 1) [U] postup, povýšení, kariérní růst 2) [U, C] zlepšení, zdokonalení, pokrok, rozmach 3) záloha




    advantage [ədˈvɑːntɪdʒ; am. -ˈvæn-] • noun [U, C] výhoda; užitek; převaha, přesila; prospěch, zisk, profit ▪ take advantage of sth využít čeho ▪ In what way will it advantage them? V jakém smyslu to bude pro ně výhodné?




    advantaged [ədˈvɑːntɪdʒd; am. -ˈvæn-] • adj převažující; výhodnější




    advantageous [ˌædvənˈteɪdʒəs] • adj výhodný (pro co), příznivý, prospěšný ► adv advantageously




    advent [ˈædvent] • noun 1) the Advent [U] advent 2) [sing.] příchod, objevení se




    adventitious [ˌædvənˈtɪʃəs; am. -ven-] • adj 1) přidaný, cizí, vedlejší 2) nahodilý




    adventure [ədˈventʃə(r)] • noun [U, C] 1) [U] dobrodružství; podnikavost 2) příhoda, zážitek 3) [U] ek. spekulace, riskantní podnik




    adventurer [ədˈventʃərə; am. ədˈventʃərər; æd-] • noun 1) dobrodruh 2) spekulant, podnikavec




    adventuresome [ədˈventʃəsəm; am. -tʃərs-] • adj dobrodružný




    adventuress [ədˈventʃəres] • noun zastar. dobrodružka; intrikánka, hochštapler




    adventurism [ədˈventʃərɪzəm] • noun [U] avanturizmus




    adventurous [ədˈventʃərəs] • adj dobrodružný; riskující, riskantní; podnikavý, odvážný




    adverb [ˈædvɜːb; am. -vɜːrb] • noun jaz. příslovce, adverbium




    adverbial [ədˈvɜːbiəl; æd-; am. ədˈvɜːrbiəl] • adj jaz. příslovečný, adverbiální • noun jaz. příslovečná vazba




    adversarial [ˌædvəˈseəriəl; am. -vərˈseriəl] • adj soupeřný, protivníkův




    adversary [ˈædvəsəri; am. -vərseri] • noun (pl adversaries) soupeř, protivník, sok




    adversative [ədˈvɜːsətɪv; am. -ˈvɜːrs-] • adj jaz. odporovací




    adverse [ˈædvɜːsːədˈvɜːs; am. -vɜːrs] • adj nepříznivý; nepřátelský; odmítavý ► adv adversely




    adversity [ədˈvɜːsəti; am. -ˈvɜːrs-] • noun [U, C] (pl adversities) nepřízeň osudu




    advert [ˈædvɜːt; am. -vɜːrt] • noun abbr brit. reklama, inzerát




    advertise [ˈædvətaɪz; am. -vərt-] • vb 1) dělat reklamu, propagovat; inzerovat 2) rozhlašovat, dát na vědomí advertise for vb hledat inzerátem (koho/ co)




    advertisement [ədˈvɜːtɪsmənt; am. ˌædvərˈtaɪz-] • noun [U, C] reklama, inzerát




    advertiser [ˈædvətaɪzə(r); am. -vərt-] • noun inzerent




    advertising [ˈædvətaɪzɪŋ; am. -vərt-] • noun [U] reklama, inzerce ▪ commercial advertising reklamní pořad ▪ advertising expenses propagační náklady ▪ advertising material reklamní materiál ▪ advertising sign reklamní tabule, reklamní štít




    advertorial [ˌædvəˈtɔːriəl; am. -vərˈt-] • noun reklama, inzerát napodobující redakční článek novin nebo časopisu




    advice [ədˈvaɪs] • noun [U] rada, doporučení ▪ advice bureau poradna ▪ advice of delivery doručenka; zpráva o doručení




    advisable [ədˈvaɪzəbl] • adj doporučitelný, vhodný ▪ extreme caution is advisable doporučuje se krajní opatrnost




    advise [ədˈvaɪz] • vb 1) (po)radit (komu co), doporučit (komu co) 2) zrazovat (od čeho) 3) poradit (komu) 4) oznámit (co) advise about/ on vb dát radu; poradit advise of vb sdělit, oznámit, avizovat (co); upozornit, upozorňovat (na co)




    advisedly [ədˈvaɪzədli] • adv s rozmyslem, vědomě




    advisement [ədˈvaɪzmənt] • noun [U] úvaha (o čem)




    adviser [ədˈvaɪzə(r)] (též advisor) noun poradce, rádce




    advisory [ədˈvaɪzəri] • adj poradní ▪ advisory opinion posudek; expertiza ▪ advisory services poradenství • noun (pl advisories) informační zpráva




    advocaat [ˈædvəkɑː] • noun (zvláště v brit.) silný alkoholický nápoj udělaný z vajec, cukru a koňaku




    advocacy [ˈædvəkəsi] • noun [U] 1) advokacie 2) obhajoba




    advocate [ædvəkət; -keɪt; -kɪt] • noun 1) zastánce, stoupenec, obránce 2) právní zástupce, advokát • vb zastávat se (čeho); obhajovat




    adzuki [ədˈzuːki] (též aduki) noun druh malých oválných tmavě červených jedlých fazolí




    Aegean [iːˈdʒiːən; ɪˈ-] • adj egejský • noun the Aegean Egejské moře




    aegis [ˈiːdʒɪs] • noun ochrana, záštita




    Aeolian [iːˈəʊliən; am. iːˈoʊ-] [brit. (am. Eolian) adj eolský, aiolský]




    aeon [ˈiːən] [(též eon) noun brit. eón, dlouhověkost]




    aerate [ˈeəreɪt; am. ˈer-] • vb 1) okysličit dýcháním 2) provzdušit, provětrat, vyvětrat 3) přen. osvěžit, oživit




    aerial [ˈeəriəl; am. ˈer-] • adj vzdušný; letecký (snímek); visutý ▪ aerial acrobatics letecká akrobacie ▪ aerial navigation letecká navigace ▪ aerial photo(graph) letecký snímek ▪ aerial spraying letecký postřik ▪ aerial temperature teplota vzduchu ▪ aerial railway visutá lanovka • noun anténa ▪ aerial telegraphy bezdrátová telegrafie




    aerialist [ˈeəriəlɪst; am. ˈer-] • noun artista na visuté hrazdě; kaskadér




    aero- [ˌeərə; am. ˌerə] • adj letecký • pref aero-




    aerobatics [ˌeərəˈbætɪks; am. ˌerə-] • noun [pl] letecká/ vzdušná akrobacie




    aerobic [eəˈrəʊbɪk; am. eˈroʊ-] • adj biol. aerobní ▪ aerobic decomposition aerobní rozklad ▪ aerobic process aerobní proces




    aerobics [eəˈrəʊbɪks; am. eˈroʊ-] • noun [U] aerobik




    aerodrome [ˈeərədrəʊm; am. ˈerədroʊm] brit. (am. airdrome) noun zastar. letiště ▪ aerodrome beacon letištní maják ▪ aerodrome control radar letištní radiolokátor ▪ aerodrome control tower letištní dispečerská věž




    aerodynamics [ˌeərəʊdaɪˈnæmɪks; am. ˌeroʊ-] • noun [U] aerodynamika




    aerofoil [ˈeərəfɔɪl; am. ˈer-] brit. (am. airfoil) noun nosná plocha letadla




    aerogramme [ˈeərəgræm; am. ˈer-] brit. (am. aerogram) noun 1) letecká/ rádiová depeše 2) aerogram, speciální letecký dopis




    aerolith [ˈeərəʊlɪθ; am. ˈerə-] • noun kamenný meteorit




    aeronaut [ˈeərənɔːt; am. ˈerə-] • noun vzduchoplavec




    aeronautics [ˌeərəˈnɔːtɪks; am. ˌerə-] • noun [U] aeronautika




    aeroplane [ˈeərəpleɪn; am. ˈerə-] brit. (am. airplane; též brit., am. plane) noun letadlo




    aerosol [ˈeərəsɒl; am. ˈerəsɔːl] • noun 1) rozprašovač, sprej 2) aerosol




    aerospace [ˈeərəʊspeɪs; am. ˈeroʊ-] • noun [U] 1) vzdušný prostor, atmosféra 2) meziplanetární prostor • adj letecký a kosmický ▪ aerospace craft kosmická loď ▪ aerospace industry kosmický průmysl




    aerostat [ˈeərəstæt; am. ˈerə-] • noun vzducholoď, létající balón




    aesthete [ˈiːsθiːt; ˈes-; am. ˈes-] (am. též esthete) noun 1) milovník umění 2) estét




    aesthetic [iːsˈθetɪk; am. es-] (am. též esthetic) adj estetický




    aesthetically [iːsˈθetɪkli; am. es-] • adv 1) esteticky 2) z hlediska estetiky




    aetiology [ˌiːtiˈɒlədʒi; am. -ˈɑːl-] brit. (am. etiology) noun [U] etiologie, nauka o původu a příčinách (zvláště nemocí)




    afar [əˈfɑː(r)] • adv daleko, v dálce




    afara [əˈfɑːrə] • noun [U, C] 1) dlouhý africký strom 2) [U] dřevo z tohoto stromu často používáno na výrobu nábytku 3) WAfrE most obvykle zhotovený ze dřeva




    affability [ˌæfəˈbɪləti; -ɪti] • noun [U] vlídnost, laskavost, přívětivost




    affable [ˈæfəbl] • adj vlídný, laskavý, přívětivý, přátelský ► adv affably




    affair [əˈfeə(r); am. əˈfer] • noun 1) záležitost, věc ▪ That is not my affair. Nic mi do toho není. 2) událost; aféra




    affaire [əˈfeə(r); am. əˈfer] • noun milostný poměr (tajný), pletka ▪ have an affaire (with sb) mít poměr (s kým)




    affect [əˈfekt] • vb 1) ovlivnit (koho), působit 2) dojmout (koho) 3) předstírat




    affectation [ˌæfekˈteɪʃn] • noun 1) předstírání, přetvářka, strojenost 2) afektovanost




    affection [əˈfekʃn] • noun [U] 1) afekt; láska 2) náklonnost, sympatie




    affectionate [əˈfekʃənət] • adj laskavý, milující, oddaný ► adv affectionately




    affective [əˈfektɪv] • adj 1) citový 2) emocionální




    affiance [əˈfaɪənts] • noun [U] zast. víra, důvěra




    affidavit [ˌæfəˈdeɪvɪt] • noun přísežné prohlášení ▪ make an affidavit učinit přísežné prohlášení




    affiliate [əˈfɪlieɪt] • noun přičleněná osoba nebo organizace • vb 1) přijmout za člena 2) připojit, přičlenit 3) sledovat původ 4) přiřknout otcovství




    affiliated [əˈfɪlieɪtɪd] • adj přidružený, připojený, přičleněný, sesterský (společnost) ▪ affiliated branch filiálka, pobočka




    affiliation [əˌfɪliˈeɪʃn] • noun [U, C] 1) přičlenění, přidružení, afilace 2) určení otcovství




    affinity [əˈfɪnəti] • noun [U, C] (pl affinities) 1) sympatie 2) podobnost, příbuznost




    affirm [əˈfɜːm; am. əˈfɜːrm] • vb 1) tvrdit 2) potvrdit; přisvědčit 3) prohlásit




    affirmation [ˌæfəˈmeɪʃən] • noun [U, C] 1) tvrzení, ujištění 2) potvrzení




    affirmative [əˈfɜːmətɪv; am. əˈfɜːrm-] • adj souhlasný, přisvědčující, potvrzující ► adv affirmatively




    affix1 [əˈfɪks; ˈæfɪks] • vb 1) (to sth) připojit (k čemu); přilepit 2) (to sb) přidělit (komu)




    affix2 [ˈæfɪks] • noun 1) dodatek, přídavek 2) jaz. předpona, přípona




    afflict [əˈflɪkt] • vb postihnout (koho čím)




    afflicted [əˈflɪktid] • adj 1) sklíčený, zarmoucený 2) postižený, trpící




    affliction [əˈflɪkʃn] • noun [U, C] 1) utrpení, soužení, trápení 2) sklíčenost, deprese




    affluent [ˈæfluənt] • adj hojný, blahobytný




    afflux [ˈæflʌks] • noun 1) přítok, příliv 2) nával




    afford [əˈfɔːd; am. əˈfɔːrd] • vb 1) dovolit si, dopřát si 2) poskytnout, umožnit




    affordability [əˌfɔːdəˈbɪləti; am. əˌfɔːrd-] • noun [U] dostupnost, dosažitelnost




    afforestation [əˌfɒrɪˈsteɪʃn; am. əˌfɔːr-; əˌfɑːr-] • noun [U] zalesňování




    affranchise [əˈfræntʃaɪz; æfˈræn-] • vb osvobodit, zprostit




    affray [əˈfreɪ] • noun (pl affrays) 1) rvačka 2) výtržnost




    affricate [ˈæfrɪkət] • noun jaz. afrikáta • jaz. afrikátový




    affront [əˈfrʌnt] • vb 1) urazit, potupit 2) postavit se, čelit 3) objevit se (nenadále)




    Afghanistan [æfˈgænɪstæn; ˈ-ə-; am. æfˈgænəstæn; -stɑːn] • noun Afghánistán




    aficionado [əˌfɪʃəˈnɑːdəʊ; am. -doʊ] • noun (pl aficionados) nadšenec, fanoušek




    afield [əˈfiːld] • adv 1) na poli, do pole, v poli 2) ven, venku; v cizině, do ciziny 3) mimo okruh




    aflame [əˈfleɪm] • adj liter. v plamenech • adj planoucí




    afloat [əˈfləʊt; am. əˈfloʊt] • adj na vodě, na hladině; nad vodou; ve vzduchu




    afoot [əˈfʊt] • adv v přípravě ▪ There is something afoot. Něco se připravuje




    afore [əˈfɔː; am. -ˈfɔːr] • adv 1) nám. na přídi lodi 2) zast. předtím, dříve • prep před




    aforementioned [əˌfɔːˈmenʃənd; am. əˌfɔːrˈm-] • adj shora zmíněný




    aforesaid [əˈfɔːsed; am. -ˈfɔːr-] • adj [pouze před podstatným jménem] uvedený




    aforethought [əˈfɔːθɔːt; am. əˈfɔːrθ-] • adj uvážený s rozmyslem




    afoul [əˈfaʊl] • adv špatně




    afraid [əˈfreɪd] • adj ustrašený, polekaný; ustaraný ▪ Don’t be afraid (of it). Neboj se (toho). ▪ I’m afraid I can’t help you. Bohužel vám nemohu pomoci. ▪ I’m afraid I have to refuse. Bohužel, musím odmítnout. ▪ I’m afraid I can’t come. Obávám se, že nemohu přijít.




    afresh [əˈfreʃ] • adv znovu od začátku




    Africa [ˈæfrɪkə] • noun Afrika




    African [ˈæfrɪkən] • noun Afričan • adj africký




    Afrikaans [ˌæfrɪˈkɑːns] • noun [U] afrikánština (holandské nářečí v jižní Africe)




    Afrikaner [ˌæfrɪˈkɑːnə(r)] • noun Afrikánec, Jihoafričan mluvící afrikánštinou (evropského, obzvl. holandského původu)




    Afro [ˈæfrəʊ; am. ˈæfroʊ] • noun (pl Afros) afro (druh účesu)




    aft [ɑːft; am. æft] • adv nám. na zádi, na záď




    after [ˈɑːftə(r); am. ˈæf-] • prep 1) (místně) za ▪ go after them jít za nimi 2) (časově) po ▪ right after breakfast hned po snídani 3) (následující) za, po (čem) 4) (za kým, ve stopách koho) ▪ Go after him. Jdi za ním. • adv 1) (místně) vzadu 2) (časově) později, potom 3) (opakovaně) ▪ Petrol gets more expensive year after year. Benzín je rok od roku dražší. • conj až, když




    afterbirth [ˈɑːftəbɜːθ; am. ˈæftərbɜːrθ] • noun [sing.] placenta




    afterburner [ˈɑːftəbɜːnə(r); am. ˈæftərbɜːrnər] • noun hořák pro dodatečné spalování




    aftercare [ˈɑːftəkeə(r); am. ˈæftərker] • noun [U] domácí ošetřování; ochranný dozor




    afterdamp [aːftədæmp] • noun dusivé větry




    afterglow [ˈɑːftəgləʊ; am. ˈæftərgloʊ] • noun [zpravidla sing.] liter. večerní červánky; přen. odlesk bývalé slávy




    afterlife [ˈɑːftəlaɪf; am. ˈæftərl-] • noun [sing.] posmrtný život




    aftermath [ˈɑːftəmæθ;-mɑːθ; am. ˈæftərmæθ] • noun [zpravidla sing.] následky




    aftermost [ˈɑːftəməʊst; am. ˈæftərmoʊst] • adj nejzadnější, nejposlednější; nám. docela na zádi




    afternoon [ˌɑːftəˈnuːn; am. ˌæftərˈn-] • noun [U, C] odpoledne




    afters [ˈɑːftəz; am. ˈæftərz] • noun [U] hovor. moučník, dezert, zákusek




    aftershave [ˈɑːftəʃeɪv; am. ˈæftərʃ-] • noun [U, C] voda po holení




    aftershock [ˈɑːftəʃɒk; am. ˈæftərʃɑːk] • noun následný otřes (po zemětřesení)




    aftersun [ˈɑːftəsʌn; am. ˈæftər-] • noun [U, C] emulze po opalování




    aftertaste [ˈɑːftəteɪst; am. ˈæftərt-] • noun [sing.] pachuť, nepříjemná chuť




    afterthought [ˈɑːftəθɔːt; am. ˈæftərθ-] • noun [zpravidla sing.] dodatečný nápad, dodatečná myšlenka




    afterward(s) [ˈɑːftəwəd(z); am. ˈæftərwərd(z)] • adv později, potom




    afterword [ˈɑːftəwɜːd; am. ˈæftərwɜːrd] • noun doslov




    again [əˈgen; am. əˈgeɪn; am. ] • adv znovu, opět, zas(e)




    against [əˈgenst; am. əˈgeɪnst] • prep 1) proti (komu/čemu); vůči (komu); v rozporu s (kým/ čím) 2) (dotýkající se, podpíraný čím) ▪ Don´t lean your bike against the window! Neopírejte si kolo o okno! 3) (v opačném směru) ▪ It´s hard to skate against a strong wind. Je obtížné bruslit proti silnému větru.




    agape [əˈgeɪp] • adj 1) s ústy dokořán 2) užaslý




    agar [ˈeɪgɑː(r)] • noun agar




    agaric [ˈægərɪk; am. əˈgɑːrɪk] • noun bot. (obecně) lupenatá houba




    agate [ˈægət] • noun [U, C] achát




    agave [əˈgeɪvi; -ˈgɑːv-; am. əˈgɑːvi] • noun agáve




    age [eɪdʒ] • noun [U, C] 1) věk, stáří ▪ age group věková skupina ▪ age of rocks stáří hornin 2) doba, epocha ▪ come of age dosáhnout dospělosti 3) životnost, trvanlivost • vb 1) (ze)stárnout 2) zrát (víno)




    aged [ˈeɪdʒd] • adj starý, letitý • noun [pl] (the aged) staří (lidé)




    ageing [ˈeɪdʒɪŋ] brit. (též aging) noun [U] stárnutí ▪ ageing process stárnutí; zrání (potravinářských výrobků)




    ageism [ˈeɪdʒɪzəm] (am. též agism) noun [U] diskriminace starých lidí




    ageist [ˈeɪdʒɪst] • adj diskriminující starší lidi




    ageless [ˈeɪdʒləs] • adj liter. nestárnoucí




    agency [ˈeɪdʒənsi] • noun (pl agencies) agentura; vládní organizace




    agenda [əˈdʒendə] • noun agenda, program jednání




    agent [ˈeɪdʒənt] • noun 1) zástupce, jednatel 2) agent 3) špión 4) phr ▪ agent for protection from corrosion antikorozní prostředek




    agglomerate [əˈglɒməreɪt; am. -ˈglɑːməreɪt] • noun 1) nakupení, nahromadění 2) aglomerát (spečený, struskový) • adj nahromaděný; slepený v beztvarou hmotu • vb nahromadit (se), nakupit (se)




    agglomeration [əˌglɒməˈreɪʃn; am. əˌglɑːm-] • noun aglomerace




    agglutinate [əˈgluːtɪneɪt; am. -təneɪt] • adj slepený, spojený, sklížený • vb 1) slepit (se), sklížit (se) 2) jaz. aglutinovat




    agglutination [əˌgluːtɪˈneɪʃən; am. -tənˈeɪ-] • noun [U] 1) klížení, lepení 2) srážení, shlukování




    agglutinative [əˈgluːtɪnətɪv] • adj 1) aglutinační 2) lepkavý, lepicí




    aggrandize [əˈgrændaɪz] • vb zvětšit, zvýšit




    aggrandizement [əˈgrændɪzmənt] (brit. též aggrandisement) noun [U] zvětšení, zvýšení; vzrůst




    aggravate [ˈægrəveɪt] • vb 1) zhoršit, ztížit 2) rozzlobit ► adj aggravating




    aggravating [ˈægrəveɪtɪŋ] • adj 1) přitěžující 2) rozčilující, protivný




    aggravation [ˌægrəˈveɪʃən] • noun [U, C] 1) zhoršení, ztížení 2) práv. přitěžující okolnost 3) mrzutost, hněv




    aggregate [ˈægrɪgət; -rəgət; -gɪt] • noun [U, C] souhrn, nakupení ▪ ek. aggregate amount celková částka • vb nakupit, nahromadit • adj úhrnný, celkový




    aggregation [ˌægrɪˈgeɪʃən; -rəˈ-] • noun [U, C] 1) nahromadění, nakupení 2) shluk, seskupení 3) agregát




    aggregator [ˈægrɪgeɪtə(r)] • noun (počítačový výraz) internetová firma, která sbírá informace o dalších firmách a jejich produktech a službách, které vystavuje na společných WWW stránkách




    aggression [əˈgreʃn] • noun [U] agrese, útok




    aggressive [əˈgresɪv] • adj 1) agresivní, útočný ▪ aggressive substance škodlivina 2) důrazný 3) průbojný 4) podnikavý 5) soutěživý ► adv aggressively




    aggressor [əˈgresə(r)] • noun útočník, agresor




    aggrieved [əˈgriːvd] • adj 1) zarmoucený, deprimovaný 2) dotčený, poškozený




    aggro [ˈægrəʊ; am. ˈægroʊ] • noun [U] útočné nepřátelství, agresivita




    aghast [əˈgɑːst; am. əˈgæst] • adj [ne před podstatným jménem] (at sth) zděšený, užaslý, ohromený




    agile [ˈædʒaɪl; am. ˈædʒl] • adj hbitý, čilý, svižný




    agility [əˈdʒɪləti; -ɪti] • noun [U] 1) hbitost, pohyblivost 2) bystrost




    agio [ædʒəu] • noun (pl agios) obch. ážio




    agiotage [ˈædʒətɪdʒ; ˈædʒiəʊ-; -tɑːʒ; am. ˈædʒiətɪdʒ; ˌæʒəˈtɑːʒ] • noun [U] 1) obch. ažiotáž 2) burzovní spekulace




    agitate [ˈædʒɪteɪt] • vb 1) agitovat, vést kampaň (za co) 2) diskutovat 3) znervóznit 4) míchat agitate for vb agitovat (za co); dožadovat se (čeho)




    agitation [ˌædʒɪˈteɪʃn] • noun [U] 1) (for/ against sth) agitace (pro/ proti čemu) 2) znepokojení 3) míchání, promíchávání




    agitato [ˌædʒɪˈtɑːtəʊ; am. -toʊ] • adj vzrušený • adv agitato, vzrušeně




    agitator [ˈædʒɪteɪtə(r)] • noun 1) agitátor 2) míchačka, šlehač, mixér ▪ zem. agitator sprocket natřásací řetězka, natřásač




    agitprop [ˈædʒɪtprɒp; am. -prɑːp] • adj propagační • noun [U] 1) agitační prostředek 2) agitační skupina




    agleam [əˈgliːm] • adj [ne před podstatným jménem] třpytící se, lesknoucí se




    aglow [əˈgləʊ; am. əˈgloʊ] • adj žhnoucí, žhavý, v plném žáru




    AGM [ˌeɪ dʒiː ˈem] • abbr (= annual general meeting) výroční schůze (všeho členstva), valná hromada




    agnail [ˈægneɪl] • noun záděra




    agnate [ˈægneɪt] • noun příbuzný z otcovy strany




    agnosia [ægˈnəʊsiə; -ziə; am. ægˈnoʊʒə] • noun [U] agnózie (ztráta schopnosti vnímat, chápat, rozeznávat předměty, osoby)




    agnostic [ægˈnɒstɪk; am. -ˈnɑːs-] • noun agnostik • adj 1) agnostický 2) nedogmatický




    ago [əˈgəʊ; am. əˈgoʊ] • adv před (časově, v minulosti) ▪ How long ago? Jak je to dlouho? ▪ The letter came four days ago. Ten dopis přišel před čtyřmi dny.




    agog [əˈgɒg; am. əˈgɑːg] • adj [ne před podstatným jménem] 1) napjatý 2) (to do sth) dychtivý, plný očekávání, celý žhavý (do čeho)




    agonize [ˈægənaɪz] (brit. též agonise) vb 1) týrat, mučit 2) zápasit se smrtí, trpět 3) zoufale se snažit




    agonizing [ˈægənaɪziŋ] (brit. též agonising) adj 1) mučivý, trýznivý 2) bolestný




    agonizingly [ˈægənaɪzɪŋli] (brit. též agonisingly) adv mučivě, bolestivě




    agony [ˈægəni] • noun [U, C] (pl agonies) utrpení, muka, agónie (předsmrtná); křeč ▪ die in agony umřít v bolestech




    agora [ˈægɒrə; am. ˈægərə] • noun (pl agoras or agorae) v starověkém Řecku prostranství užívané pro trhy a veřejná zasedání




    agorae [ˈægɒriː; am. ˈægəriː] • noun =› pl od agora




    agoraphobia [ˌægərəˈfəʊbiə; am. -ˈfoʊ-] • noun [U] agorafobie




    agoraphobic [ˌægərəˈfəʊbɪk; am. -ˈfoʊ-] • noun agorafobik




    agraphia [əˈgræfiə; am. eɪ-] • noun [U] med. agrafie (chorobná neschopnost psát, písemně se vyjadřovat)




    agrarian [əˈgreəriən; am. əˈgrer-] • adj 1) rolnický, zemědělský 2) venkovský




    agree [əˈgriː] • vb 1) (with sb/ sth) souhlasit (s kým, čím), zastávat stejný názor 2) (to sth) svolit (k čemu) 3) shodovat se, dohodnout se, domluvit se 4) schválit, odsouhlasit (návrh) agree about vb shodnout se (v čem), mít shodný názor (na co) agree on vb 1) shodnout se (v čem); mít shodný názor (na co) 2) dohodnout se (na čem) agree to vb přijmout, schválit (co); slíbit splnění (čeho); souhlasit (s čím) agree with vb 1) souhlasit (s kým/ čím); akceptovat (co) 2) shodovat se 3) dělat dobře; být prospěšný




    agreeable [əˈgriːəbl] • adj příjemný, potěšující, sympatický ► adv agreeably




    agreement [əˈgriːmənt] • noun [U, C] 1) dohoda; smlouva ▪ peace agreement mírová dohoda ▪ agreement to sell smlouva o prodeji 2) [U] souhlas




    agribusiness [ˈægrɪbɪznəs] • noun [U, C] zpracování a distribuce zemědělských produktů




    agricultural [ˌægrɪˈkʌltʃərəl] • adj zemědělský ► adv agriculturally




    agriculturalist [ˌægrɪˈkʌltʃərəlɪst] • noun agronom




    agriculture [ˈægrɪkʌltʃə(r)] • noun [U] zemědělství ► adv agriculturally




    agritourism [ˈægrɪtʊərɪzəm; -tɔːr-; am. -tʊr-] • noun [U] dovolená, při které turisté v navštívené zemi zůstávají bydlet s místními lidmi, kteří žijí na venkově




    agroforestry [ˈægrəʊfɒrɪstri; am. ˈægroʊfɔːr-; -fɑːr-] • noun [U] agrolesnictví




    agrochemical [ˌægrəʊˈkemɪkl; am. ˌægroʊ-] • noun agrochemický prostředek




    agronomical [ægrəˈnomikəl] • adj 1) agronomický 2) zemědělský




    agronomist [əˈgrɒnəmɪst; am. əˈgrɑːn-] • noun agronom




    agronomy [əˈgrɒnəmi; am. -ˈgrɑːnə-] • noun [U] 1) agronomie 2) zemědělství




    aground [əˈgraʊnd] • adv 1) na mělčině, na mělčinu ▪ nám. run aground najet na mělčinu 2) na zemi 3) na suchu, na dně, v úzkých




    ague [ˈeɪgjuː] • noun [U] 1) zimnice 2) přen. (roze)chvění




    aguish [eigjuːiʃ] • adj 1) zimničný 2) chvějící se




    AH [ˌeɪ ˈeɪtʃ; am. ]




    ah [ɑː] brit. (am. A.H.) abbr (= Anno Hegirae) od počátku muslimského kalendáře • intr ah!, ach!




    aha [ɑːˈhɑː] • intr aha!




    ahead [əˈhed] • adv vpředu; dopředu; kupředu; v předstihu ▪ go right ahead jít rovně • prep před (kým/čím) (místně)




    ahistorical [ˌeɪhɪˈstɒrɪkl; am. -ˈstɔːr-; -ˈstɑːr-] • adj ahistorický, nepřihlížející dostatečně k historii




    ahoy [əˈhɔɪ] • intr nám. ahoj




    ache [eɪk] • noun 1) bolest 2) touha • vb 1) bolet; pociťovat bolest 2) prahnout, toužit (po čem) ▪ My head aches. Bolí mě hlava.




    achieve [əˈtʃiːv] • vb 1) (sth) dosáhnout, docílit (čeho) 2) prosadit se




    achievement [əˈtʃiːvmənt] • noun [U, C] 1) dokončení, dosažení; úspěch 2) [U] uskutečnění; splnění, dosažení




    achiever [əˈtʃiːvə(r)] • noun kariérista




    achkan [ˈʌʃkən] • noun achkan (jihoasijský oděv na knoflíky, sahající ke kolenům)




    achromatic [ˌækrəʊˈmætɪk; eɪkrəʊ-] • adj 1) achromatický, bezbarvý ▪ achromatic lens achromatická čočka 2) diatonický




    achy [ˈeɪki] • adj bolavý




    aid [eɪd] • noun [U, C] 1) pomůcka 2) [U] (to sb) pomoc, výpomoc (komu) ▪ in aid of ve prospěch (koho, čeho) ▪ aid team výpomocná brigáda • vb pomoci; podporovat




    aide [eɪd] • noun poradce




    AIDS [eɪdz] • abbr (= Acquired Immune Deficiency Syndrome) AIDS, syndrom získaného selhání imunity




    aikido [aɪˈkiːdəʊ; am. -doʊ] • noun [U] (z japonštiny) aikido, japonský systém sebeobrany




    ail [eɪl] • vb zast. bolet, trápit, sužovat




    aileron [ˈeɪlərɒn; am. -rɑːn] • noun let. křidélko na nosných plochách letadla




    ailing [ˈeɪlɪŋ] • adj churavý




    ailment [ˈeɪlmənt] • noun 1) onemocnění, zdravotní potíž 2) neklid, rozrušení, nervozita




    aim [eɪm] • vb 1) (sth at sb/ sth) zamířit, zacílit (co na koho/ co) 2) zaměřit se (na koho) 3) (to do sth) mít v úmyslu (udělat co) 4) (for sth) usilovat (o co) • noun 1) úmysl, cíl ▪ achieve the aim dosáhnout cíle 2) zacílení




    aimless [ˈeɪmləs] • adj bezcílný, marný ► adv aimlessly




    aimlessness [eɪmlɪsnis] • noun [U] bezcílnost, marnost




    aioli [aɪˈəʊli; am. aɪˈoʊli] • noun [U] (z francouzštiny) česneková majonézová omáčka




    air [eə(r); am. er] • noun [U, C] 1) hud. árie; melodie, nápěv 2) [U] vzduch, ovzduší; éter; letecká doprava ▪ air conditioning klimatizace ▪ air freshener osvěžovač vzduchu ▪ by air letecky ▪ air terminal letištní terminál ▪ air hostess letuška, stevardka ▪ air freight letecký náklad; letecká nákladní doprava ▪ air raid nálet ▪ air twirl vzdušný vír ▪ air forging hammer pneumatický buchar • vb ventilovat; vyvětrat; vyjádřit




    airbag [ˈeəbæg; am. ˈer-] • noun airbag, automatický nafukovací polštář v automobilu (pro případ nehody)




    airbase [ˈeəbeɪs; am. ˈerb-] • noun letecká základna




    airborne [ˈeəbɔːn; am. ˈerbɔːrn] • adj [ne před podstatným jménem] 1) letadlový, palubní 2) dopravovaný letecky




    airbrush [ˈeəbrʌʃ; am. ˈerb-] • noun stříkací pistole na barvu




    aircraft [ˈeəkrɑːft; am. ˈerkræft] • noun (pl aircraft) letadlo, letoun ▪ aircraft accident letecká nehoda ▪ aircraft computer palubní počítač ▪ aircraft fuel letecké palivo




    aircraftman [ˈeəkrɑːftmən; am. ˈerkræft-] • noun (pl aircraftmen) vojín letec




    aircraftmen [ˈeəkrɑːftmen; am. ˈerkræft-] • noun =› pl od aircraftman




    aircrew [ˈeəkruː; am. ˈerk-] • noun posádka letadla




    airdrome [ˈeədrəʊm; am. ˈerdroʊm] • noun letiště




    airdrop [ˈeədrɒp; am. ˈerdrɑːp] • noun výsadek, shoz z letadla




    airer [ˈeərə(r); am. ˈerər] • noun brit. sušák na ručníky, věšák na provětrání šatů




    airfare [ˈeəfeə(r); am. ˈerfer] • noun cena letenky




    airfield [ˈeəfiːld; am. ˈerf-] • noun letiště




    air-filter [eəfiltə(r)] • noun čistič vzduchu




    airflow [ˈeəfləʊ; am. ˈerfloʊ] • noun [U] proudění vzduchu




    airfoil [ˈeəfɔɪl; am. ˈerf-] • noun nosná plocha letadla




    airfreight [ˈeəfreɪt; am. ˈerf-] • noun [U] letecká nákladní doprava




    airhead [ˈeəhed; am. ˈerh-] • noun tupec, omezenec, ignorant




    airily [ˈeərəli; am. ˈer-] • adv lehkomyslně, lehkovážně; afektovaně




    airiness [ˈeərɪnəs; ˈeərɪnɪs; -rənəs; -rənɪs; am. ˈer-] • noun [U] 1) vzdušnost 2) živost, čilost 3) lehkomyslnost, povrchnost




    airing [ˈeərɪŋ; am. ˈerɪŋ] • noun [sing.] hud. 1) (pro)větrání, vyvětrání 2) přen. ventilování (otázky)




    air-jacket [eəˌdʒækit] • noun plovací vesta




    airless [ˈeələs; am. ˈerl-] • adj 1) nevětraný, zatuchlý 2) bezvětrný (o počasí)




    airlift [ˈeəlɪft; am. ˈerl-] • noun letecký most




    airline [ˈeəlaɪn; am. ˈerl-] • noun 1) letecká linka 2) am. vzdušná čára 3) venkovní vedení




    airliner [ˈeəlaɪnə(r); am. ˈerl-] • noun (linkové) dopravní letadlo




    airlock [ˈeəlɒk; am. ˈerlɑːk] • noun 1) vzduchový uzávěr 2) vzduchová kapsa 3) předsíň protileteckého krytu 4) vzdušnice kesonu




    airmail [ˈeəmeɪl; am. ˈerm-] • noun [U] 1) letecká pošta ▪ by airmail leteckou poštou 2) letecká poštovní známka




    airman [ˈeəmən; am. ˈerm-] • noun (pl airmen) letec




    airmen [ˈeəmen; am. ˈerm-] • noun =› pl od airman




    airmiss [ˈeəmɪs; am. ˈerm-] • noun brit. událost, kdy dvě nebo více letadel je od sebe příliš blízko, až dojde téměř ke srážce




    airplane [ˈeəpleɪn; am. ˈerp-] • noun am. letadlo




    airplay [ˈeəpleɪ; am. ˈerp-] • noun [U] množství vysílacího času




    airport [ˈeəpɔːt; am. ˈerpɔːrt] • noun letiště




    airproof [eəpruːf] • adj vzduchotěsný • vb neprodyšně uzavřít




    air-raid [eəreid] • noun letecký útok; nálet




    airship [ˈeəʃɪp; am. ˈerʃɪp] • noun vzducholoď




    airsick [ˈeəsɪk; am. ˈersɪk] • adj trpící leteckou nemocí ▪ be airsick trpět nevolností v letadle




    airspace [ˈeəspeɪs; am. ˈers-] • noun [U] vzdušný prostor




    airspeed [ˈeəspiːd; am. ˈer-] • noun rychlost letu vzhledem ke vzduchu




    airstream [ˈeəstriːm; am. ˈerstriːm] • noun vzdušný proud




    airstrip [ˈeəstrɪp; am. ˈers-] (též ‘landing strip) noun startovací/ přistávací dráha




    airtight [ˈeətaɪt; am. ˈert-] • adj vzduchotěsný




    airtime [ˈeətaɪm; am. ˈert-] • noun [U] časový prostor v médiích, délka vysílání




    air-trap [eətræp] • noun vodní uzávěr




    airwaves [ˈeəweɪvz; am. ˈerw-] • noun [pl] rozhlasové nebo rádiové vlny




    airway [ˈeəweɪ; am. ˈerweɪ] • noun 1) letecká trasa 2) horn. větrná cesta 3) med. [pl] dýchací cesty




    airworthy [ˈeəwɜːði; am. ˈerwɜːrði] • adj schopný letu




    airy [ˈeəri; am. ˈeri] • adj (airier; airiest) 1) vzdušný, plný vzduchu, dobře větraný 2) vzduchový 3) lehkomyslný, bezstarostný; svižný; jiskrný, radostný 4) povznesený, povýšený 5) afektovaný 6) básn. nadpozemský, éterický; gracilní, půvabný ► adv airily




    aisle [aɪl] • noun ulička (mezi sedadly) ▪ přen. There is no hurry to walk down the aisle. Do ženění není třeba se hnát.




    aitch [eɪtʃ] • noun písmeno H




    ajar [əˈdʒɑː(r)] • adj [ne před podstatným jménem] pootevřený




    aka [ˌeɪ keɪ ˈeɪ] • abbr (= also known as) také známý jako




    akimbo [əˈkɪmbəʊ; am. -boʊ] • adv v bok (např. ruce v bok)




    akin [əˈkɪn] • adj 1) příbuzný 2) spřízněný, podobný




    akinesia [ˌeɪkɪˈniːsiə; am. -kaɪ-] • noun [U] akinesie (ztráta vnímání pohybu, neschopnost vnímat pohyb)




    alabaster [ˈæləbɑːstə(r); am. -bæs-] • noun [U] alabastr ▪ alabaster -glass mléčné sklo ▪ alabaster plate sádrokartonová deska




    alack [əˈlæk] • intr zastar. běda!




    alacrity [əˈlækrəti] • noun [U] 1) čilost, rychlost 2) pohotovost, horlivost, ochota




    Aladdin [əˈlædɪn] • noun Aladdin




    alarm [əˈlɑːm; am. əˈlɑːrm] • noun [U, C] 1) [U] alarm, poplach ▪ alarm clock budík ▪ alarm message výstražná zpráva 2) [U] úzkost 3) poplašné zařízení ▪ alarm signal poplachový signál, výstražný signál; poplachová návěst ▪ alarm system zabezpečovací systém, poplašné zařízení (proti odcizení) ▪ alarm valve pojistný ventil • vb znepokojit (koho), vyděsit (koho) ▪ be alarmed at sth být pobouřen/ znepokojen (čím)




    alarmist [əˈlɑːmɪst; am. əˈlɑːrm-] • noun panikář




    alas [əˈlæs] • intr bohužel! běda!




    Alaska [əˈlæskə] • noun Aljaška




    alb [ælb] • noun círk. kněžská alba




    albatross [ˈælbətrɒs; am. -trɔːs; -trɑːs] • noun albatros




    albeit [ɔːlˈbiːɪt; am. též ɑːl-] • conj kniž. ačkoli, i když, třebaže, jakkoliv




    albinism [ˈælbɪnɪzəm] • noun [U] albinizmus




    albino [ælˈbiːnəʊ; am. -ˈbaɪnoʊ] • noun (pl albinos) albín




    Albion [ˈælbiən] • noun [U] básn. Albion (Anglie)




    album [ˈælbəm] • noun album




    albumen [ˈælbjumɪn; am. ælˈbjuːmən] • noun [U] 1) bílek 2) bílkovina




    albuminous [ælˈbjuːmɪnəs] • adj bílkovinný, bílkovitý




    Alcatraz [ˈælkətræz] • noun Alcatraz (malý ostrov v US blízko San Franciska, kde je bývalé vězení)




    alcohol [ˈælkəhɒl; am. -hɔːl; -hɑːl] • noun [U] alkohol, líh ▪ alcohol burner lihový kahan ▪ alcohol-containing beverage alkoholický nápoj ▪ alcohol content obsah alkoholu ▪ alcohol distillation destilace alkoholu ▪ alcohol distillery lihovar




    alcohol-free [ˈælkəhɒlˈfriː; am. -hɔːl-; -hɑːl-] • adj nealkoholický (nápoj)




    alcoholic [ˌælkəˈhɒlɪk; am. -ˈhɔːl-; -ˈhɑːl-] • noun alkoholik • adj alkoholický ▪ alcoholic extract alkoholický extrakt ▪ alcoholic fermentation alkoholické kvašení




    alcoholism [ˈælkəhɒlɪzəm; am. -hɔːl-; -hɑːl-] • noun [U] alkoholizmus




    alcopop [ˈælkəʊpɒp; am. -koʊpɑːp] • noun sladký šumivý nápoj (s bublinkami) obsahující alkohol




    alcove [ˈælkəʊv; am. -koʊv] • noun 1) výklenek, přístěnek 2) zahradní besídka, altánek




    aldehyde [ˈældɪhaɪd; -də-] noun [U] chem. aldehyd




    alder [ˈɔːldə(r)] • noun bot. olše




    alderman [ˈɔːldəmən; am. -dərm-] • noun (pl aldermen) radní, konšel




    aldermen [ˈɔːldəmen; am. -dərm-] • noun =› pl od alderman




    ale [eɪl] • noun [U, C] 1) světlé pivo 2) brit., zast. (venkovská) veselice




    alee [əˈliː] • adv 1) v závětří, pod větrem 2) na závětrnou stranu




    alehouse [ˈeɪlhaʊs] • noun zastar. pivnice




    alert [əˈlɜːt; am. əˈlɜːrt] • adj bdělý, čilý, ostražitý • noun poplach, pohotovost • vb upozornit (koho na co), varovat (koho před čím)




    alertness [əˈlɜːtnəs; -nɪs; am. əˈlɜːrtnəs; -nɪs] • noun [U] 1) ostražitost 2) živost, čilost, hbitost




    alexandrine [ˌælɪgˈzɑːndrɪn; am. -ˈzæn-] • noun alexandrin




    alexia [əˈleksiə; am. eɪ-] • noun [U] med. alexie




    alfalfa [ælˈfælfə] • noun [U] bot. vojtěška




    Alfred [ˈælfrɪd; -frəd] • noun Alfréd




    alfresco [ælˈfreskəʊ; am. -koʊ] • adj pod širým nebem, venku




    algae [ˈældʒiː; am. ˈælgiː] • noun [U, pl] bot. řasy, chaluhy




    algebra [ˈældʒɪbrə] • noun [U] algebra




    algebraic(al) [ˌældʒɪˈbreɪk(əl); -dʒəˈ-] • adj algebraický ▪ algebraic equation algebraická rovnice ▪ algebraic fraction algebraický zlomek ▪ algebraic system algebraická soustava




    algicide [ˈældʒɪsaɪd; am. ˈælgɪ-] • noun [U, C] prostředek na hubení chaluh a řas




    Algiers [ælˈdʒɪəz; am. -ˈdʒɪrz] • noun Alžír (město)




    Algol [ˈælgɒl; am. -gɔːl; -gɑːl] (též ALGOL) noun [U] algol (programovací jazyk)




    algorithm [ˈælgərɪðəm] • noun algoritmus ▪ algorithm of control algoritmus řízení




    alhaja [ælˈhædʒə] • noun západoafr. angl. žena, která je Muslimka a dokončila náboženskou cestu do Mekky (často užíváno jako titul)




    alhaji [ælˈhædʒi] • noun západoafr. angl. muž, který je Muslim a dokončil náboženskou cestu do Mekky (často užívaný jako titul)




    alchemist [ˈælkəmɪst] • noun alchymista




    alchemy [ˈælkəmi] • noun [U] alchymie




    alias [ˈeɪliəs] • adv alias, neboli • noun pseudonym; falešné jméno




    alibi [ˈæləbaɪ] • noun alibi; výmluva




    Alice [ˈælɪs] • noun Eliška




    alien [ˈeɪliən] • noun cizinec; přistěhovalec; mimozemšťan • adj cizí




    alienable [ˈeɪliənəbl] • adj převoditelný, zcizitelný




    alienage [ˈeɪliənɪdʒ] • noun cizí státní příslušnost




    alienate [ˈeɪliəneɪt] • vb 1) ztratit (čí) podporu 2) znepřátelit si (koho) alienate from vb rozkmotřit, znepřátelit se (s kým)




    alienation [ˌeɪliəˈneɪʃən] • noun [U] 1) odcizení 2) vyšinutí, duševní porucha, šílenství 3) převod, přesun




    alight [əˈlaɪt] • adj [ne před podstatným jménem] 1) hořící, zapálený 2) osvětlený • vb 1) snést se, přistát 2) vystoupit




    align [əˈlaɪn] • vb 1) seřadit 2) seřídit (stroj) align with vb 1) vyrovnat se, postavit se do jedné řady 2) postavit se (za koho); zastat se (koho), přidat se na čí stranu




    aligned [əˈlaɪnd] • adj zarovnaný, vyrovnaný




    alignment [əˈlaɪnmənt] • noun [U, C] 1) seřazení, vyrovnání 2) tech. adjustace, seřízení




    alike [əˈlaɪk] • adj [pouze za podstatným jménem] podobný • adv stejně, podobně ▪ look alike vypadat stejně




    aliment [ˈælɪmənt] • vb živit • noun [U] 1) jídlo, potrava 2) výživné




    alimentary [ˌælɪˈmentəri; -tri] • adj 1) výživný 2) vyživovací, zažívací ▪ alimentary tract zažívací trakt




    alimentation [ˌælɪmenˈteɪʃən] • noun [U] 1) výživa 2) stravování, strava




    alimony [ˈælɪməni; am. -moʊni] • noun [U] výživné, alimenty




    aliquot [ˈælɪkwɒt; am. -kwɑːt] • noun mat. počet dělitelný beze zbytku




    alive [əˈlaɪv] • adj 1) živ, naživu; existující 2) plný života, čilý ▪ be alive and kicking mít se čile k světu 3) phr ▪ be alive to sth být si vědom čeho ▪ keep sth alive zachovávat co ▪ be alive with sth hemžit se čím




    alkali [ˈælkəlaɪ] • noun [U, C] (pl alkalies) chem. alkálie, žíravina, zásada ▪ alkali fusion alkalické tavení ▪ alkali lye alkalický louh ▪ alkali solubility rozpustnost v alkáliích




    alkaline [ˈælkəlaɪn] • adj alkalický, zásaditý, bazický ▪ alkaline hydrolysis alkalická hydrolýza ▪ alkaline splitting alkalické štěpení ▪ alkaline storage battery alkalický akumulátor ▪ alkaline water alkalická voda, zásaditá voda




    alkalinity [ˌælkəˈlɪnəti] • noun [U] alkalita, zásaditost




    alkane [ˈælkeɪn] • noun chem. alkan




    alkene [ˈælkiːn] • noun chem. alken




    all [ɔːl] • adj 1) všichni, všechny, všechna ▪ all of the girls všechny dívky 2) veškerý, celý, všechen ▪ all of the letters všechny dopisy 3) (o časovém období) celý ▪ all day/night celý den/ noc • adv 1) úplně, docela, naprosto 2) nějak (zdůraznění vlastnosti) • pron všechno, vše; všichni




    all right [ˌɔːl ˈrait] • adj 1) v pořádku ▪ Are you all right? Jste v pořádku? ▪ Everything is all right. Všechno je v pořádku. 2) dobrý; vhodný ▪ Is the toy all right for small children? Je ta hračka vhodná pro malé děti? 3) správný, prima (člověk) • adv v pořádku, dobře, fajn • intr dobrá




    Allah [ˈælə] • noun Alláh




    allay [əˈleɪ] • vb 1) utišit, zmírnit, utlumit 2) uklidnit 3) zaplašit




    allegation [ˌæləˈgeɪʃn] • noun obvinění (z čeho)




    allege [əˈledʒ] • vb tvrdit, uvádět, prohlásit




    alleged [əˈledʒd] • adj [pouze před podstatným jménem] domnělý, údajný




    allegiance [əˈliːdʒəns] • noun [U, C] věrnost, loajálnost, loajalita; poddanství ▪ the oath of allegiance to the Queen přísaha loajality ke královně




    allegoric(al) [ˌælɪˈgɒrɪk(əl); -əˈgɒr-; am. -ˈgɔːr-] • adj 1) alegorický 2) jinotajný




    allegory [ˈæləgəri; am. -gɔːri] • noun [U, C] (pl allegories) 1) alegorie 2) jinotaj




    allegro [əˈlegrəʊ; am. -groʊ] • noun (pl allegros) hud. allegro, vesele, rychle




    allele [əˈliːl] • noun alela




    alleluia [ˌælɪˈluːjə] • intr 1) aleluja 2) haleluja




    allergen [ˈælədʒən; am. ˈælərdʒən] • noun alergen




    allergic [əˈlɜːdʒɪk; am. əˈlɜːrdʒɪk] • adj alergický (na co)




    allergy [ˈælədʒi; am. ˈælərdʒi] • noun (pl allergies) alergie, averze




    alleviate [əˈliːvieɪt] • vb ulehčit, zmírnit, zmenšit




    alleviation [əˌliːviˈeɪʃən] • noun [U] zmírnění, úleva




    alley [ˈæli] • noun ulička/ průchod mezi budovami




    alliance [əˈlaɪəns] • noun spojenectví, aliance, spolek




    allied [ˈælaɪd] • adj [pouze před podstatným jménem] spojenecký (vojska); spřízněný ▪ be allied to sth týkat se čeho, mít souvislost s čím • adv se vším všudy




    alligator [ˈælɪgeɪtə(r)] • noun 1) aligátor, kajman 2) drtič kamene • vb popraskat (o nátěru)




    alliteration [əˌlɪtəˈreɪʃn] • noun aliterace




    allium [ˈæliəm] • noun čeleď cibulovitých rostlin




    allocate [ˈæləkeɪt] • vb přidělit, rozdělit




    allocation [ˌæləˈkeɪʃn] • noun [U, C] 1) přidělení, přiřčení, rozvržení, rozdělování, rozdělení (podle klíče) 2) příděl, dotace




    allocution [ˌæləˈkjuːʃən] • noun 1) projev, proslov 2) papežská alokuce




    allochroic [æləˈkrəuik] • adj měňavý, měnící barvu




    allomorph [ˈæləmɔːf; am. -mɔːrf] • noun 1) jaz. alomorf, varianta morfému 2) miner. alomorfní látka




    allophone [ˈæləfəʊn; am. -foʊn] • noun jaz. alofon




    allot [əˈlɒt; am. əˈlɑːt] • vb [-tt-] (allots; allotting; allotted; allotted) přidělit, určit; rozdělit




    allotment [əˈlɒtmənt; am. əˈlɑːt-] • noun [U, C] 1) přidělení, příděl, díl, dávka 2) rozdělení, rozdělování; parcelace




    allotrope [ˈælətrəʊp; am. -troʊp] • noun miner. alotrop (jedna z možných modifikací výskytu prvku)




    all-out [ˌɔːlˈaʊt; am. též ˌɑːl-] • adj [pouze před podstatným jménem] 1) mohutný, maximální 2) bezvýhradný




    allow [əˈlaʊ] • vb 1) dovolit, povolit; nechat, umožnit ▪ allow a garden to become overgrown with weeds nechat zahradu zarůst plevelem 2) připustit, vzít v úvahu, uznat allow for vb počítat (s čím), vzít v úvahu (co) allow in vb (v)pustit dovnitř; umožnit vstup allow of vb připustit, umožňovat (co) allow out vb pustit ven, umožnit opustit allow through vb umožnit průchod, propustit (místem) allow up vb dovolit vstát z postele (lékař uzdravenému pacientovi)




    allowable [əˈlaʊəbl] • adj 1) přípustný, dovolený ▪ allowable load dovolené zatížení, přípustná zátěž ▪ allowable stress dovolené napětí, dovolené namáhání ▪ allowable variation dovolená odchylka, přípustná tolerance 2) odpočitatelný




    allowance [əˈlaʊəns] • noun 1) příspěvek, podpora; kapesné 2) sleva 3) tolerance ▪ allowances for sth brát v úvahu co




    allowed [əˈlaʊd] • adj el. přípustný, dovolený ▪ be allowed smět




    alloy [ˈælɔɪ] • noun [U, C] slitina




    allspice [ˈɔːlspaɪs] • noun [U] nové koření, jamajský pepř




    allude [əˈluːd] • vb narážet, dělat narážky, zmiňovat se




    allure [əˈlʊə(r); am. əˈlʊr] • noun [U] 1) kouzlo, půvab 2) sex-appeal




    allurement [əˈljʊərmənt; -ˈlʊərmənt; -ˈljɔːrmənt; am. -ˈlʊrmənt] • noun 1) lákadlo 2) vábení, svádění, kouzlo




    allusion [əˈluːʒn] • noun [U, C] (to sb/ sth) 1) narážka (nač) 2) zmínka




    allusive [əˈluːsɪv] • adj narážející, plný narážek




    alluvial [əˈluːviəl; -ˈljuː-] • adj [obvykle před podstatným jménem] aluviální, naplavený, nánosový




    alluvium [əˈluːviəm] • noun [U] geol. 1) naplavenina, nános 2) aluvium, mladší čtvrtohory




    ally [ˈælaɪ; əˈlaɪ] • noun (pl allies) spojenec, příznivec • vb (allies; allying; allied; allied) spojit, sloučit (se) ally to vb dodat, připojit (k čemu) ally with vb 1) sloučit se, spojit se (s kým/ čím) 2) stát se spojencem (koho)




    almanac [ˈɔːlmənæk; am. ˈæl-] • noun almanach, kalendář, ročenka




    almighty [ɔːlˈmaɪti] • adj 1) všemohoucí 2) hrozný (hádka)




    almond [ˈɑːmənd] • noun mandle




    almoner [ˈɑːmənə(r); am. ˈælm-] • noun 1) hist. práv., círk. osoba pověřená rozdělováním almužen 2) sociální pracovník (v nemocnici)




    almost [ˈɔːlməʊst; am. -moʊst] • adv skoro, téměř




    alms [ɑːmz] • noun [pl] almužna




    alms-folk [aːmzfouk] • noun žebrák




    almsgiving [ˈɑːmzgɪvɪŋ; am. -vɪŋ] • noun [U] dobročinnost




    almshouse [ˈɑːmzhaʊs] • noun chudobinec, starobinec




    aloe [ˈæləʊ; am. ˈæloʊ] • noun aloe




    aloft [əˈlɒft; am. əˈlɔːft] • adv 1) nahoře, ve výšce, ve vzduchu 2) nahoru, do výše, do vzduchu 3) za letu 4) přen. v dobré náladě




    aloha [əˈləʊhə; am. əˈloʊhə] • intr havajský výraz užívaný pro ahoj nebo nashledanou




    alone [əˈləʊn; am. əˈloʊn] • adj [ne před podstatným jménem] sám, samotný; samotní ▪ leave sb alone nechat někoho o samotě • adv sám, osamocen




    along [əˈlɒŋ; am. əˈlɔːŋ] • prep po; podél, podle, u • adv (z jednoho konce na druhý) určitým směrem, dále, vpřed ▪ She walked along the street alone. Šla sama po ulici.




    alongshore [əˈlɒŋ ʃɔːr; am. əˈlɔːŋ -] • adv podél pobřeží, na pobřeží, u pobřeží




    alongside [əˌlɒŋˈsaɪd; am. əˌlɔːŋ-] • prep podél, v průběhu • adv 1) vpřed, dopředu 2) po délce 3) spolu, společně ▪ be along dostavit se, být přítomen




    aloo [ˈæluː] (též alu) noun [U] IndE brambory




    aloof [əˈluːf] • adj odměřený, rezervovaný, chladný (člověk) • adv stranou, opodál




    aloofness [əˈluːfnəs; əˈluːfnɪs] • noun [U] 1) stranění se 2) hrdost, pýcha, rezervovanost




    aloud [əˈlaʊd] • adv nahlas, hlasitě




    alpaca [ælˈpækə] • noun [U, C] 1) alpaka (druh jihoamerické lamy) 2) [U] příze z vlasu alpaka, látka z alpakové vlny




    alpenhorn [ˈælpənhɔːn; am. -hɔːrn] (též alphorn) noun alpenhorn (dlouhý dřevěný roh švýcarských pastýřů)




    alpha [ˈælfə] • noun alfa




    alphabet [ˈælfəbet] • noun abeceda




    alphabetic(al) [ˌælfəˈbetɪk(l)] • adj abecední ▪ alphabetic listing abecední seznam ▪ alphabetic order abecední pořadí ▪ poč. alphabetic file abecední soubor ► adv alphabetically




    alphabetize [ˈælfəbətaɪz] (brit. též alphabetise) vb 1) seřadit podle abecedy 2) vybavit abecedou




    alphanumeric(al) [ˌælfənjuːˈmerɪk(l); am. -nuːˈmer-] • adj 1) alfanumerický 2) písmenově číslicový




    alphorn [ˈælphɔːn; am. -hɔːrn] • noun viz alpenhorn




    alpine [ˈælpaɪn] • adj alpský, vysokohorský




    alpinism [ˈælpɪnɪzəm] • noun [U] horolezectví, alpinizmus




    alpinist [ˈælpɪnɪst] • noun horolezec, alpinista




    already [ɔːlˈredi] • adv už, již




    alright [ɔːlˈraɪt] • adj dobrý, v pořádku • adv dobře, v pořádku, správně; tak dobrá; v pohodě




    Alsace-Lorraine [ælˌsæslɒrˈeɪn; -ˈzæs; am. -loʊˈreɪn; -ˌseɪs-; -ləˈ-] • noun Alsasko-Lotrinsko




    Alsatian [ælˈseɪʃn] • noun německý ovčák, vlčák




    also [ˈɔːlsəʊ; am. ˈɔːlsoʊ] • adv [neužívá se se slovesy v záporu] také, rovněž; mimoto




    altar [ˈɔːltə(r)] • noun oltář




    altarpiece [ˈɔːltəpiːs; am. -tərp-] • noun oltářní obraz




    alter [ˈɔːltə(r)] • vb (z)měnit (se); pozměnit, předělat, upravit, přizpůsobit, adaptovat




    alteration [ˌɔːltəˈreɪʃn] • noun [U, C] 1) změna; úprava 2) [U] střídání (pravidelné)




    altercate [ˈɔːltəkeɪt; ˈɒl-; am. ˈɒːltərkeɪt; ˈæːl-] • vb přít se, hádat se, hašteřit se




    altercation [ˌɔːltəˈkeɪʃn; am. -tərˈk-] • noun [U, C] hádka, výměna názorů




    alternate [ˈɔːltəneɪt; ˈɒl-; am. ˈɑːl-] • noun 1) alternativa, druhá možnost ▪ alternate solution náhradní řešení 2) náhradník, zástupce • adj [ne před podstatným jménem] střídavý, každý druhý ▪ on alternate days každý druhý den • vb pravidelně se střídat; kolísat mezi




    alternately [ɔːlˈtɜːnətli; ˈɒl-; am. ˈɑːl-] • adv střídavě




    alternating [ˈɔːltəneɪtɪŋ; ˈɒl-; am. ˈɑːl-] • adj střídavý ▪ alternating load střídavé zatížení, proměnné zatížení ▪ alternating stress střídavé napětí; střídavé namáhání




    alternation [ˌɔːltəˈneɪʃən; ˌɒl-; am. ˌɒːltərˈneɪʃən; ˌæːl-] • noun [U, C] 1) střídání 2) el. půlperioda




    alternative [ɔːlˈtɜːnətɪv; am. -ˈtɜːrn-] • noun alternativa, jiná možnost, volba • adj střídavý; alternativní, jiný ► adv alternatively




    alternator [ˈɔːltəneɪtə(r); am. -tərn-] • noun el. alternátor, střídavý generátor




    although [ɔːlˈðəʊ; am. ɔːlˈðoʊ] • conj ačkoliv, třebaže, přestože




    altimeter [ˈæltɪmiːtə(r); am. ælˈtɪmətər] • noun výškoměr




    altitude [ˈæltɪtjuːd; am. -tuːd] • noun [zpravidla sing.] (nadmořská) výška ▪ the altitude of a triangle výška trojúhelníku ► adj altitudinal




    alto [ˈæltəʊ; am. ˈæltoʊ] • noun (pl altos) alt (hlas)




    altogether [ˌɔːltəˈgeðə(r)] • adv úplně, celkem, vcelku, naprosto, zcela




    altostrati [ˌæltəʊˈstrɑːtaɪ; am. -toʊˈs-] • noun =› pl od altostratus




    altostratus [ˌæltəʊˈstrɑːtəs; -ˈstreɪtəs; am. -toʊˈs-] • noun [U, C] (pl altostrati) altostratus (oblak)




    altruism [ˈæltruɪzəm] • noun [U] altruizmus




    altruist [ˈæltruist] • noun altruista




    alum [ˈæləm] • noun [U] 1) kamenec 2) ledek




    alumina [əˈluːmɪnə] • noun [U] chem. kysličník hlinitý ▪ alumina cement bauxitový cement




    aluminium [ˌæljəˈmɪniəm; am. ˌælə-] brit. (am. aluminum) noun [U] hliník ▪ aluminium bronze hliníkový bronz ▪ aluminium casting hliníkový odlitek; lití hliníku ▪ aluminium coat hliníková vrstva, hliníkový povlak ▪ aluminium foil/ sheet hliníková fólie ▪ aluminium section hliníkový profil; hliníkový nosník




    alumna [əˈlʌmnə] • noun (pl alumnae) absolventka, bývalá žákyně




    alumnae [əˈlʌmni] • noun =› pl od alumna




    alumni [əˈlʌmnaɪ] • noun =› pl od alumnus




    alumnus [əˈlʌmnəs] • noun (pl alumni) absolvent, bývalý žák




    alveolar [ælˈviːələ(r)] • noun jaz. alveolára




    always [ˈɔːlweɪz] • adv vždy, vždycky; stále, pořád




    alyssum [ˈælɪsəm; am. əˈlɪsəm] • noun [U, C] tařice




    amah [ˈɑːmə] • noun (in S or E Asia) 1) kojná 2) chůva; služebná




    amain [əˈmeɪn] • adv 1) zast. plnou silou, prudce 2) spěšně, chvatně




    amalgam [əˈmælgəm] • noun [zpravidla sing., U] 1) amalgam 2) [U] směs, směsice




    amalgamate [əˈmælgəmeɪt] • vb (sth) (with/ into sth) 1) spojit (se), sloučit (se) 2) chem. amalgamovat




    amalgamation [əˌmælgəˈmeɪʃən] • noun [U, C] 1) slučování, splynutí 2) fúze 3) amalgamace (kovu) 4) am. míšení ras




    amanuensis [əˌmænjuˈensɪs] • noun 1) písař, opisovač 2) pomocník, pravá ruka




    amaretti [ˌæməˈreti] • noun [pl] amareti (malé italské cukroví chutnající jako mandle)




    amaryllis [ˌæməˈrɪlɪs] • noun [U, C] (pl amaryllises) bot. amarylka




    amaryllises [ˌæməˈrɪlɪsɪz] • noun =› pl od amaryllis




    amasi [əˈmɑːsi] (též maas) noun [U] SAfrE kyselé mléko




    amass [əˈmæs] • vb (na)hromadit, (na)shromáždit, nakupit




    amateur [ˈæmətə(r); am. -tʃə(r)] • noun amatér • adj [obvykle před podstatným jménem] amatérský, neprofesionální




    amateurish [ˈæmətərɪʃ; am. -tʃə-] • adj amatérský, neprofesionální




    amatory [ˈæmətəri; am. -tɔːr-] • adj [pouze před podstatným jménem] milostný, erotický




    amaze [əˈmeɪz] • vb udivit (koho); ohromit (koho) ▪ be amazed (at) sth divit se čemu ► adj amazed




    amazement [əˈmeɪzmənt] • noun [U] překvapení, údiv, úžas




    amazing [əˈmeɪzɪŋ] • adj úžasný, udivující, ohromující, ohromný; obdivuhodný ▪ It´s amazing. To je úžasné. ► adv amazingly




    Amazon [ˈæməzən; am. -zɑːn] • noun 1) Amazonka 2) mužatka




    ambassador [æmˈbæsədə(r)] • noun velvyslanec




    ambassadress [æmˈbæsədres] • noun 1) velvyslankyně 2) žena velvyslance




    amber [ˈæmbə(r)] • noun [U] jantar ▪ geol. amber mica flogopit, hořečnatá slída, biotit




    ambergris [ˈæmbəgriːs; -grɪs; am. ˈæmbər-] • noun [U] ambra




    ambidexterity [ˌæmbɪdekˈsterəti; -ɪti] • noun [U] 1) schopnost užívat stejně obou rukou 2) obojakost, licoměrnost 3) braní úplatků z obou stran




    ambidextrous [ˌæmbiˈdekstrəs] • adj 1) velmi schopný, všestranný 2) obojaký 3) užívající obou rukou stejně dobře




    ambience [ˈæmbiəns] (též ambiance) noun [sing.] prostředí, atmosféra




    ambient [ˈæmbiənt] • adj [pouze před podstatným jménem] okolní, obklopující ▪ ambient pressure okolní tlak, atmosférický tlak ▪ ambient temperature teplota vzduchu, teplota okolí




    ambiguity [ˌæmbɪˈgjuːəti] • noun [U, C] (pl ambiguities) dvojznačnost, nejasnost




    ambiguous [æmˈbɪgjuəs] • adj dvojznačný, dvojsmyslný; nejasný ► adv ambiguously




    ambit [ˈæmbɪt] • noun [sing.] dosah, okruh; okolí; rozsah




    ambition [æmˈbɪʃn] • noun [U, C] 1) touha 2) [U] ambice, ctižádost




    ambitious [æmˈbɪʃəs] • adj ambiciózní, ctižádostivý ► adv ambitiously




    ambivalent [æmˈbɪvələnt] • adj rozpolcený, rozkolísaný




    amble [ˈæmbl] • vb loudat se, jít pomalu




    ambrosia [æmˈbrəʊziə; am. -ˈbroʊ-] • noun [U] ambrózie (lahodný pokrm bohů)




    ambrosial [æmˈbrəʊziəl; am. -ˈbroʊʒəl-] • adj 1) ambróziový 2) lahodný, božský




    ambulance [ˈæmbjələns] • noun ambulance, sanitka




    ambulant [ˈæmbjələnt] (též ambulatory) adj chodící




    ambulatory [ˈæmbjələtəri; am. -tɔːri] • adj 1) pohyblivý, chodící 2) pojízdný




    ambuscade [ˌæmbəˈskeɪd] • noun viz ambush




    ambush [ˈæmbʊʃ] • noun [U, C] 1) nástraha 2) přepadení • vb přepadnout ze zálohy




    ameer [əˈmiə(r)] • noun [U] emír




    Amelia [əˈmiːliə; am. -ˈmiːljə; -ˈmiːliə] • noun Amélie




    ameliorate [əˈmiːliəreɪt] • vb zlepšit se




    amelioration [əˌmiːliərˈeɪʃən; am. -ˌmiːliəˈreɪ-; -ˌmiːljəˈ-] • noun [U] 1) zlepšení, zušlechtění 2) meliorace




    amen [ɑːˈmen; am. eɪˈmen] (též Amen) intr amen




    amenability [əˌmiːnəˈbɪləti; -ɪti] • noun [U] 1) poddajnost 2) přístupnost 3) zodpovědnost




    amenable [əˈmiːnəbl] • adj (to sth) přístupný (čemu); poddajný




    amend [əˈmend] • vb 1) pozměnit, opravit, doplnit, napravit 2) polepšit se




    amendment [əˈmendmənt] • noun [U, C] 1) dodatek 2) novela zákona 3) zlepšení 4) polepšení se, mravní náprava




    amends [ əˈmendz] • noun [pl] 1) náhrada škody, odškodné 2) kompenzace




    amenity [əˈmiːnəti; am. əˈmenəti] • noun (pl amenities) [zpravidla pl] 1) příjemné způsoby, uhlazenost 2) veřejná zařízení (poskytující služby)




    amenorrhoea [əˌmenəˈriːə; am. eɪˌmen-] brit. (am. amenorrhea) noun [U] med. amenorea (nedostavení se měsíčního krvácení)




    Amerasian [ˌæməˈreɪʃn; am. -ˈreɪʒn] • noun člověk s jedním asijským rodičem a jedním rodičem z USA




    amerce [əˈmɜːs; am. əˈmɜːrs] • vb kniž. pokutovat, trestat




    America [əˈmerɪkə] • noun Amerika ▪ North/ Central/ South/ Latin Amerika Severní/ Střední/ Jižní/ Latinská Amerika




    American [əˈmerɪkən] • adj americký • noun Američan




    Americana [əˌmerɪˈkɑːnə] • noun [pl] věci (zboží) související s USA a považované za typické pro USA




    americanism [əˈmerɪkənɪzəm] • noun [U] amerikanizmus




    Americanize [əˈmerɪkənaɪz] (brit. též Americanise) vb am. poameričtit, amerikanizovat (se)




    americium [ˌæməˈrɪsiəm; am. -ˈrɪʃi-] • noun [U] chem. americium




    Amerindian [ˌæməˈrɪndiən] • noun zastar. (též Native American) Indián, Eskymák




    amethyst [ˈæməθɪst] • noun [U, C] ametyst




    amiability [ˌeɪmiəˈbɪləti] • noun [U] přátelství, laskavost




    amiable [ˈeɪmiəbl] • adj laskavý, přátelský ► adv amiably




    amicable [ˈæmɪkəbl] • adj přátelský, kamarádský ► adv amicably




    amicableness [ˈæmɪkəblnəs; ˈæmɪkəblnɪs; əˈmɪk-] • noun přátelství




    amid [əˈmɪd] • prep uprostřed, mezi; během




    amidst [əˈmɪdst; -ˈmɪtst] • prep 1) uprostřed 2) mezi 3) během, za




    amiss [əˈmɪs] • adj [ne před podstatným jménem] špatný ▪ There’s something amiss. Tady něco neklape.




    amity [ˈæməti] • noun [U] přátelství, přátelské vztahy




    amma [ˈʌmɑː] • noun IndE matka (především v adrese)




    ammeter [ˈæmiːtə(r)] • noun ampérmetr




    ammo [ˈæməʊ; am. ˈæmoʊ] • noun [U] voj. munice, střelivo




    ammonia [əˈməʊniə; am. əˈmoʊ-] (NH3) noun [U] amoniak, čpavek ▪ ammonia nitrogen čpavkový dusík ▪ ammonia water amoniaková voda




    ammoniac [əˈməʊniæk; am. əˈmoʊ-] • adj čpavkový, amoniakový




    ammoniacal [ˌæməʊˈnaɪəkəl] • adj čpavkový, amoniakový




    ammonite [ˈæmənaɪt] • noun amonit




    ammonium [əˈməʊniəm; am. əˈmoʊ-] • noun [U] chem. amonium ▪ ammonium chloride chlorid amonný ▪ ammonium nitrate dusičnan amonný ▪ ammonium phosphate fosforečnan amonný ▪ ammonium sulphate síran amonný




    ammunition [ˌæmjuˈnɪʃn] • noun [U] 1) střelivo, munice 2) argumenty (proti čemu)




    amnesia [æmˈniːziə; am. -ˈniːʒə] • noun [U] amnézie, ztráta paměti




    amnesty [ˈæmnəsti] • noun (pl amnesties) [zpravidla sing., U] amnestie




    amniocentesis [ˌæmniəʊsenˈtiːsɪs; am. -nioʊ-] • noun [U, sing.] amniocentéza (nabodnutí plodové blány k získání plodové vody)




    amoeba [əˈmiːbə] (am též ameba) noun (pl amoebas or amoebae) améba, měňavka




    amoebae [əˈmiːbiː] • noun =› pl od amoeba




    amoebic [əˈmiːbɪk] (am též amebic) adj amébovitý, měňavkovitý




    amok [əˈmɒk; am. əˈmɑːk] • adv v amoku, zběsile ▪ run amok řádit jako zběsilý




    among [əˈmʌŋ] • prep 1) obklopen (kým/čím) 2) mezi (ve skupině; uvnitř skupiny; každý s podílem) ▪ He´s among the cleverest people I know. Patří mezi nejchytřejší lidi, jaké znám. ▪ His farm was divided among his three children. Jeho farma byla rozdělena mezi tři jeho děti.




    amoral [ˌeɪˈmɒrəl; am. -ˈmɔːr-; -ˈmɑːr-] • adj amorální; nemorální




    amorous [ˈæmərəs] • adj zamilovaný ► adv amorously




    amorphous [əˈmɔːfəs; am. -ˈmɔːrf-] • adj 1) amorfní, beztvarý, nekrystalický ▪ amorphous carbon amorfní uhlík 2) neorganizovaný, neuspořádaný




    amortizable [əˈmɔːtaɪzəbl; am. ˌæmɔːrˈtaɪ-] • adj 1) odepsatelný 2) umořitelný




    amortization [əˌmɔːtɪˈzeɪʃən; -təˈ-; am. æmˌɔːrtəˈ-] (brit. též amortisation) noun [U] 1) amortizace, umořování 2) odpis




    amortize [əˈmɔːtaɪz; am. ˈæmərtaɪz] (brit. též amortise) vb ek. umořit, odepsat dluh




    amount [əˈmaʊnt] • noun [U, C] částka, obnos, suma; množství ▪ amount paid zaplacená částka ▪ meteo. amount of clouds oblačnost ▪ amount of current spotřeba proudu ▪ amount of moisture obsah vlhkosti • vb činit, stát (kolik); rovnat se (čemu)




    amour [əˈmʊə(r); am. əˈmʊr] • noun zastar. 1) milování, milostný poměr 2) milenka




    amperage [ˈæmpərɪdʒ] • noun [U] el. intenzita proudu v ampérech




    ampersand [ˈæmpəsænd; am. -pərs-] • noun značka &




    amphetamine [æmˈfetəmiːn] • noun [U, C] amfetamin




    amphibian [æmˈfɪbiən] • noun obojživelník




    amphibious [æmˈfɪbiəs] • adj obojživelný




    amphitheatre [ˈæmfɪθɪətə(r); am. -θiːətər] brit. noun 1) amfiteátr 2) posluchárna 3) hlediště




    amphora [ˈæmfərə; am. též æmˈfɔːrə] • noun (pl amphoras or amphorae) amfora




    amphorae [ˈæmfəriː; am. též æmˈfɔːriː] • noun =› pl od amphora




    ampicillin [ˌæmpɪˈsɪlɪn] • noun med. [U] ampicilin (antibiotikum)




    ample [ˈæmpl] • adj 1) prostorný, rozsáhlý 2) hojný, bohatý 3) obsažný 4) statný, plný




    amplification [ˌæmplɪfɪˈkeɪʃən; -plə-] • noun [U] 1) rozšíření, zvětšení 2) přehánění 3) další podrobnosti 4) el. zesílení, zisk




    amplify [ˈæmplɪfaɪ] • vb (amplifies, amplifying, amplified; amplified) 1) zvětšit, rozšířit 2) rozvést, rozhovořit 3) zesílit




    amplitude [ˈæmplɪtjuːd; am. -tuːd] • noun [U, C] 1) rozsah, velikost, šířka, nadbytek 2) amplituda, rozkmit




    amply [ˈæmpli] • adv dostatečně, bohatě (stačit)




    ampoule [ˈæmpuːl; am. též -ˈpjuːl] (am. též ampule) noun ampulka




    ampule [ˈæmpjuːl; am. -puːl] • noun ampulka




    amputate [ˈæmpjuteɪt] • vb amputovat, odejmout




    amputation [ˌæmpjʊˈteɪʃən] • noun [U, C] amputace




    amputee [ˌæmpjuˈtiː] • noun člověk po amputaci




    Amsterdam [ˌæmpstəˈdæm; am. ˌæmpstəˈrdæm] • noun Amsterodam




    amuck [əˈmʌk] • noun [U] amok, vražedné šílenství • adj posedlý amokem




    amulet [ˈæmjʊlət] • noun amulet




    amuse [əˈmjuːz] • vb pobavit, obveselit, rozptýlit




    amusement [əˈmjuːzmənt] • noun [U, C] 1) atrakce 2) [U] pobavení; zábava, veselost ▪ amusement park zábavní park




    amusing [əˈmjuːzɪŋ] • adj zábavný




    amygdalic [æmigˈdælik] • adj mandlový




    amylaceous [æməˈleiʃəs] • adj škrobovitý, škrobnatý




    amylase [ˈæmɪleɪz; am. ˈæməleɪs] • noun [U] amyláza




    amyloid [æmiloid] • noun chem. amyloid • adj chem. škrobový, škrobnatý




    an1 [æn; ən] neurč. člen nějaký, jeden ▪ an apple nějaké jablko ▪ 100 km an hour 100 km za hodinu




    an2 [ən] 1) viz A 2) zast. jestliže




    anabolic steroid [ˌænəbɒlɪk ˈsterɔɪd; ˈstɪə-; am. ˌænəbɑːlɪk ˈster-; ˈstɪr-] • noun anabolický steroid




    anacolutha [ˌænəkəʊˈluːθə; -ˈljuː-; am. -kəˈluːθə] • noun =› pl od anacoluthon




    anacoluthon [ˌænəkəʊˈluːθɒn; -ˈljuː-; -θən; am. -kəˈluːθən] • noun (pl anacolutha) jaz. anakolut, vyšinutí z větné vazby




    anaconda [ˌænəˈkɒndə; am. -ˈkɑːn-] • noun 1) anakonda 2) (kterýkoli) velký nejedovatý had




    anaemia [əˈniːmiə] [brit. (am. anemia) noun] [U] anémie, chudokrevnost




    anaemic [əˈniːmɪk] [brit. (am. anemic) adj anémický, chudokrevný]




    anaerobic [ˌæneəˈrəʊbɪk; am. ˌæneˈroʊ-] • adj anaerobní, bez přístupu vzduchu ▪ anaerobic decomposition anaerobní rozklad ▪ anaerobic process anaerobní proces




    anaesthesia [ˌænəsˈθiːziə] brit. (am. anesthesia) noun (U) 1) anestézie, znecitlivění 2) ztráta citlivosti, necitlivost




    anaesthetic [ˌænəsˈθetɪk] [brit. (am. anesthetic) noun [U, C] anestetika]




    anaesthetist [əˈniːsθətɪst] [brit. (am. anesthetist) noun anesteziolog]




    anaesthetize [əˈniːsθətaɪz; ænˈiːs-; -θɪ-; am. əˈnes-] (brit. též an(a)esthetise) vb zanestetizovat, znecitlivět




    anagram [ˈænəgræm] • noun přesmyčka, anagram




    anachronism [əˈnækrənɪzəm] • noun anachronizmus




    anal [ˈeɪnl] • adj anální, řitní




    analgesia [ˌænəlˈdʒiːziə; am. -ʒə] • noun [U] med. analgezie, ztráta citlivosti




    analgesic [ˌænəlˈdʒiːzɪk] • noun med. analgetikum




    analgetic [ænælˈdʒetik] • adj analgetický, utišující bolest




    analogical [ˌænəˈlɒdʒɪkəl; am. -ˈlɑːdʒɪkəl] • adj analogický




    analogous [əˈnæləgəs] • adj analogický, obdobný; shodný, souhlasný ▪ el. analogous pole souhlasný pól




    analogue [ˈænəlɒg; am. -lɔːg; -lɑːg] [brit. (am. analog) noun (pl] analogues) obdoba, analogie • adj analogový (počítač)




    analogy [əˈnælədʒi] • noun [U, C] (pl analogies) obdoba, analogie, podobnost




    analphabetic [ˌænælfəˈbetɪk] • adj 1) abecední 2) zkratkou vyjádřený




    analysand [əˈnælɪzænd] • noun pacient psychoanalytika




    analyse [ˈænəlaɪz] [brit. (am. analyze) vb analyzovat, rozebrat]




    analyses [ˈænəlaɪzɪz] • noun =› pl od analysis




    analysis [əˈnæləsɪs] • noun [U, C] (pl analyses) analýza, rozbor ▪ analysis of variance disperzní analýza, analýza odchylky




    analyst [ˈænəlɪst] • noun analytik




    analytic(al) [ˌænəˈlɪtɪk(l)] • adj analytický ► adv analytically




    analytics [ˌænəlˈɪtɪks; am. -əˈlɪt-] • noun [pl] analytika




    anapaest [ˈænəpiːst; am. -pest] • noun brit. (am. anapest) noun liter. anapest




    anaphor [ˈænəfə(r); am. -fɔː(r)] • noun liter. anafora




    anaphora [əˈnæfərə] • noun [U] liter. anafora




    anaphylaxis [ˌænəfɪˈlæksɪs] • noun [U, C] (pl anaphylaxes) med. anafylaxe (prudká reakce přecitlivělosti)




    anaplasty [ænəplæsti] • noun [U] plastická chirurgie




    anarchical [əˈnɑːkɪkəl; ænˈɑː; am. ænˈɑːr-; əˈnɑːr-] • adj anarchický




    anarchism [ˈænəkɪzəm; am. ˈænərk-] • noun [U] anarchizmus




    anarchist [ˈænəkɪst; am. ˈænərk-] • noun anarchista




    anarchistic [ˌænəˈkɪstɪk; am. ˈænərk-] • adj anarchistický




    anarchy [ˈænəki; am. ˈænərki] • noun [U] anarchie, bezvládí




    anathema [əˈnæθəmə] • noun [zpravidla sing., U] 1) anatéma, církevní prokletí, klatba 2) kletba 3) prokletý člověk 4) nenáviděná osoba




    anathematize [əˈnæθəmətaɪz; ænˈ-] • vb dát do klatby, proklít




    anatomical [ˌænəˈtɒmɪkəl; am.-ˈtɑːmɪkəl] • adj anatomický




    anatomist [əˈnætəmɪst] • noun anatom




    anatomize [əˈnætəmaɪz; am. -ˈnæt-] • vb 1) pitvat 2) přen. rozpitvávat, podrobně rozebírat




    anatomy [əˈnætəmi] • noun [U, C] (pl anatomies) 1) pitva 2) [U] anatomie, stavba těla




    ancestor [ˈænsestə(r)] • noun předek, předchůdce




    ancestral [ænˈsestrəl] • adj zděděný




    ancestry [ˈænsestri] • noun [zpravidla sing., U] (pl ancestries) 1) (rodový) původ 2) předkové 3) historie




    ancient [ˈeɪnʃənt] • adj antický, starověký, starobylý; starý ► adv anciently




    ancillary [ænˈsɪləri; am. ˈænsəleri] • adj (to sth) 1) pobočný, přidružený 2) pomocný, napomáhající, sloužící 3) služebný, pomocný ▪ ancillary operations pomocné práce 4) doplňkový




    ancress [æŋkris] • noun poustevnice




    and [ənd; am.;ən] • conj a ▪ and so on a tak dále ▪ Try and come. Snaž se přijít. ►► Užití and: ke spojení dvou nebo více slov či vět; pro spojení dvou stejných slov nebo frází, abychom zdůraznili stupeň jejich obsahu nebo abychom vyjádřili, že něco v průběhu času pokračuje nebo se zvětšuje; ke sčítání dvou čísel; spojení dvou prohlášení týkajících se událostí, které po sobě následují; pokud přerušíme vlastní promluvu, abychom něco poznamenali k tomu, co říkáme.




    andante [ænˈdænteɪ] • noun hud. andante, zvolna




    Andes [ˈændiːz] • noun [pl] ▪ the Andes Andy




    andiron [ˈændaɪən] • noun železný kozlík (v krbu)




    Andrew [ˈændruː] • noun Ondřej




    androgen [ˈændrədʒən] • noun androgen, mužský pohlavní hormon




    androgynous [ænˈdrɒdʒənəs; am. -ˈdrɑːdʒ-] • adj androgynický, oboupohlavní, hermafrodický; bot. obojaký, oboupohlavný




    android [ˈændrɔɪd] • noun android, robot lidské podoby




    anecdote [ˈænɪkdəʊt; am. -doʊt] • noun [U, C] příběh, historka




    anemic [əˈniːmɪk] brit. adj chudokrevný, anemický




    anemometer [ˌænɪˈmɒmɪtə(r); am. -ˈmɑːm-] (též ‘wind gauge) noun meteo. anemometr, větroměr




    anemone [əˈneməni] • noun sasanka




    aneroid [ˈænərɔɪd; -ɪrɔɪd] • adj aneroidní




    anesthesiologist [ˌænəsˌθiːziˈɒlədʒɪst; am. -ˈɑːlə-] • noun anesteziolog




    anesthetic [ˌænəsˈθetɪk] • noun am. anestetikum




    anesthetist [əˈniːsθətɪst] • adj am. anestetický




    anesthetize [əˈniːsθətaɪz] (brit. též anesthetise) vb zanestetizovat, dát anestézii, znecitlivět, uvést do stavu necitlivosti




    aneurysm [ˈænjərɪzəm] • noun aneurisma, výduť




    anew [əˈnjuː; am. əˈnuː] • adv znovu; nově; jinak




    angel [ˈeɪndʒl] • noun anděl; miláček




    angelfish [ˈeɪndʒlfɪʃ] • noun (pl angelfish or angelfishes) zool. žralok křídlatý




    angelic [ænˈdʒelɪk] • adj andělský ► adv angelically




    angelica [ænˈdʒelɪkə] • noun [U] bot. děhel andělka




    angelus [ˈændʒələs] (též the Angelus) noun [sing.] 1) círk. Anděl Páně (modlitba) 2) klekání




    anger [ˈæŋgə(r)] • noun [U] rozčilení, zlost, hněv, zuřivost • vb rozčílit, (roz)hněvat, zlobit




    angina [ænˈdʒaɪnə] • noun [U] angína pectoris




    angioplasty [ˈændʒiəʊplæsti; am. ˈændʒioʊ-] • noun [U, C] (pl angioplasties) angioplastika (znovuvytvoření/ rekonstrukce poškozených cév)




    angiosperm [ˈændʒiəʊˌspɜːm; am. ˈændʒiəˌspɜːrm] • noun krytosemenná rostlina




    angle [ˈæŋgl] • noun 1) úhel; hrana, roh ▪ angle brick rohová cihla 2) stanovisko • vb rybařit, chytat ryby na udici angle towards vb nadbíhat (názorově komu); zaměřit (na co)




    angler [ˈæŋglə(r)] • noun rybář (amatér)




    Anglican [ˈæŋglɪkən] • adj anglikánský • noun anglikán




    Anglicism [ˈæŋglɪsɪzəm] • noun anglicismus




    angling [ˈæŋglɪŋ] • noun [U] sportovní rybaření




    Anglistics [æŋˈglistiks] • noun [U] anglistika




    Anglo [ˈæŋgləʊ; am. ˈængloʊ] • noun (pl Anglos) anglo, bílá osoba evropského původu




    anglomania [ˌæŋgləʊˈmeɪniə; am. ˌæŋgloʊ-] • noun [U] anglomanie




    Anglophile [ˈæŋgləʊfaɪl; am. ˈæŋgloʊ-] • noun anglofil • adj anglofilní




    Anglophobia [ˌæŋgləʊˈfəʊbiə; am. ˌæŋgloʊˈfoʊbiə] • noun [U] anglofobie




    anglophone [ˈæŋgləʊfəʊn; am. -oʊfoʊn] • noun příslušník anglofonní země • adj anglofonní




    Angola [æŋˈgəʊlə; am. -ˈgoʊ-; æn-] • noun Angola




    angora [æŋˈgɔːrə] • noun [U, C] angorská vlna




    angostura [ˌæŋgəˈstjʊərə; am. -ˈstʊrə] • noun kůra jihoamerického stromu Cusparia foliata




    angrez [ʌŋˈreɪz] • noun (pl angrez) IndE nějaký Angličan/Angličanka (neformální)




    angry [ˈæŋgri] • adj (angrier; angriest) rozhněvaný, rozčilený ▪ be angry zlobit se ► adv angrily




    angst [æŋst] • noun [U] pocit úzkosti




    angstrom [ˈæŋstrəm] • noun chem., fyz. angström




    anguish [ˈæŋgwɪʃ] • noun [U] muka, útrapy; úzkost




    angular [ˈæŋgjələ(r)] • adj hranatý (obličej); kostrbatý (písmo) ▪ angular motion rotační pohyb




    angularity [ˌæŋgjʊˈlærəti; -gjə-; -ɪti; am. -ˈlerəti; -ˈlær-] • noun [U] 1) hranatost 2) strohost, odměřenost




    anchor [ˈæŋkə(r)] • noun 1) kotva ▪ anchor mooring zakotvení; uvázání (lodě) 2) opora, jistota, útočiště • vb 1) zakotvit; upevnit (co k čemu) 2) podpořit




    anchorage [ˈæŋkərɪdʒ] • noun [U, C] 1) kotviště lodí 2) kotevní body pro dětskou autosedačku




    anchoress [ˈæŋkəres] • noun poustevnice




    anchoret [ˈæŋkəret; -ɪt] • noun poustevník




    anchorite [ˈæŋkəraɪt] • noun poustevník




    anchorman [ˈæŋkəmæn; am. -kərm-] (pl anchormen) 1) sport. poslední člen štafety, finišman 2) organizační vedoucí (skupiny), duše (podniku), konferenciér (v rozhlase, televizi), moderátor




    anchormen [ˈæŋkəmen; am. -kərm-] • noun =› pl od anchorman




    anchovy [ˈæntʃəvi; am. -tʃoʊvi] • noun [U, C] (pl anchovies) ančovička, sardel




    aniline [ˈænɪliːn; -lɪn; -laɪn] • noun [U] anilín • adj anilínový




    animadversion [ˌænɪmædˈvɜːʃən; am. ˌænɪmædˈvɜːrʃən] • noun 1) kritická poznámka 2) kritická připomínka, důtka, výtka




    animadvert [ˌænɪmædˈvɜːt; -mədˈ-; am. ˌænɪmædˈvɜːrt] • vb 1) mít kritické připomínky 2) kárat




    animal [ˈænɪml] • noun 1) zvíře; živočich 2) bestie • adj [pouze před podstatným jménem] živočišný; zvířecí ▪ animal house zvěřinec




    animate [ˈænɪmeɪt] • adj živý, živoucí • vb oživit; animovat




    animated [ˈænɪmeɪtɪd] • adj 1) živý, čilý 2) kreslený, animovaný (film) ► adv animatedly




    animation [ˌænɪˈmeɪʃn] • noun 1) oživení, povzbuzení 2) živost, čilost 3) nadšení 4) animace 5) kreslený film




    animato [ˌænɪˈmɑːtəʊ; am. -toʊ] • adj živý, čilý (v hudbě) • adv živě, čile (v hudbě)




    animator [ˈænɪmeɪtə(r)] • noun (film) animátor




    animatronics [ˌænɪməˈtrɒnɪks; am. -ˈtrɑːn-] • noun [U] proces tvoření a obsluhy robotů vypadajících jako opravdoví lidé nebo zvířata, používané ve filmech a dalších typech zábavy




    animism [ˈænɪmɪzəm] • noun [U] animismus




    animist [ˈænɪmɪst] • noun animista




    animistic [ˈænɪmɪstɪk] • adj animistický




    animosity [ˌænɪˈmɒsəti; am. -ˈmɑːs-] • noun [U, C] (pl animosities) odpor, nevraživost, nepřátelství




    animus [ˈænɪməs] • noun [U, sing.] 1) úmysl, cíl; směrování 2) duch; inspirace 3) spiritus agens 4) zlá vůle, nepřátelství, odpor




    anion [ˈænaɪən] • noun anion, negativní ion




    aniseed [ˈænəsiːd] • noun [U] anýz (koření)




    ankh [æŋk] • noun egyptský kříž




    ankle [ˈæŋkl] • noun kotník ▪ I sprained my ankle. Vyvrknul jsem si kotník.




    anklet [ˈæŋklət] • noun 1) ozdobný prsten, šperk nošený na kotníku 2) pouto 3) kotníková ponožka




    ankylosaur [ˈæŋkɪləsɔː(r)] • noun ankylosaurus (býložravý dinosaurus z období křídy)




    ankylosis [ˌæŋkɪˈləʊsɪs; am. -ˈloʊ-] • noun med. ankylóza, kloubní ztuhlost




    annalist [ˈænəlɪst] • noun letopisec, kronikář




    annals [ˈænlz] • noun [pl] kronika, letopisy




    anneal [əˈniːl] • vb 1) žíhat, chladit (sklo) 2) přen. ztužit, zesílit, zacelit




    annex [əˈneks] • vb 1) anektovat, zabrat, násilně si přisvojit (území) 2) (to sth) připojit, přidat (co k čemu)




    annexation [ˌænekˈseɪʃən; -ɪkˈ-] • noun [U] 1) připojení, anexe 2) zabrané území




    annexe [ˈæneks] brit. (též annex am.) noun 1) přístavba 2) přídavek, doplněk 3) příloha




    annihilate [əˈnaɪəleɪt] • vb 1) zničit, rozdrtit 2) vyhladit (populaci)




    annihilation [əˌnaɪɪˈleɪʃən; am. -əˈ-] • noun [U] 1) zničení, zkáza, rozdrcení 2) náb. zánik těla i duše




    anniversary [ˌænɪˈvɜːsəri; am. -ˈvɜːrs-] • noun (pl anniversaries) výročí




    annotate [ˈænəteɪt] • vb 1) opatřit poznámkami, anotovat 2) komentovat 3) dělat si poznámky




    annotation [ˌænəʊˈteɪʃən; am. -əˈ-; -oʊˈ-] • noun [U] poznámka, anotace • vb dělat si poznámky




    announce [əˈnaʊns] • vb oznámit, zveřejnit, inzerovat




    announcement [əˈnaʊnsmənt] • noun zpráva, oznámení; inzerát




    announcer [əˈnaʊnsə(r)] • noun hlasatel




    annoy [əˈnɔɪ] • vb dráždit, otravovat, jít na nervy; obtěžovat




    annoyance [əˈnɔɪəns] • noun [U, C] 1) nepříjemnost 2) [U] rozmrzelost, naštvání, podrážděnost




    annoyed [əˈnɔɪd] • adj (about sth) rozmrzelý, mrzutý (kvůli čemu) ▪ be annoyed with sb because of sth zlobit se na koho kvůli čemu




    annoying [əˈnɔɪɪŋ] • adj mrzutý, otravný ► adv annoyingly




    annual [ˈænjuəl] • adj každoroční, roční; výroční ▪ annual average roční průměr ▪ annual demand roční odběr ▪ annual output roční výkon, roční produkce ▪ lesn. annual layer/ ring letokruh ▪ lesn. annual shoot letorost • noun ročenka ► adv annually




    annualized [ˈænjuəlaɪzd] (brit. též annualised) adj vypočítaný v celoročním poměru, ale založený na údajích za kratší období




    annually [ˈænjuəli] • adv 1) ročně, za rok 2) každoročně




    annuitant [əˈnjuːətənt; -ɪtənt; am. -ˈnuːətənt; -ˈnjuː-] • noun rentiér, důchodce




    annuity [əˈnjuːəti; am. -ˈnuː-] • noun (pl annuities) 1) anuita, splátka 2) důchod, renta




    annul [əˈnʌl] • vb [-ll-] (annuls; annulling; annulled; annulled) zrušit, anulovat, odvolat




    annular [ˈænjələ(r)] • adj prstencový, prstencovitý ▪ geom. annular ring mezikruží




    annulment [əˈnʌlmənt] • noun [U] 1) anulování 2) zrušení, prohlášení neplatným




    annunciate [əˈnʌntsieɪt; -ʃi-] • vb zvěstovat




    annunciation [əˌnʌnsiˈeɪʃn] • noun [sing.] oznámení, ohlášení




    annunciator [əˈnʌnsieɪtə(r)] • noun 1) hlasatel, 2) hlásič, signální deska (s volaným číslem) 3) místní rozhlas (na nádraží)




    anode [ˈænəʊd; am. ˈænoʊd] • noun anoda, kladný pól ▪ anode conductance anodová vodivost ▪ anode current anodový proud ▪ anode liquor anodový elektrolyt




    anodic [æˈnodik] • adj anodový




    anodize [ˈænədɑɪz] (brit. též anodise) vb pokrýt kov ochrannou/ ozdobnou vrstvou




    anodyne [ˈænədaɪn] • adj 1) tišící, tlumící bolest 2) uklidňující 3) přen. bezbarvý, uspávající




    anoint [əˈnɔɪnt] • vb 1) namazat, natřít ▪ anoint one another with sun-tan oil vzájemně se namazat opalovacím olejem 2) pomazat




    anomalous [əˈnɒmələs; am. -ˈnɑːm-] • adj 1) anomální, odchylný ▪ fyz. anomalous viscosity anomální viskozita 2) paradoxní ► adv anomalously




    anomaly [əˈnɒməli; am. əˈnɑːm-] • noun (pl anomalies) 1) odchýlení, odchylka 2) odchylnost, nepravidelnost 3) anomálie




    anomie [ˈænəmi] (též anomy) noun [U] anomie (stav nedostatečné sociální integrace a rozkladu sociálního řádu)




    anon [əˈnɒn; am. əˈnɑːn] • adv zast. 1) ihned, okamžitě 2) brzy, za chvíli 3) jindy, znovu, opět




    anonymity [ˌænəˈnɪməti] • noun [U] 1) anonymita 2) anonymní osoba




    anonymize [əˈnɒnɪmaɪz; am. əˈnɑːn-] (brit. anonymise) vb anonymizovat (odstranit nějakou informaci z výsledku zkoušek, zvláště lékařského výsledku testu, která ukazuje, komu výsledky patří)




    anonymous [əˈnɒnɪməs; am. əˈnɑːn-] • adj anonymní ► adv anonymously




    anorak [ˈænəræk] • noun větrovka (bunda)




    anorexia [ˌænəˈreksiə] • noun [U] med. anorexie, nechutenství




    anorexic [ˌænəˈreksɪk] • adj anorektický, chorobně hubený • noun anorektik




    another [əˈnʌðə(r)] • adj další, ještě jeden; jiný




    answer [ˈɑːnsə(r); am. ˈæn-] • noun odpověď; řešení • vb odpovědět; reagovat; vyřešit ▪ answer the door otevřít dveře (když někdo klepe) answer back vb odmlouvat answer for vb zodpovídat se, nést následky (za co), ručit (za) answer to vb 1) (u)poslechnout 2) reagovat, slyšet (na co) 3) odpovídat (čemu), korespondovat (s čím) 4) být zodpovědný answer up vb dát jasnou odpověď; nebát se




    answerable [ˈɑːnsərəbl; am. ˈæn-] • adj [ne před podstatným jménem] (to sb/ for sth) (z)odpovědný (komu/ za co)




    answerphone [ˈɑːnsəfəʊn; am. ˈænsərfoʊn] • noun telefonní záznamník




    ant [ænt] • noun mravenec




    antacid [æntˈæsɪd] • noun antacid (neutralizující látka, snižující kyselost žaludeční šťávy) • adj antacidický




    antagonism [ænˈtægənɪzəm] • noun [U; pl] (for sb) nepřátelství, odpor (ke komu) ▪ the antagonism between them nepřátelství mezi nimi




    antagonist [ænˈtægənɪst] • noun antagonista, protivník




    antagonistic [ænˌtægəˈnɪstɪk] • adj antagonistický, protichůdný ► adv antagonistically




    antagonize [ænˈtægənaɪz] (brit. též antagonise) vb znepřátelit si (koho)




    antarctic [ænˈtɑːktɪk; am. -ˈtɑːrk-]




    Antarctic [ænˈtɑːktɪk; am. -ˈtɑːrk-] [ænˈtɑːktɪk; am. -ˈtɑːrk-] • adj antarktický




    Antarctic1 (the Antarctic) noun [sing.] Antarktida




    antarctic2 • adj [pouze před podstatným jménem] antarktický




    ante [ˈænti] • noun 1) (v pokeru) sázka před novým rozdáním karet 2) záloha, splátka, vklad (do podniku) • vb (ante up) 1) vsadit 2) zaplatit, složit 3) přispět




    anteater [ˈæntiːtə(r)] • noun mravenečník




    antebellum [ˌæntiˈbeləm] • adj [pouze před podstatným jménem] předválečný (spojováno s dobou před Americkou občanskou válkou)




    antecedence [ˌæntɪˈsiːdənts; ˈæntɪsiː-; am. ˌæntəˈsiː-] • noun [U] přednost, priorita; předpoklad, podmínka




    antecedent [ˌæntɪˈsiːdnt] • noun 1) předchůdce 2) předchozí událost • adj předcházející, předchozí, dřívější




    antedate [ˌæntiˈdeɪt] • vb 1) antedatovat 2) předcházet 3) předvídat, tušit




    antediluvian [ˌæntidɪˈluːviən] • adj předpotopní, velmi zastaralý (humoristicky) • noun 1) předpotopní tvor 2) přen. stařec




    antechamber [ˈæntitʃeɪmbə(r)] • noun předpokoj




    antelope [ˈæntɪləʊp; am. -loʊp] • noun (pl antelope or antelopes) antilopa




    antenatal [ˌæntiˈneɪtl] (též prenatal am. , brit.) brit. adj [pouze před podstatným jménem] prenatální, předporodní




    antenna [ænˈtenə] • noun (pl antennae or antennas) anténa; tykadlo ▪ antenna tuning ladění antény




    antennae [ænˈteniː] • noun =› pl od antenna




    antepenultimate [ˌæntipenˈʌltɪmət] • adj [pouze před podstatným jménem] třetí od konce




    anterior [ænˈtɪəriə(r); am. -ˈtɪr-] • adj [pouze před podstatným jménem] 1) umístěný více vpředu, přední 2) předcházející, dřívější




    anteroom [ˈæntiruːm; am. -rʊm] • noun 1) předsíň, předpokoj, čekárna 2) společenská místnost v důstojnické jídelně




    anthem [ˈænθəm] • noun hymna




    anther [ˈænθə(r)] • noun bot. prašník




    anthill [ˈænthɪl] • noun mraveniště




    anthologize [ænˈθɒlədʒaɪz; am. -ˈθɑːl-] (brit. též anthologise) vb 1) sestavit antologii 2) pojmout do antologie, uveřejnit v antologii




    anthology [ænˈθɒlədʒi; am. -ˈθɑːl-] • noun (pl anthologies) výbor, soubor, antologie




    Anthony [ˈæntəni; ˈæntθəni; am. ˈænθəni; ˈæntəni] • noun Antonín




    anthracite [ˈænθrəsaɪt] • noun [U] antracit (nejstarší kamenné uhlí s největším obsahem uhlíku)




    anthrax [ˈænθræks] • noun [U] anthrax, sněť slezinná




    anthropocentric [ˌænθrəpəˈsentrɪk] • adj antropocentrický




    anthropoid [ˈænθrəpɔɪd] • adj antropoidní • noun antropoid, lidoop




    anthropological [ˌæntθrəpəˈlɒdʒɪkəl; am. -ˈlɑːdʒɪ-] • adj antropologický




    anthropologist [ˌænθrəˈpɒlədʒɪst; am. -ˈpɑːl-] • noun antropolog




    anthropology [ˌænθrəˈpɒlədʒi; am. -ˈpɑːl-] • noun [U] antropologie




    anthropomorphic [ˌænθrəpəˈmɔːfɪk; am. -ˈmɔːrf-] • adj antropomorfní




    anthropomorphous [ˌæntθrəpəʊˈmɔːfəs; am. -pəˈmɔːr-] • adj antropomorfní




    anthroposophy [ˌænθrəˈpɒsəfi; am. -ˈpɑːs-] • noun [U] antroposofie




    anthurium [ænˈθjʊəriəm; am. -ˈθjʊr-] • noun anthurie (okrasná bylina původem z tropické Ameriky)




    anti [ˈænti] • prep proti




    anti-administration [æntɪədˌmɪnɪˈstreɪʃən] • adj am. protivládní




    anti-aircraft [ˌæntiˈeəkrɑːft; am. -ˈerkræft; ˌæntaɪˈ-] • adj [pouze před podstatným jménem] protiletadlový, protiletecký, protivzdušný




    antibacterial [ˌæntibækˈtɪəriəl; am. -ˈtɪriəl] • adj antibakteriální




    antibiotic [ˌæntibaɪˈɒtɪk; am. -ˈɑːtɪk] • noun [zpravidla pl] antibiotikum




    antibody [ˈæntibɒdi; am. -bɑːdi] • noun (pl antibodies) protilátka




    anticipate [ænˈtɪsɪpeɪt] • vb očekávat; předvídat; předbíhat




    anticipation [ænˌtɪsɪˈpeɪʃn] • noun [U] očekávání; naděje




    anticipatory [ænˌtɪsɪˈpeɪtəri; am. ænˈtɪsəpətɔːri] • adj 1) anticipující, předjímající 2) předběžný




    anticlimax [ˌæntiˈklaɪmæks] • noun [U, C] zklamání




    anticline [ˈæntiklaɪn] • noun geol. antiklinála, sedlo




    anticlockwise [ˌæntiˈklɒkwaɪz; am. -ˈklɑːk-] brit. (am. counterclockwise) adv proti směru hodinových ručiček




    anticoagulant [ˌæntikəʊˈægjələnt; am. -koʊ-] • noun protisrážlivý prostředek, prostředek proti srážení krve, antikoagulans • adj protisrážlivý




    anticonvulsant [ˌæntikənˈvʌlsənt] • noun antikonvulzivní, působící proti křečím, zabraňující křečím




    anticorrosive [æntikəˈrousiv] • adj antikorozní




    antics [ˈæntɪks] • noun [pl] opičky, kašpařiny




    anticyclone [ˌæntiˈsaɪkləʊn; am. -ˈkloʊn] • noun anticyklóna, tlaková výše




    antidepressant [ˌæntidɪˈpresnt] • noun antidepresivum • adj antidepresivní




    antidote [ˈæntidəʊt; am. -doʊt] • noun (to sth) protilátka, protijed




    anti-Fascist [æntiˈfæʃist] • noun antifašista




    antifreeze [ˈæntifriːz] • adj nemrznoucí • noun [U] nemrznoucí směs




    antigen [ˈæntɪdʒən] • noun biol. antigen




    antihistamine [ˌæntiˈhɪstəmiːn] • noun [U, C] antihistamin




    Antichrist [ˈæntikraɪst] (the Antichrist) noun [sing.] Antikrist




    antimatter [ˈæntimætə(r)] • noun [U] antihmota




    anti-military [æntiˈmilətri] • adj protiválečný




    antimony [ˈæntɪməni; am. -moʊni] (Sb) noun [U] antimon ▪ antimony glance antimonit ▪ antimony mirror antimonové zrcadlo




    antioxidant [ˌæntiˈɒksɪdənt; am. -ˈɑːks-] • noun antioxidant




    antiparticle [ˈæntipɑːtɪkl; am. -pɑːrt-] • noun antičástice




    antipasti [ˌæntɪˈpæsti] • noun =› pl od antipasto




    antipasto [ˌæntiˈpæstəʊ; am. -oʊ] • noun (pl antipasti) italský předkrm




    antipathy [ænˈtɪpəθi] • noun [zpravidla sing., U] (pl antipathies) 1) antipatie, odpor 2) předmět odporu




    antiperspirant [ˌæntiˈpɜːspərənt; am. -ˈpɜːrs-] • noun [U, C] antiperspirant, prostředek proti pocení • adj antiperspirační, protipotivý




    antipodal [ænˈtɪpədəl] • adj 1) antipodický, antipodní ▪ geom. antipodal point protilehlý bod 2) přen. zcela protichůdný




    antipodes [ænˈtɪpədiːz] • noun [pl] 1) protinožci 2) přen. pravý opak




    antiproton [ˈæntiprəʊtɒn; am. -proʊtɑːn] • noun antiproton




    antipyretic [ˌæntipaɪˈretɪk] • adj protihorečnatý




    antiquarian [ˌæntɪˈkweəriən; am. -ˈkwer-] • noun 1) archeolog 2) sběratel, antikvář • adj [obvykle před podstatným jménem] 1) archeologický, starožitnický 2) antikvářský




    antiquark [ˈæntikwɑːk; am. -kwɑːrk] • noun antikvark




    antiquary [ˈæntɪkwəri; am. -təkwer-] • noun (pl antiquaries) 1) archeolog 2) sběratel, starožitník




    antiquated [ˈæntɪkweɪtɪd] • adj zastaralý, překonaný




    antique [ænˈtiːk] • noun 1) starožitnost ▪ antique shop starožitnictví 2) antické umění • adj [obvykle před podstatným jménem] antický; starožitný




    antiquities [ænˈtɪkwətiz; -wɪ-] • noun [pl] 1) starožitnosti 2) starověké památky




    antiquity [ænˈtɪkwəti] • noun [U, C] (pl antiquities) 1) starožitnost 2) [U] starověk, antika; pravěk




    antirrhinum [ˌæntɪˈraɪnəm] • noun bot. lví tlama, hledík větší




    antiseptic [ˌæntiˈseptɪk] • adj antiseptický, dezinfekční ▪ antiseptic agent antiseptikum, protihnilobný prostředek ▪ antiseptic finishing antiseptická úprava ▪ antiseptic paint dezinfekční nátěr




    antislavery [æntiˈsleivəri] • adj protiotrokářský




    antisocial [ˌæntiˈsəʊʃl; am. -ˈsoʊʃl] • adj protispolečenský, antisociální; samotářský




    antithesis [ænˈtɪθəsɪs] • noun [U, C] (pl antitheses) protiklad, pravý opak (čeho)




    antithetic(al) [ˌæntɪˈθetɪk(l); am. -əˈθetɪk(l)] • adj antitetický, protikladný




    antitoxin [ˌæntɪˈtɒksɪn; am. -tɪˈtɑːk-; -taɪˈ-] • noun antitoxin, protijed




    antitrust [ˌæntiˈtrʌst] • adj [pouze před podstatným jménem] protitrustový




    antiunion [æntiˈjuːnjən] • adj protiodborový




    antiviral [ˌæntiˈvaɪrəl] • adj med. protivirový




    antivirus [ˈæntivaɪrəs] • adj poč. antivirový




    antler [ˈæntlə(r)] • noun [zpravidla pl] paroh




    antonym [ˈæntənɪm] • noun slovo opačného významu




    antsy [ˈæntsi] • adj podrážděný




    Antwerp [ˈæntwɜːp; am. ˈæntwɜːrp] • noun Antverpy




    anus [ˈeɪnəs] • noun řiť, anus




    anvil [ˈænvɪl] • noun 1) kovadlina 2) anat. kovadlinka (v uchu) 3) měřicí kontakt (kalibru, měřidla)




    anxiety [æŋˈzaɪəti] • noun [U, C] (pl anxieties) 1) [U] úzkost, tíseň, znepokojení 2) [pl] starosti, obavy 3) [U] horlivá snaha




    anxious [ˈæŋkʃəs] • adj 1) plný úzkosti, zneklidněný 2) úzkostný 3) dychtivý




    any [ˈeni] • adj 1) nějaký (v tázacích a podmínkových větách) ▪ Have you any children? Máte nějaké děti? 2) žádný (v záporu) ▪ I haven’t got any money. Nemám žádné peníze. 3) kterýkoliv, jakýkoliv, každý ▪ at any rate v každém případě • pron 1) nějaký, někdo (v tázacích větách) 2) žádný 3) poněkud, ještě 4) už ne, nijak, o nic




    anybody [ˈenibɒdi; am. -bʌdi; -bɑːdi] • pron někdo; nikdo




    anyhow [ˈenihaʊ] • adv jakkoliv




    anyone [ˈeniwʌn] (též anybody) pron někdo; nikdo




    anyplace [ˈenipleɪs] • adv kdekoliv, všude




    anything [ˈeniθɪŋ] • pron něco, cokoli; nic




    anyway [ˈeniweɪ] (též anyhow) adv beztak, stejně; mimochodem




    anywhere [ˈeniweə(r); am. -wer] (am. též anyplace) adv někde, kdekoli, někam; nikde




    anywise [ˈeniwaɪz] • adv jakkoli(v)




    AOB [ˌeɪ əʊ ˈbiː; am. oʊ] • abbr (= any other business) bod na konci programu týkající se jakékoli záležitosti




    aorta [eɪˈɔːtə; am. eɪˈɔːrtə] • noun med. aorta, srdečnice




    AP [ˌeɪ ˈpiː] • abbr (= Associated Press) tisková agentura v USA




    apace [əˈpeɪs] • adv spěšně, rychle




    Apache [əˈpætʃi] • noun Apač (příslušník indiánského kmene)




    apanage [æpənidʒ] • noun 1) apanáž 2) závislé území 3) nezbytná vlastnost, atribut




    apart [əˈpɑːt; am. əˈpɑːrt] • adv stranou; jeden od druhého; odděleně ▪ take sth apart rozebrat (co)




    apartheid [əˈpɑːtaɪt; -taɪd; -teɪd; -teɪt; -ˈpɑːtheɪt; -heɪd; -haɪt; am. -ˈpɑːrteɪt; -taɪt] • noun [U] apartheid; rasová segregace




    apartment [əˈpɑːtmənt; am. -ˈpɑːrt-] • noun 1) pokoj, komnata 2) am. byt ▪ apartment house nájemní dům, činžovní dům ▪ apartment building obytný dům, obytný blok ▪ apartment complex sídliště (komplex vícepodlažních domů)




    apathetic [ˌæpəˈθetɪk] • adj apatický, lhostejný, otupělý, netečný




    apathetical [ˌæpəˈθetɪk(l)] • adj apatický, otupělý, netečný ► adv apathetically




    apathy [ˈæpəθi] • noun [U] apatie, lhostejnost, otupělost




    apatosaurus [əˌpætəˈsɔːrəs] (též brontosaurus) noun apatosaurus, brontosaurus




    APB [ˌeɪ piː ˈbiː] • abbr (= all-points bulletin) rádiové hlášení všem policistům v oblasti




    ape [eɪp] • noun opice • vb napodobovat (koho), opičit se (po kom)




    apeman [ˈeɪpmæn] • noun (pl apemen) zool. lidoop




    apemen [ˈeɪpmen] • noun =› pl od apeman




    Apennines [ˈæpənaɪnz; -enaɪnz] • noun [pl] Apeniny




    aperçu [ˌæpeəˈsjuː; am. ˌæperˈsuː] • noun 1) intuitivní pohled, bezprostřední dojem 2) závěr, shrnutí




    aperitif [əˌperəˈtiːf] • noun aperitiv




    aperture [ˈæpətʃə(r); am. též -tʃʊr] • noun otvor, štěrbina




    Apex [ˈeɪpeks]




    apex [ˈeɪpeks] • abbr (též APEX = Advanced Purchase Excursion) APEX (systém, který nabízí levnější cestovní lístky, pokud jsou zakoupeny v předprodeji) • noun [zpravidla sing.] vrchol; vyvrcholení (kariéry)




    aphasia [əˈfeɪziə] • noun [U] afázie (chorobná neschopnost mluvit)




    aphid [ˈeɪfɪd] • noun mšice




    aphis [ˈeɪfɪs; ˈæfɪs] • noun mšice




    aphorism [ˈæfərɪzəm] • noun aforizmus




    aphoristic [ˌæfərˈɪstɪk] • adj aforistický




    aphrodisiac [ˌæfrəˈdɪziæk] • noun afrodiziakum • adj afrodiziakální




    apiary [ˈeɪpiəri; am. -ieri] • noun (pl apiaries) včelín




    apiculture [ˈeɪpɪkʌltʃə(r)] • noun [U] včelařství




    apiece [əˈpiːs] • adv za kus; za osobu




    apish [ˈeɪpɪʃ] [ˈeɪpɪʃ] • adj 1) opičí 2) opičácký




    aplenty [əˈplenti] • adv spousta, habaděj




    aplomb [əˈplɒm; am. əˈplɑːm] • noun [U] 1) svislá poloha 2) sebejistota, sebedůvěra 3) duševní rovnováha




    apnoea [æpˈniːə] brit. (am. apnea) noun [U] med. apnoe, krátkodobé zastavení dýchání




    apocalypse [əˈpɒkəlɪps; am. əˈpɑːk-] • noun [U, sing.] 1) apokalypsa 2) přen. zjevení




    apocalyptic [əˌpɒkəˈlɪptɪk; am. əˌpɑːk-] • adj 1) apokalyptický 2) prorocký 3) strašný, hrůzný; hrůzně velkolepý, grandiózní




    apocope [əˈpɒkəpi; am. əˈpɑːk-] • noun [U] jaz. apokopa




    apocrypha [əˈpɒkrɪfə; am. əˈpɑːk-] • noun [pl] 1) apokryfy 2) nepravý spis, padělek, podvrh




    apocryphal [əˈpɒkrɪfl; am. əˈpɑːk-] • adj 1) apokryfní, neautentický 2) nepravý, napodobený, padělaný




    apodosis [əˈpɒdəsɪs; am. -ˈpɑːdə-] • noun jaz. hlavní věta v podmínkovém souvětí




    apogee [ˈæpədʒiː] • noun [sing.] 1) astr. apogeum, odzemí 2) přen. nejvzdálenější/ nejvyšší bod; vrchol, vyvrcholení




    apolitical [ˌeɪpəˈlɪtɪkl] • adj apolitický, nepolitický




    Apollonian [ˌæpəˈləʊniən; am. -ˈloʊ-] • adj 1) apollónský 2) apollinský




    apologetic [əˌpɒləˈdʒetɪk; am. əˌpɑːl-] • adj omluvný ► adv apologetically




    apologia [ˌæpəˈləʊdʒiə; am. -ˈloʊ-] • noun apologie, obrana, vlastní ospravedlnění, sebeospravedlnění




    apologist [əˈpɒlədʒɪst; am. əˈpɑːl-] • noun obhájce, zastánce




    apologize [əˈpɒlədʒaɪz; am. əˈpɑːl-] (brit. též apologise) vb omluvit se (komu za co)




    apology [əˈpɒlədʒi; am. əˈpɑːl-] • noun [U, C] (pl apologies) omluva




    apoplectic [ˌæpəˈplektɪk] • adj 1) mrtvicový, mrtvičnatý 2) hovor. vzteklý




    apoplexy [ˈæpəpleksi] • noun [U] zastarale mrtvice




    aporia [əˈpɔːriə] • noun aporie (situace, ve které dvě nebo více částí teorie nebo argumentace nevyhovují znamená, že teorie nebo úsudek vedoucí k důkazu nemůže platit)




    apostasy [əˈpɒstəsi; am. -ˈpɑːstə-] • noun [U] odpadnutí (od víry)




    apostate [əˈpɒsteɪt; am. əˈpɑːs-] • noun odpadlík (od víry); renegát




    apostle [əˈpɒsl; am. əˈpɑːsl] • noun apoštol




    apostolic [ˌæpəˈstɒlɪk; am. -ˈstɑːlɪk] • adj tech. apoštolský, papežský




    apostrophe [əˈpɒstrəfi; am. əˈpɑːs-] • noun apostrof




    apostrophize [əˈpɒstrəfaɪz; am. əˈpɑːs-] (brit. též apostrophise) vb 1) apostrofovat, slavnostně oslovit 2) zkrátit vynecháním písmene; opatřit apostrofem




    apothecary [əˈpɒθəkəri; am. əˈpɑːθəkeri] • noun (pl apothecaries) lékárník




    apotheosis [əˌpɒθiˈəʊsɪs; am. əˌpɑːθiˈoʊ-] • noun [zpravidla sing.] zbožnění, apoteóza




    appal [əˈpɔːl] brit. (am. appall) vb [-ll-] (appals; appalling; appalled; appalled) zděsit, konsternovat




    appalling [əˈpɔːlɪŋ] • adj strašný, děsný, hrozný ► adv appallingly




    appanage [ˈæpənɪdʒ] • noun 1) apanáž 2) závislé území




    apparat [ˌæpəˈrɑːt] • noun [zpravidla sing.] aparát, výkonný orgán




    apparatchik [ˌæpəˈrɑːtʃɪk] • noun aparátník/aparátnice




    apparatus [ˌæpəˈreɪtəs; am. -ˈrætəs] • noun [U, C] (pl apparatuses) 1) aparát, přístroj ▪ apparatus sensitivity citlivost přístroje 2) aparatura, vybavení 3) ústrojí




    apparel [əˈpærəl] • noun [U] šaty, oděv




    apparent [əˈpærənt] • adj zřejmý, patrný; zdánlivý




    apparently [əˈpærəntli] • adv zřejmě, zdánlivě




    apparition [ˌæpəˈrɪʃn] • noun zjevení, přízrak




    apparitor [əˈpærɪtə; am. əˈpærɪtər; -ˈpær-] • noun sluha v soudní síni




    appeal [əˈpiːl] • vb 1) apelovat, obrátit se (na) 2) odvolat se, protestovat; líbit se (komu) appeal for vb žádat, vznášet (naléhavou) prosbu; dovolávat se (čeho)




    appear [əˈpɪə(r); am. əˈpɪr] • vb 1) zdát se, jevit se; vypadat 2) objevit se, zjevit se 3) vystupovat, hrát ▪ It appears unfair to me. Zdá se mi to nespravedlivé. appear for vb práv. zastupovat (klienta) appear in vb 1) ukázat se, být viděn 2) hrát, objevit se (ve filmu)




    appearance [əˈpɪərəns; am. əˈpɪr-] • noun [U, C] 1) vystoupení (na veřejnosti) 2) vzhled, zevnějšek 3) objevení se




    appease [əˈpiːz] • vb uklidnit, utišit; uspokojit




    appeasement [əˈpiːzmənt] • noun [U] 1) uklidnění, utišení 2) usmíření, uspokojení 3) politika ústupků




    appellant [əˈpelənt] • noun práv. odvolávající se, odvolatel




    appellation [ˌæpəˈleɪʃn] • noun pojmenování, název, jméno




    appellative [əˈpelətɪv] • noun jaz. apelativum, obecné podstatné jméno




    append [əˈpend] • vb připojit, přidat, dodat, doplnit




    appendage [əˈpendɪdʒ] • noun 1) přívěsek, přídavek, dodatek 2) příslušenství 3) přen. stálý průvodce




    appendectomy [ˌæpenˈdektəmi] • noun [U, C] (pl appendectomies) med. apendektomie, operace slepého střeva




    appendices [əˈpendɪsiːz] • noun =› pl od appendix




    appendicitis [əˌpendəˈsaɪtɪs] • noun [U] zánět slepého střeva




    appendix [əˈpendɪks] • noun (pl appendices) 1) slepé střevo, apendix 2) dodatek




    appertain [ˌæpəˈteɪn; am. -pərˈt-] • vb patřit, náležet




    appetite [ˈæpɪtaɪt] • noun [zpravidla sing., U] chuť (k jídlu), apetit ▪ I’ve no appetite. Nemám chuť k jídlu.




    appetizer [ˈæpɪtaɪzə(r)] (brit. též appetiser) noun předkrm; aperitiv




    appetizing [ˈæpɪtaɪzɪŋ] (brit. též appetising) adj chutný; lákavý, přitažlivý ► adv appetizingly




    applaud [əˈplɔːd] • vb 1) tleskat, aplaudovat 2) schvalovat, souhlasit (s)




    applause [əˈplɔːz] • noun [U] potlesk, aplaus




    applausive [əˈploːziv] • adj 1) tleskající, aplaudující 2) souhlasící




    apple [ˈæpl] • noun jablko ▪ apple tree jabloň ▪ apple pie jablkový koláč




    applejack [ˈæpldʒæk] • noun [U] am. jablečný koňak, calvados




    apple-pie [ˌæplˈpaɪ] • noun [U, C] balený jablečný koláč




    apple-polish [æplˈpoliʃ] • vb am. pochlebovat (komu)




    apple-sauce [æplˈsoːs] • noun [U, C] am. 1) jablečný kompot 2) hovor. faleš 3) hovor. nesmysly




    applet [ˈæplət] • noun poč. aplikace spouštěná automaticky při prohlížení webové stránky




    appliance [əˈplaɪəns] • noun zařízení, přístroj, aparát ▪ el. appliance panel rozvodná deska, pojistková skříň




    applicability [ˌæplɪkəˈbɪləti; əˌplɪk-; -ɪti] • noun [U] použitelnost




    applicable [əˈplɪkəbl; am. ˈæplɪkəbl] • adj příslušný, platný, použitelný




    applicant [ˈæplɪkənt] • noun žadatel, uchazeč




    application [ˌæplɪˈkeɪʃn] • noun [U, C] 1) žádost (o co), přihláška; aplikace (počítačová) ▪ poč. application program uživatelský program, aplikační program 2) [U] použití, využití; píle, snaživost 3) [U] mravní poučení, ponaučení (např. v bajce)




    applicator [ˈæplɪkeɪtə(r)] • noun aplikátor (kosmetický štěteček na krém apod.)




    applied [əˈplaɪd] • adj [obvykle před podstatným jménem] aplikovaný ▪ applied chemistry praktická chemie, aplikovaná chemie




    appliqué [əˈpliːkeɪ; am. ˌæpləˈkeɪ] • noun [U] text. aplikace, aplikovaná ozdoba (zevně našitá), aplikování • vb aplikovat




    apply [əˈplaɪ] • vb (applies; applying; applied; applied) 1) aplikovat, použít, upotřebit 2) týkat se 3) zažádat (o co) apply for vb žádat, ucházet se (oč) apply to vb 1) aplikovat, natřít na (co); rozetřít po (povrchu) 2) obrátit se (se žádostí) (na koho) 3) týkat se (čeho), vztahovat se (k čemu) 4) plně se věnovat 5) upotřebit, použít, využít k




    appoint [əˈpɔɪnt] • vb 1) jmenovat, ustanovit 2) určit 3) vybavit (nábytkem) appoint for vb sjednat, domluvit si appoint to vb jmenovat, dosadit (do funkce)




    appointee [əˌpɔɪnˈtiː] • noun jmenovaný kandidát, přijatý uchazeč; pověřenec; kdo byl jmenován na úřad




    appointive [əˈpɔɪntɪv] • adj am. obsazovaný jmenováním




    appointment [əˈpɔɪntmənt] • noun [U, C] 1) jmenování, dosazení do funkce 2) [U, C] funkce; úřad 3) schůzka ▪ be late for an appointment přijít pozdě na schůzku




    apportion [əˈpɔːʃn; am. əˈpɔːrʃn] • vb 1) rozdělit, rozvrhnout 2) přidělit




    apposite [ˈæpəzɪt] • adj výstižný, vystihující, přiléhavý




    apposition [ˌæpəˈzɪʃn] • noun 1) připojení, přistavení 2) jaz. přístavek




    appraisement [əˈpreɪzmənt] • noun [U] odhadnutí, odhad




    appraiser [əˈpreɪzə(r)] • noun odhadce, znalec




    appreciable [əˈpriːʃəbl] • adj zjevný ► adv appreciably




    appreciate [əˈpriːʃieɪt] • vb ocenit; uvědomovat si; být vděčný




    appreciation [əˌpriːʃiˈeɪʃn] • noun [U] uznání, pochopení, smysl; porozumění




    appreciative [əˈpriːʃətɪv] • adj vděčný ► adv appreciatively




    appreciatory [əˈpriːʃiətəri; -ʃieɪ-; -siə-; am. ˈ-ʃətɔːri; ˈ-ʃiətɔːri] • adj 1) vnímavý, pozorný, vděčný 2) vnímající




    apprehend [ˌæprɪˈhend] • vb 1) zatknout, dopadnout, zadržet 2) pochopit




    apprehensible [ˌæprɪˈhentsɪbl; -rəˈ-] • adj pochopitelný




    apprehension [ˌæprɪˈhenʃn] • noun [U, C] 1) [U, C] obava 2) [U] zadržení, zatčení; porozumění




    apprehensive [ˌæprɪˈhensɪv] • adj znepokojený ► adv apprehensively




    apprentice [əˈprentɪs] • noun učeň, učedník




    apprenticeship [əˈprentɪʃɪp] • noun [U, C] učení; učňovská léta




    apprise [əˈpraɪz] • vb informovat (o čem), oznámit




    appro [ˈæprəʊ; am. ˈæproʊ] • noun [U] obch. na ukázku, na zkoušku




    approach [əˈprəʊtʃ; am. əˈproʊtʃ] • vb 1) přiblížit se ▪ approach perfection blížit se k dokonalosti 2) přistupovat, přistoupit ▪ approach a subject přistoupit k tématu 3) navázat kontakt • noun 1) příchod; přístup, přístupová cesta ▪ approach ramp příjezdová rampa ▪ approach road příjezdová cesta, nájezd na most 2) přiblížení, přibližování 3) postoj, chování, přístup k lidem 4) úvod, vstup (do čeho) 5) první pokus, první krok




    approachable [əˈprəʊtʃəbəl; am. əˈproʊtʃ-] • adj přístupný; vlídný




    approbate [ˈæprəʊbeɪt; am. -rə-] • vb 1) am. schválit, uznat 2) schvalovat




    approbation [ˌæprəˈbeɪʃn] • noun [U] schválení, souhlas ▪ goods sent on approbation zboží zaslané na ukázku ▪ approbation of a building kolaudace stavby




    appropriacy [əˈprəʊpriəsi; am. əˈproʊ-] • noun [U] vhodnost




    appropriate [əˈprəʊpriət; -ɪt; am. -ˈproʊ-] • adj vhodný, přiměřený; adekvátní, odpovídající • vb přivlastnit si; vyhradit, přidělit




    appropriately [əˈprəʊpriətli; -ɪt; am. -ˈproʊ-] • adv náležitě




    appropriation [əˌprəʊpriˈeɪʃn; am. əˌproʊ-] • noun [U, C] 1) [U] přivlastnění, uchopení 2) [U] vyhrazení, povolení 3) povolená částka




    approval [əˈpruːvl] • noun [U] schválení; souhlas




    approve [əˈpruːv] • vb 1) schválit; souhlasit (s kým, čím) 2) potvrdit, uznávat (koho) ▪ Do you approve? Souhlasíte?




    approver [əˈpruːvə; am. əˈpruːvər] • noun korunní svědek




    approx [əˈprɒk; am. əˈprɑːk] • abbr (= approximate; approximately) přibližně, asi




    approximate [əˈprɒksɪmət; -sə-; -mɪt; am. -ˈprɑːk-] • adj přibližný ▪ approximate number přibližné číslo




    approximately [əˈprɒksɪmətli; am. əˈprɑːk-] • adv přibližně, asi




    approximation [əˌprɒksɪˈmeɪʃn; am. əˌprɑːk-] • noun přiblížení; přibližná hodnota




    approximative [əˈprɒksɪmətɪv; -sə-; am. əˈprɑːksəmətɪv] • adj přibližný




    appurtenance [əˈpɜːtɪnəns; am. əˈpɜːrt-] • noun 1) dodatek 2) právo na majetku




    apricot [ˈeɪprɪkɒt; am. ˈæprɪkɑːt] • noun [U, C] 1) meruňka 2) [U] meruňková barva (oranžová) • adj aprikot, oranžový (jako meruňka)




    April [ˈeɪprəl] • noun [U, C] duben




    apron [ˈeɪprən] • noun zástěra; rampa (letiště)




    apropos [ˌæprəˈpəʊ; am. -ˈpoʊ] • adv 1) jako na zavolanou, vhod 2) mimochodem • adj příhodný, k věci




    apse [æps] • noun arch., hvězd. apsida




    apt [æpt] • adj 1) výstižný, vhodný 2) nadaný, schopný 3) nakloněný, náchylný ▪ be apt to do sth mít sklon k čemu, být náchylný k čemu ► adv aptly




    aptitude [ˈæptɪtjuːd; am. -tuːd] • noun [U, C] 1) schopnost, způsobilost ▪ aptitude test zkouška způsobilosti 2) nadání, dispozice, talent




    aqua [ˈækwə] • noun [U] lék. 1) voda 2) tekutina 3) roztok




    aquaculture [ˈækwəkʌltʃə(r)] • noun [U] akvakultura, pěstování vodních rostlin a živočichů




    aqualung [ˈækwəlʌŋ] • noun akvalung




    aquamarine [ˌækwəməˈriːn] • noun [U, C] akvamarín




    aquaplane [ˈækwəpleɪn] • noun vodní lyže • vb 1) jezdit na vodní lyži 2) dostat smyk na vrstvě vody na vozovce




    aquarelle [ˌækwəˈrel; am. ˌɑːkwəˈ-; ˌækwəˈ-] • noun akvarel




    aquaria [əˈkweəriə; am. əˈkwer-] • noun =› pl od aquarium




    aquarium [əˈkweəriəm; am. əˈkwer-] • noun (pl aquariums or aquaria) akvárium




    Aquarius [əˈkweəriəs; am. əˈkwer-] • noun [U] astrol. (též the ‘Water Bearer, the ‘Water Carrier) Vodnář




    aquarobics [ˌækwəˈrəʊbɪks; am. -ˈroʊ-] • noun [U] tělesná cvičení prováděná ve vodě (v kurzech plavání)




    aquatic [əˈkwætɪk] • adj [obvykle před podstatným jménem] vodní




    aquatics [əˈkwætɪks; -ˈkwɒt-; am. -ˈkwɑːtɪks] • noun [pl] vodní sporty, vodáctví




    aquatint [ˈækwətɪnt] • noun [U, C] výtv., polygr. akvatinta




    aqueduct [ˈækwɪdʌkt] • noun 1) akvadukt 2) med. mokovod




    aqueous [ˈeɪkwiəs] • adj 1) vodní ▪ aqueous corrosion koroze působením vlhkosti ▪ aqueous solution vodný roztok 2) vodnatý




    aquifer [ˈækwɪfə(r)] • noun kolektor, vodonosná vrstva, zavlažovací soustava




    aquiline [ˈækwɪlaɪn] • adj orlí




    Arab [ˈærəb; am. ˈer-] • adj arabský • noun Arab




    arabesque [ˌærəˈbesk] • noun [U, C] arabeska




    Arabia [əˈreɪbiə] • noun Arábie ▪ the United Arab Emirates Spojené arabské emiráty




    Arabian [əˈreɪbiən] • adj arabský




    arabic [ˈærəbɪk; am. ˈer-] • noun [U] arabština • adj arabský




    arabica [əˈræbɪkə] • noun [U] arabika, kávovník, kávová zrna




    arable [ˈærəbl] • adj orný




    arachnid [əˈræknɪd] • noun zool. pavoukovec




    arachnophobia [əˌræknəˈfəʊbiə; am. -ˈfoʊ-] • noun [U] med. arachnofobie, (chorobný) strach před pavouky




    Aramaic [ˌærəˈmeɪɪk] • noun aramejština • adj aramejský




    Arawak [ˈærəwæk] • noun Arawak, Arawakan, jazyk amerických Indiánů




    arbiter [ˈɑːbɪtə(r); am. ˈɑːrb-] • noun rozhodčí, soudce




    arbitrage [ˈɑːbɪtrɑːʒ; -trɪdʒ; am. ˈɑːrbətrɑːʒ] • noun [U] arbitráž




    arbitral [aːbitrəl] • adj arbitrážní




    arbitrament [ɑːˈbɪtrəmənt; am. ɑːr-] • noun [U] výrok rozhodčího soudu




    arbitrary [ˈɑːbɪtrəri; ˈɑːbɪtri; am. ˈɑːrbətreri] • adj 1) svévolný 2) libovolný, jakýkoliv 3) závislý na okamžitém nápadu/ podnětu, náladový 4) despotický, absolutistický, tyranský ► adv arbitrarily




    arbitrate [ˈɑːbɪtreɪt; am. ˈɑːrb-] • vb 1) rozhodovat 2) vyjadřovat úsudek 3) předložit k posouzení




    arbitration [ˌɑːbɪˈtreɪʃn; am. ˌɑːrb-] • noun [U] arbitráž, rozhodčí řízení




    arbitrator [ˈɑːbɪtreɪtə(r); am. ˈɑːrb-] • noun arbitrážní rozhodčí, rozhodce




    arbor [ˈɑːbə(r); am. ˈɑːrb-] brit. noun altán(ek), zahradní besídka




    arboreal [ɑːˈbɔːriəl; am. ɑːrˈb-] • adj 1) stromový 2) žijící na stromech




    arboreous [ɑːˈbɔːriəs; am. ɑːrˈbɔːri-] • adj 1) stromovitý 2) žijící na stromech




    arborescent [ˌɑːbərˈesənt; -bɔːˈres-; am. ˌɑːrbəˈres-; ˌɑːrbɔːˈres-] • adj rozvětvený




    arboreta [ˌɑːbəˈriːtə; am. ˌɑːrb-] • noun =› pl od arboretum




    arboretum [ˌɑːbəˈriːtəm; am. ˌɑːrb-] • noun (pl arboretums or arboreta) arboretum




    arboriculture [ˈɑːbərɪkʌltʃə(r); am. ˈɑːrb-] • noun [U] pěstování stromů




    Arborio [ɑːˈbɔːriəʊ; am. ɑːrˈbɔːrioʊ] • noun [U] druh italské rýže s krátkou obilkou




    arbour [ˈɑːbər; am. ˈɑːrbə] • noun zahradní besídka, altánek




    arbutus [ɑːˈbjuːtəs; am. ɑːrˈb-] • noun bot. planika




    arc [ɑːk; am. ɑːrk] • noun geom. oblouk ▪ arc extinguishing zhášení elektrického oblouku ▪ arc furnace oblouková pec ▪ arc welding svařování elektrickým obloukem




    arcade [ɑːˈkeɪd; am. ɑːrˈk-] • noun arkáda; podloubí




    Arcadia [ɑːˈkeɪdiə; am. ɑːrˈk-] • noun [sing.] Arkádie




    Arcadian [ɑːˈkeɪdiən; am. ɑːrˈk-] • adj arkadický, arkadský




    arcana [ɑːˈkeɪnə; am. ɑːrˈk-] • noun [užít pl] arkánum, elixír, tajemný/ mystický lék




    arcane [ɑːˈkeɪn; am. ɑːrˈk-] • adj tajemný




    arc-lamp [aːkˈlæmp] • noun oblouková lampa




    arc-light [aːkˈlait] • noun obloukové světlo




    arctic [ˈɑːktɪk; am. ˈɑːrktɪk] • adj 1) arktický, polární 2) ledový, ledově studený ▪ the Arctic Arktida




    ardency [ˈɑːdəntsi; am. ˈɑːr-] • noun [U] 1) kniž. žár 2) přen. žhavost, prudkost, vášeň




    ardent [ˈɑːdnt; am. ˈɑːrdnt] • adj [obvykle před podstatným jménem] vášnivý, vřelý, žhavý ► adv ardently




    ardour [ˈɑːdə; am. ˈɑːrdər] • noun [U] 1) žár, vřelost, teplo 2) horlivost, nadšení




    arduous [ˈɑːdjuəsː-dʒu-; am. ˈɑːrdʒuəs] • adj obtížný, náročný




    are [strong form ɑːr; weak form ər] • vb viz be




    area [ˈeəriə; am. ˈeriə] • noun 1) oblast, území; čtvrť, region; zóna, centrum 2) rozloha




    arena [əˈriːnə] • noun aréna (stadion); aréna (politická)




    arenaceous [ærəˈneiʃəs] • adj 1) písčitý 2) rostoucí na písečné půdě ▪ geol. arenaceous marl opuka, písčitý slín ▪ arenaceous quartz křemenný písek ▪ arenaceous rock pískovec




    areola [əˈriːələ] • noun (pl areolae) 1) prostor mezi žilami listu, hmyzího křídla 2) dvorec prsní bradavky, areola; dvoreček puchýře 3) vnější okraj duhovky




    areolae [əˈriːəliː] • noun =› pl od areola




    argent [ˈɑːdʒənt; am. ˈɑːrdʒ-] • adj stříbrný, stříbřitý




    argon [ˈɑːgɒn; am. ˈɑːrgɑːn] (Ar) noun [U] chem. argon




    Argonauts [ˈɑːgənɔːts; am. ˈɑːrg-] (the Argonauts) noun [pl] argonauti




    argot [ˈɑːgəʊ; am. ˈɑːrgət; -goʊ] • noun 1) argot 2) hantýrka 3) slang




    arguable [ˈɑːgjuəbl; am. ˈɑːrg-] • adj pravděpodobný




    arguably [ˈɑːgjuəbli; am. ˈɑːrg-] • adv pravděpodobně




    argue [ˈɑːgjuː; am. ˈɑːrg-] • vb tvrdit, debatovat, prohlašovat; obhajovat, argumentovat argue about vb diskutovat, hádat se, přít se argue against vb 1) argumentovat proti 2) neschvalovat (co); dokazovat opak; zrazovat (od čeho) argue back vb oponovat; nesouhlasit argue down vb am. přebít argumenty, zvítězit v diskusi argue into vb přesvědčit, přemluvit (k čemu) argue out vb prodiskutovat, probrat (co) argue with vb 1) přít se, hádat se (s kým) 2) nesouhlasit (s čím)




    argument [ˈɑːgjumənt; am. ˈɑːrg-] • noun [U, C] 1) argument, důvod 2) diskuse, debata, polemika, spor, kontroverze




    argumentation [ˌɑːgjumənˈteɪʃn; am. ˌɑːrg-] • noun [U] 1) argumentace 2) diskuse, debata




    argumentative [ˌɑːgjuˈmentətɪv; am. ˌɑːrg-] • adj hádavý




    argyle [ɑːˈgaɪl; am. ˈɑːrgaɪl] • noun [U] vícebarevný vzor s geometrickými tvary (textilie)




    arch [ɑːtʃ; am. ɑːrtʃ] • noun oblouk, klenba; křivka; podloubí ▪ arch walling klenba; klenutí; klenbová zděná výstroj • vb ohnout, prohnout ► adv archly arch over vb zastřešit; překlenout, klenout se (nad prostorem)




    archaelogical [ˌɑːkiəˈlɒdʒɪkəl; am. ˌɑːrkiəˈlɑːdʒɪ-] • adj archeologický




    archaeologist [ˌɑːkiˈɒlədʒɪst; am. ˌɑːrkiˈɑːl-] • noun (am. též archeologist) archeolog




    archaeology [ˌɑːkiˈɒlədʒi; am. ˌɑːrkiˈɑːl-] • noun [U] (am. též archeology) archeologie




    archaeopteryx [ˌɑːkiˈɒpterɪks; am. ˌɑːrkiˈɑːpterɪks] • noun archaeopterix




    archaic [ɑːˈkeɪɪk; am. ɑːrˈk-] • adj zastaralý




    archaism [ˈɑːkeɪɪzəm; am. ˈɑːrk-] • noun archaizmus




    archaistic [aːkeiˈistik; am. ɑːrk-] • adj 1) archaický, zastaralý 2) staromilský




    archangel [ˈɑːkeɪndʒl; am. ˈɑːrk-] • noun archanděl




    archbishop [ˌɑːtʃˈbɪʃəp; am. ˌɑːrtʃ-] • noun arcibiskup




    archbishopric [ˌɑːtʃˈbɪʃəprɪk; am. ˌɑːrtʃ-] • noun arcibiskupství




    archdeacon [ˌɑːtʃˈdiːkən; am. ˌɑːrtʃ-] • noun arcijáhen




    archdiocese [ˌɑːtʃˈdaɪəsɪs; am. ˌɑːrtʃ-] • noun arcidiecéze




    archduchess [ˌɑːtʃˈdʌtʃəs; am. ˌɑːrtʃ-] • noun arcivévodkyně




    archduchy [ˌɑːtʃˈdʌtʃi; am. ˌɑːrtʃ-] • noun (pl archduchies) velkovévodství




    archduke [ˌɑːtʃˈdjuːk; am. ˌɑːrtʃˈduːk] • noun arcivévoda




    arch-enemy [ˌɑːtʃˈenəmi; -ɪmi; am. ˌɑːrtʃ-] • noun (pl arch-enemies) 1) úhlavní nepřítel 2) ďábel




    archer [ˈɑːtʃə(r); am. ˈɑːrtʃ-] • noun lukostřelec




    archery [ˈɑːtʃəri; am. ˈɑːrtʃ-] • noun [U] lukostřelba




    archetypal [ˌɑːkiˈtaɪpl; am. ˌɑːrki-] • adj typický; psych. archetypní




    archetype [ˈɑːkitaɪp] • noun psych. archetyp




    archiepiscopal [aːkiiˈpiskəpəl] • adj arcibiskupský




    archipelago [ˌɑːkɪˈpeləgəʊ; am. ˌɑːrkɪˈpeləgoʊ] • noun (pl archipelagos) 1) ostrovní moře 2) souostroví




    architect [ˈɑːkɪtekt; am. ˈɑːrk-] • noun architekt, stavitel




    architectonic [ˌɑːkɪtekˈtɒnɪk; am. ˌɑːrkɪtekˈtɑːnɪk] • adj 1) stavitelský, architektonický 2) architektonicky uspořádaný 3) konstruktivní, organizující, systemizující, týkající se klasifikace věd




    architectural [ˌɑːkɪˈtektʃərəl; am. ˌɑːrk-] • adj architektonický, stavitelský ▪ architectural work architektonické dílo ► adv architecturally




    architecture [ˈɑːkɪtektʃə(r); am. ˈɑːrk-] • noun [U] architektura, stavitelství




    architrave [ˈɑːkɪtreɪv; am. ˈɑːrk-] • noun arch. architráv, násloupí




    archive [ˈɑːkaɪv; am. ˈɑːrk-] • vb sbírat, třídit, ukládat do archivu • adj archivní, záložní ▪ archive copy archivní kopie, záložní kopie • noun archiv




    archivist [ˈɑːkɪvɪst; am. ˈɑːrk-] • noun archivář




    archway [ˈɑːtʃweɪ; am. ˈɑːrtʃ-] • noun klenutá chodba; klenuté podloubí; oblouková brána




    aria [ˈɑːriə] • noun hud. árie




    arid [ˈærɪd] • adj 1) vyprahlý, suchý 2) neplodný 3) přen. suchopárný, nezáživný




    aridity [ærˈɪdəti; əˈrɪd-; -ɪti; am. erˈɪdəti; ær-] • noun [U] 1) vyprahlost 2) suchopárnost




    Aries [ˈeəriːz; am. ˈeriːz] • noun [U] astrol. Skopec




    aright [əˈraɪt] • adv zastar. správně




    arise [əˈraɪz] • vb (arises; arising; arose; arisen) 1) nastat, propuknout; objevit se, vzniknout 2) vstát




    arisen [əˈrɪzən] • vb pp =› tvar od arise




    aristocracy [ˌærɪˈstɒkrəsi; am. -ˈstɑːk-] • noun (pl aristocracies) aristokracie, šlechta




    aristocrat [ˈærɪstəkræt; am. əˈrɪst-] • noun aristokrat, šlechtic




    aristocratic [ˌærɪstəˈkrætɪk; am. əˌrɪstə-] • adj aristokratický




    Aristotelian [ˌærɪstəˈtiːliən] • adj aristotelský




    arithmetic [əˈrɪθmətɪk] • noun [U] aritmetika; počty; výpočet ▪ arithmetic mean aritmetický průměr, střední hodnota




    arithmetical [ˌærɪθˈmetɪkəl; am. ˌerɪθˈme-] • adj aritmetický; počtářský; výpočetní




    arithmetician [əˌrɪθməˈtɪʃən; ˌærɪθ-; am. əˌrɪθməˈ-] • noun matematik, počtář




    ark [ɑːk; am. ɑːrk] • noun bibl. archa ▪ Noah´s Ark Noemova archa




    arm [ɑːm; am. ɑːrm] • noun 1) paže, ruka ▪ My arm’s swollen. Otekla mi ruka. ▪ I broke my arm. Zlomil jsem si ruku. 2) rukáv 3) opěrka 4) rameno, páka • vb vyzbrojit




    armada [ɑːˈmɑːdə; am. ɑːrˈm-] • noun 1) válečné loďstvo 2) přen. celá armáda, velký zástup




    armadillo [ˌɑːməˈdɪləʊ; am. ˌɑːrməˈdɪloʊ] • noun (pl armadillos) zool. pásovec




    Armagnac [ˈɑːmənjæk; am. ˈɑːr-] • noun [U] armaňak




    armament [ˈɑːməmənt; am. ˈɑːrm-] • noun [U, C] 1) výzbroj 2) [U] zbrojení




    armature [ˈɑːmətʃər; -tʃʊər; -tjər; am. ˈɑːrmətʃər] • noun 1) pancíř, krunýř 2) (obranné) zbraně, výzbroj 3) armatura




    armband [ˈɑːmbænd; am. ˈɑːrm-] • noun páska na rukávě




    armed [ɑːmd; am. ɑːrmd] • adj 1) ozbrojený 2) opatřený (čím)




    armful [ˈɑːmfʊl; am. ˈɑːrm-] • noun náruč (čeho)




    armhole [ˈɑːmhəʊl; am. ˈɑːrmhoʊl] • noun průramek, otvor v rukávu




    armchair [ˈɑːmtʃeər; am. ˈɑːrmtʃer] • noun křeslo, pohovka




    armistice [ˈɑːmɪstɪs; am. ˈɑːrm-] • noun [sing.] příměří




    armlet [ˈɑːmlət; am. ˈɑːrm-] • noun 1) pásek na rukávě 2) malé rameno řeky / moře




    armlock [ˈɑːmlɒk; am. ˈɑːrmlɑːk] • noun zámek (zápasnický chvat)




    armoire [ɑːmˈwɑː(r); am. ɑːrmˈwɑːr] • noun almara, vysoký kredenc




    armorial [ɑːˈmɔːriəl; am. ɑːrˈm-] • adj heraldický, erbovní




    armour [ˈɑːmə(r); am. ˈɑːrm-] brit. (am. armor) noun [U] 1) brnění, pancíř, krunýř 2) pancéřování 3) obrněné jednotky 4) potápěčský oblek, skafandr • vb opatřit pancířem, pancéřovat, obrnit; tech. armovat




    armourer [ˈɑːmərə(r); am. ˈɑːrm-] brit. (am. armorer) noun 1) zbrojíř 2) puškař 3) voj. zbrojmistr, dělmistr




    armour-plate [ˌɑːməˈpleɪt; am. ˌɑːrməˈpleɪt] • noun pancéřová deska




    armoury [ˈɑːməri; am. ˈɑːrm-] brit. (am. armory) noun (pl armouries) 1) zbrojnice; skladiště zbraní; arzenál 2) zbrojovka




    armpit [ˈɑːmpɪt; am. ˈɑːrm-] • noun podpaždí




    armrest [ˈɑːmrest; am. ˈɑːrm-] • noun opěrka (sedadla)




    arms [ɑːmz; am. ɑːrmz] • noun [pl] 1) zbraně 2) vojna 3) ▪ coat of arms erb • adj zbrojní ▪ arms industry zbrojní průmysl




    army [ˈɑːmi; am. ˈɑːrmi] • noun (pl armies) 1) armáda, pozemní vojsko 2) armáda, zástup, spousta ▪ an army of tourists davy turistů 3) vojenská služba 4) ▪ the Salvation Army Armáda spásy • adj vojenský, armádní ▪ army corps armádní sbor




    arnica [ˈɑːnɪkə; am. ˈɑːrn-] • noun [U] arnika




    aroma [əˈrəʊmə; am. əˈroʊmə] • noun vůně, aroma ▪ aroma compound aromatická složka ▪ aroma strength intenzita aromatu




    aromatherapy [əˌrəʊməˈθerəpi; am. əˌroʊmə-] • noun [U] aromaterapie




    aromatic [ˌærəˈmætɪk] • adj aromatický, vonný ▪ aromatic compound aromatická sloučenina




    arose [əˈrəʊz; am. -ˈroʊz] • vb pt =› tvar od arise




    around [əˈraʊnd] adv, prep 1) (přibližně) okolo, kolem ▪ around 3 o’clock asi kolem třetí 2) (ve tvaru křivky/ kruhu; v různých směrech) ▪ around the table okolo stolu 3) (blízko) ▪ Is there a post office around here? Je tu někde blízko pošta?




    arouse [əˈraʊz] • vb 1) vzbudit, probudit, zburcovat 2) vzrušit; podnítit, vyburcovat 3) probudit se




    arpeggio [ɑːˈpedʒiəʊ; am. ɑːrˈpedʒioʊ] • noun (pl arpeggios) hud. arpeggio




    arrack [ˈærək; am. əˈræk] (též arak) [U, C] noun arak




    arraign [əˈreɪn] • vb obžalovat, obvinit




    arraignment [əˈreɪmənt] • noun [U, C] obžaloba




    arrange [əˈreɪndʒ] • vb zařídit, připravit, uspořádat; dohodnout arrange about vb postarat se (oč); zorganizovat (co) arrange with vb sjednat, domluvit, dohodnout (s kým)




    arrangement [əˈreɪndʒmənt] • noun [U, C] 1) uspořádání, rozestavení ▪ el. arrangement in parallel paralelní zapojení, zapojení vedle sebe ▪ žel. arrangement of lines kolejiště 2) dohoda, úmluva 3) urovnání (sporu)




    arranger [əˈreɪndʒə] • noun aranžér (hudební, květin)




    arrant [ˈærənt] • adj [pouze před podstatným jménem] zastar. 1) úplný, naprostý, vyložený 2) nestydatý 3) zatvrzelý, skalní 4) potulný




    array [əˈreɪ] • noun 1) výběr, soubor, uspořádání 2) množství, spousta 3) mat. matice • vb seřadit




    arrear [əˈrɪər; am. -ˈrɪr] • noun 1) nedoplatek 2) nedodělávka




    arrears [əˈrɪəz; am. əˈrɪrz] • noun [pl] nedoplatky




    arrest [əˈrest] • vb 1) zatknout, zajistit 2) zarazit (vývoj) • noun [U, C] 1) zatčení, vazba 2) zbrzdění (vývoje) ▪ under arrest ve vazbě • adj arresting




    arrival [əˈraɪvl] • noun [U, C] 1) příjezd, příchod 2) nástup 3) objevení




    arrive [əˈraɪv] • vb 1) přijet, přistát 2) objevit se 3) narodit se arrive at vb přen. dospět, dojít (k čemu) arrive in vb 1) přijet, dorazit (kam) 2) přijet (v čem)




    arriviste [ˌæriːˈviːst] • noun (z francouzštiny) arivista, kariérista, ctižádostivec, šplhavec, parvenu




    arrogance [ˈærəgəns] • noun [U] arogance, namyšlenost, domýšlivost




    arrogant [ˈærəgənt] • adj arogantní, namyšlený, domýšlivý ► adv arrogantly




    arrogate [ˈærəgeɪt] • vb 1) osobovat si 2) činit si neoprávněné nároky 3) přisoudit, připisovat




    arrogation [ˌærəʊˈgeɪʃən; am. ˌerəˈ-] • noun [U] 1) osobování si 2) práv. osvojení zletilé osoby




    arrow [ˈærəʊ; am. ˈæroʊ] • noun šíp; šipka; ukazatel (směru)




    arrowhead [ˈærəʊhed; am. ˈæroʊ-] • noun 1) hrot šípu 2) tech. kótová špička 3) klín (v klínovém písmu)




    arrowroot [ˈærəʊruːt; am. ˈæroʊ-] • noun [U] bot. maranta třtinová




    arroyo [əˈrɔɪəʊ; am. -oʊ] • noun (pl arroyos) (ze španělštiny) 1) potok, říčka 2) vyschlé koryto




    arse [ɑːs; am. ɑːrs] • noun vulg., brit. prdel, zadek




    arse about [aːs əˈbaut] • vb hovor. flákat se, vulg. hovno dělat




    arsehole [ˈɑːshəʊl; am. ˈɑːrshoʊl] brit. (am. asshole) noun vulg. díra do prdele




    arsenal [ˈɑːsənl; am. ˈɑːrs-] • noun arzenál, výzbroj; skladiště zbraní, muniční sklad




    arsenic [ˈɑːsnɪk; am. ˈɑːrs-] (As) noun [U] arzen




    arson [ˈɑːsn; am. ˈɑːrsn] • noun [U] žhářství




    arsonist [ˈɑːsənɪst; am. ˈɑːrs-] • noun žhář




    art [ɑːt; am. ɑːrt] • noun [U, C] 1) zručnost 2) [U] umění, kultura ▪ art gallery umělecká galerie




    artefact [ˈɑːtɪfækt; am. ˈɑːrt-] • noun 1) artefakt, lidský výtvor; nástroj (prehistorický) 2) biol., med. uměle vzniklá nebo pozměněná struktura buněk




    arterial [ɑːˈtɪəriəl; am. ɑːrˈtɪri-] • adj tepenný, arteriální, hlavní (např. silnice) ▪ arterial highway dopravní tepna




    arteriole [ɑːˈtɪəriəʊl; am. ɑːrˈtɪrioʊl] • noun arteriola, tepénka




    arteriosclerosis [ɑːˌtɪəriəʊskləˈrəʊsɪs; am. ɑːrˌtɪrioʊskləˈroʊsis] • noun [U] med. arterioskleróza




    artery [ˈɑːtəri; am. ˈɑːrt-] • noun (pl arteries) tepna, srdečnice




    artful [ˈɑːtfl; am. ˈɑːrtfl] • adj [obvykle před podstatným jménem] 1) obratný 2) dovedně provedený 3) rafinovaný, chytrý 4) umělý 5) lstivý ► adv artfully




    arthritic [ɑːˈθrɪtɪk; am. ɑːrˈθ-] • adj med. artritický




    arthritis [ɑːˈθraɪtɪs; am. ɑːrˈθ-] • noun [U] med. artritida, zánětlivé onemocnění kloubu




    arthropod [ˈɑːθrəpɒd; am. ˈɑːrθrəpɑːd] • noun zool. členovec




    Arthur [ˈɑːθə; am. ˈɑːrθər] • noun Artur, Artuš




    Arthurian [ɑːˈθjʊəriən; am. ɑːrˈθʊr-] • adj artušovský




    article [ˈɑːtɪkl; am. ˈɑːrt-] • noun výrobek, zboží, artikl; článek, stať




    artics [aːktiks] • noun [pl] am. zimní galoše




    articulate [ɑːˈtɪkjələt; -jʊ-; -lɪt; am. ɑːrˈtɪkjələt] • vb 1) vyslovovat, artikulovat 2) formulovat, vyjádřit • adj srozumitelný, zřetelný; artikulovaný




    articulated [ɑːˈtɪkjuleɪtɪd; am. ɑːrˈt-] • adj 1) artikulovaný, článkovaný 2) dělený, kloubový (např. autobus) ▪ articulated joint kloubový spoj, kloubové spojení




    articulation [ɑːˌtɪkjuˈleɪʃn; am. ɑːrˌt-] • noun [U, C] 1) připojení, skloubení, členitost 2) kloub 3) artikulace




    articulator [ɑːˈtɪkjuleɪtə(r); am. ɑːrˈt-] • noun artikulátor




    articulatory [ɑːˈtɪkjuleɪtəri; ɑːˌtɪkjuˈleɪtəri; am. ɑːrˈtɪkjulətɔːri] • adj [pouze před podstatným jménem] artikulační




    artifact [ˈɑːtɪfækt; am. ˈɑːrtə-] (též artefact) noun artefakt, lidský výtvor




    artifice [ˈɑːtɪfɪs; am. ˈɑːrt-] • noun [U, C] 1) trik, lest, úskok 2) vynalézavost, chytrost, šikovnost




    artificer [ɑːˈtɪfɪsə; am. ɑːrˈtɪfəsər] • noun 1) řemeslník 2) původce




    artificial [ˌɑːtɪˈfɪʃl; am. ˌɑːrt-] • adj umělý; nepřirozený, nepravý, falešný, syntetický ▪ artificial respiration umělé dýchání ▪ artificial fibre umělé vlákno, syntetické vlákno ▪ artificial stone umělý kámen ► adv artificially




    artificiality [ˌɑːtɪˌfɪʃiˈæləti; -ɪti; am. ˌɑːrtəˌfɪʃiˈæləti] • noun [U] umělost, strojenost




    artichoke [ˈɑːtɪtʃəʊk; am. ˈɑːrtɪtʃoʊk] • noun [U, C] artyčok




    artillery [ɑːˈtɪləri; am. ɑːrˈt-] (the artillery) noun [sing.] dělostřelectvo




    artilleryman [ɑːˈtɪlərimən; am. ɑːrˈt-] • noun (pl artillerymen) dělostřelec, artilerista




    artillerymen [ɑːˈtɪlərimen; am. ɑːrˈt-] • noun =› pl od artilleryman




    artisan [ˌɑːtɪˈzæn; am. ˈɑːrtəzn] • noun řemeslník




    artist [ˈɑːtɪst; am. ˈɑːrt-] • noun umělec; výtvarný umělec; hovor. machr




    artiste [ɑːˈtiːst; am. ɑːr-] • noun artista, bavič, umělec




    artistic [ɑːˈtɪstɪk; am. ɑːrˈt-] • adj umělecký; umělecky nadaný ► adv artistically




    artistry [ˈɑːtɪstri; am. ˈɑːrt-] • noun [U] umění, mistrovství




    artless [ˈɑːtləs; am. ˈɑːrt-] • adj 1) nekultivovaný, nevzdělaný 2) neumělecký, humpolácký 3) prostý, bezelstný, přirozený




    artsy [ˈɑːtsi; am. ˈɑːrtsi] • adj viz arty




    artwork [ˈɑːtwɜːk; am. ˈɑːrtwɜːrk] • noun [U, C] 1) umělecké dílo 2) [U] výtvarná část




    arty [ˈɑːti; am. ˈɑːrti] brit. (am. artsy) adj rádobyumělecký, afektovaný, kumštýřský, bohémský




    arugula [æˈruːgjʊlə] • noun [U] roketa (rostlina)




    arvo [ˈɑːvəʊ; am. ˈɑːrvoʊ] • noun (pl arvos) AustralE odpoledne




    Aryan [ˈeəriən; am. ˈer-] • noun [U, C] 1) Árijec; árijec 2) [U] jazyková větev indoíránská; indoevropský prajazyk




    as [strong form æz; weak form əz] • prep 1) jako (povolání, funkce) ▪ He works as a driver. Pracuje jako řidič. 2) jako (kdo) • conj 1) když, jak(mile), zatímco (časová) 2) protože 3) jak (způsobová) • phr ▪ be as light as a feather být jako pírko ▪ be as tall as me být vysoký tak jako já ▪ as soon as jakmile ▪ as far as pokud (míra) ▪ as such jako takový




    asbestos [æsˈbestəs] • noun [U] azbest




    ascend [əˈsend] • vb stoupat, jít nahoru; dosáhnout (pozice) • adj vzestupný




    ascendancy [əˈsendənsi] (též ascendency) noun [U] převaha, nadvláda




    ascendant [əˈsendənt] • adj 1) stoupající, vzestupný 2) převládající 3) pánovitý • noun (též ascendent) 1) převaha, nadvláda 2) předek, praotec 3) astron. bod ekliptiky




    ascendency [əˈsendəntsi; æsˈen-] • noun [U] převaha, nadvláda




    ascension [əˈsenʃn] • noun [sing.] 1) stoupání, výstup, vzestup 2) (The ascension) svátek Nanebevzetí Páně




    ascent [əˈsent] • noun [zpravidla sing.] výstup; stoupání; vzestup




    ascertain [ˌæsəˈteɪn; am. ˌæsərˈt-] • vb zjistit




    ascertainable [ˌæsəˈteɪnəbl; am. ˌæsərˈteɪnəbl] • adj zjistitelný




    ascertainment [ˌæsəˈteɪnmənt; am. ˌæsərˈ-] • noun [U] zjištění




    ascetic [əˈsetɪk] • adj [obvykle před podstatným jménem] asketický, odříkavý




    asceticism [əˈsetɪsɪzəm; æsˈet-; am. əˈsetə-] • noun [U] askeze, odříkání




    ascorbic acid [əsˌkɔːbɪk ˈæsɪd; am. -ˌkɔːrb-] • noun [U] kyselina askorbová, vitamín C




    ascot [ˈæskɒt; am. ˈæskɑːt] • noun 1) plastron 2) šála uvázaná uzlem pod bradou




    ascribe [əˈskraɪb] • vb (sth to sb/sth) přičítat, připsat (co komu/ čemu)




    ascription [əˈskrɪpʃən; æsˈkrɪp-] • noun [U, C] připisování, přisuzování




    ASEAN [ˈæsiæn] • abbr (= Association of South East Asian Nations) Sdružení národů jihovýchodní Asie (Indonésie, Malajsie, Filipíny, Singapur, Thajsko)




    aseptic [ˌeɪˈseptɪk] • adj aseptický, sterilní • noun aseptický prostředek




    asexual [ˌeɪˈsekʃuəl] • adj asexuální, bezpohlavní ► adv asexually




    ASH [æʃ]




    ash [æʃ] • abbr (= Action on Smoking and Health) Organizace v UK nabádající kuřáky k odvyknutí, na základě předkládání důkazů o nebezpečí tohoto zlozvyku • noun [U, C] 1) [U] popel ▪ ash-can popelnice, nádoba na odpadky 2) [U, C] jasan (strom)
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